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RESUMO

Este trabalho tem por objetivo pesquisar o desenrolar da protecdo aos direitos da crianca em
situacOes de guerra ou terrorismo, no ambito das varias guerras civis que temos em andamento
no mundo, que tem como Partes exércitos e grupos terroristas, sendo que aquelas tém destruido
a vida de varias familias, nestas zonas de conflito, ou entdo quando da fuga destas zonas, onde
as pessoas enfrentam os seus medos com a esperanca de uma vida melhor, ou entdo até mesmo
pelo medo instaurado. Embasamo-nos para isto nos Direitos Humanos consagrados no mundo
ocidental, assim como na Convencao sobre os Direitos da Crianca, e na Convencao de Genebra
IV (relativa a protecdo das pessoas civis em tempo de guerra). Aqui, vamos discorrer
brevemente sobre a historia dos Direitos Humanos, e também explicaremos brevemente como
se demonstram a guerra e o terrorismo, quais sao as suas diferencas e como tem afetado a vida
de milhares de criangas ao redor do mundo. Também faremos uso de nossa Constitui¢do Federal
de 1988 e os direitos fundamentais estabelecidos, dando énfase ao direito da dignidade da
pessoa humana, e enaltecendo também o principio do minimo existencial, fazendo entdo uma
comparacdo do que ocorre em nosso pais, e como isto se demonstra Util e importante para a
protecdo local dos direitos da crianca, assim como podem ser aplicados para com as criangas
que estdo vivendo em zonas de conflitos. Tais conflitos ja tém anos de duracdo e estdo
promovendo 0 maior movimento migratério dos Ultimos tempos, sendo que muitas pessoas
estdo buscando abrigo nos paises vizinhos, assim como em paises de outros continentes, e isto
também est4 exposto aqui. Ainda veremos como a hermenéutica se d& para com os direitos
humanos contemporaneamente, e como a aplicacdo e eficacia tém sido importantes para a
protecdo de varias pessoas e na melhoria de qualidade vida das mesmas. Ao final, expomos 0s
problemas da violéncia, as necessidades principais das criancas nesses meios, e a idealizacao
de paz perpetua como fim para a restauracdo da vida de milhares de pessoas e principalmente
das criancas que merecem um mundo que respeite 0s seus direitos, visando a ndo regressao ao
passado de violéncia que as guerras mundiais (que foram altamente brutais) instauraram durante
a sua existéncia. A producdo deste trabalho se deu com o método dialético, donde tais
constatacGes devem proporcionar um profundo debate para que mudancas possam ser colocadas
em prética, imperiosamente quanto a vida daqueles que ndo tem voz ativa para as suas proprias
causas e ndo se fazem representar no meio politico por si s@s: as criancas.

Palavras-chave: Diretos da Crianga. Direitos Humanos. Guerra. Terrorismo.



ABSTRACT

This monography intends to research the development of the protection of children's rights in
situations of war or terrorism, under the various civil wars we have in place in the world, whose
armies parties and terrorist groups, and those have destroyed life several families in these
conflict zones, or when the escape of these areas where people face their fears with the hope of
a better life, or even the fear raised. It was considered the human rights enshrined in the Western
world, as well as the Convention on the Rights of the Child and the Geneva IV Convention (on
the protection of civilians in wartime). Here, we briefly discuss the history of Human Rights,
and also explain briefly how to show the war and terrorism, which are their differences and how
it has affected the lives of thousands of children around the world. We will also use our Federal
Constitution of 1988 and the fundamental rights established by emphasizing the right of human
dignity, and also highlighting the principle of existential minimum, so making a comparison of
what happens in our country, and how this demonstrates useful and important for the child's
rights protection in our country, and can be applied to children who are living in conflict zones.
Such conflicts already have years of duration and are promoting the largest migration in recent
times, and many people are seeking shelter in neighboring countries and countries from other
continents, and it is also exposed here. We will see how hermeneutics is given to
contemporaneously with human rights, and how the implementation and effectiveness have
been important for the protection of several people and improving quality of life of the same.
Finally, we expose the problems of violence, the main needs of children in the media, and the
idealization of perpetual peace and order to restore the lives of thousands of people and
especially children who deserve a world that respects their rights, aimed at no return to the past
of violence that the world wars (which were highly brutal) filed during its existence. The
production of this work was given to the dialectical method, where such findings should provide
a thorough debate so that changes can be put into practice, imperiously as the lives of those
who do not have a voice for their own causes and are not represented in the middle policy by
themselves: the children.

Keywords: Rights of the Child. Human rights. War. Terrorism.
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1 INTRODUCAO

Vivemos, hodiernamente, um momento de turbacdo em varios paises, sendo que tal
desordem internacional, provocada por guerras ou terrorismo, tem modificado a vida e criagcdo
de muitas criancas, pois estas sofrem desde sequestros, até mesmo a morte, assim como temos
observado pelos noticiarios a rotina de povos refugiados e imigrantes que chegam aos milhares

no continente europeu.

Aqui demonstraremos que esfor¢os deverao ser feitos para que possamos encontrar no
Direito Internacional, e, principalmente, nos Direitos Humanos, meios de livrar essas criancas
de uma vida muitas vezes baseada na crueldade, ndo vindo a permitir que estas fiquem a mercé
de abusadores, terroristas e aliciadores que fazem tais inocentes presenciarem e fazerem coisas
horriveis, além de altamente traumaticas. Podemos afirmar que atrocidades sdo cometidas em

varios pontos do mundo, mas cometem-nas cotidianamente nas zonas de conflito.

Podemos ver o que se passa no mundo: criangas participam de atos de assassinato, para
que venham a acreditar que fazer tal coisa para com um inimigo € ato corriqueiro e normal,
vindo a ser também recrutados junto a grupos terroristas ou guerrilheiros (criangas-soldado);
meninas sdo sequestradas em grande nuimero, para a finalidade de promover chantagem aos
governos por meio do oferecimento de resgate, abusos sexuais, ou entdo a procriacdo e
complementacdo de novos integrantes de determinado grupo, fazendo uso também de
casamentos forcados; familias se lancam ao mar sem estrutura alguma, em embarcacdes
precarias e saturadas, junto de suas criangas, as quais acabam por sofrer com a fome e sede, ou
entdo até mesmo morrem afogadas por causa de travessias tdo perigosas. Lembremos ainda da

extrema pobreza, que a guerra e o terrorismo alastram.

Tal projeto visa também as criancas que, nas zonas de conflitos, sofrem com os
bombardeios em suas casas, escolas e hospitais, as quais dependem de atendimento médico
muitas vezes realizado de forma inadequada, onde se visa a restauracdo e cuidados de corpos
mutilados, feridos por cortes imensos ou atingidos por corpos estranhos, queimados e
intoxicados. Tudo isso, muitas vezes, sem 0 uso de anestesia, pois, havendo falta de recursos,
aquela se torna luxo, assim como a falta de higiene nestes meios, e de medicamentos basicos,
havendo a constatacdo de que até mesmo doencas que seriam facilmente tratadas com

antibioticos estdo levando criangas a morte, pelo fato de ndo haver remédios para o tratamento.
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H& uma decadéncia muito grande em relacdo ao atendimento médico nos paises que estdo
inseridos em conflito, pois a maioria destes profissionais sai do pais, e além do mais, 0s
hospitais ficam sucateados e sem reposicdo de medicamentos e materiais de higienizacdo. Os
poucos medicos que ficam para fazer o atendimento destas populac¢@es, também acabam sendo

atingidos pela violéncia.

Vejamos que sao muitos os direitos humanos que estdo sendo desrespeitados, sendo
que, aqui elencaremos apenas algumas violéncias sofridas, pois ha ainda muito mais a ferir a
dignidade destas criangas. Convenhamos que as criangas sempre estdo em situacdo de
vulnerabilidade, pois dependem da protecédo dos pais, mas em zonas de conflitos, assoladas por
guerras ou terrorismo, onde até mesmo estes pais tém os seus direitos violados, o que pode ser

feito em prol das criangas?

E partindo desta premissa que serd apresentada uma nova forma ideal de
comprometimento de todos para todos, onde um mundo unido podera agir com mais veeméncia
para com os conflitos que venham a surgir, garantindo entdo direitos iguais aos habitantes do
nosso planeta. Quase ndo nos damos conta do mundo hipdcrita em que vivemos, onde parte tem

acesso a muitos bens materiais, e a outra parte mal tem agua potavel e comida para viver.

Serdo ainda apresentadas aqui as organizacgdes que tanto tem modificado a vida de
muitas criangas e suas familias, podemos até dizer que séo elas que tém mantido a vida destas
criangas, sendo entdo, muitas vezes a Unica esperanca para aqueles que se encontram nas zonas
de conflito, seja por meio das intervencdes humanitarias, ou pela prestacdo de seus servigcos em
campos de refugiados, quando temos observado que alguns paises apoiam 0s grupos armados

e nada fazem para a violéncia que a populacdo esta a sofrer.

Assim surgiu o interesse em produzir um trabalho de pesquisa monografica que
ampliasse as medidas protetivas ja dedicadas as criancas em pactos internacionais e no direito
internacional, sendo que deve haver grande celeridade na agé@o para resgate de criangas que se
veem presas por terroristas e guerrilheiros, pois, se apenas um breve momento pode causar um
trauma para a vida toda, dias, meses, anos de sofrimento podem ser altamente devastadores para
estas vidas. Alem do mais, se meios forem encontrados para que a cooptacdo seja evitada, ja
estara a se fazer um trabalho muito produtivo, sendo que quanto menor for o nimero de criangas

atraidas pelos grupos terroristas ou guerrilheiros, menores estes exércitos se manterao.
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Temos por embasamento o previsto na Convencdo sobre os Direitos da Crianga,
vigente em nosso pais por meio do Decreto N° 99.710 de 21 de novembro de 1990, assim como
os direitos fundamentais expostos desde as primeiras Constituicdes vigentes no mundo
ocidental, e que também se encontram na nossa Constituicdo Federal de 1988, sendo que estdo

expostos em seu extenso art. 5°, que trata sobre os direitos e deveres individuais e coletivos.

Nesta pesquisa vamos explorar um tema de grande e atual problematica, que ultrapassa
fronteiras e confins do mundo, e que esta sujeito a confronto perante valores religiosos, politicos

e até mesmo econdmicos.

Este trabalho de concluséo de curso visa especialmente a vida de milhares de criangas
gue se encontram em situacdo de miserabilidade, escraviddo, carcere, e o pior de tudo, a mercé
de grupos fanaticos e mercenarios para que se tornem criancas-soldado, bombistas-suicidas, ou
meras procriadoras de crias para aqueles. Se o futuro da humanidade depende destas criancas,
mister faz-se que nds, adultos e cidaddos do mundo, garantamos a elas um crescimento
saudavel, longe da amargura do terrorismo e da guerra, e que sejam atraidas, sim, pela educacao

e desenvolvimento em harmonia, em ambiente de paz e que Ihes proporcione felicidade.
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2 BREVE HISTORICO DOS DIREITOS HUMANOS

Os Direitos Humanos sdo os direitos que temos reconhecidos na atualidade
diretamente relacionados com a Lei Natural, dos primérdios dos tempos, e nos quais se
embasam os Direitos Fundamentais do nosso Estado. S&o inimeras as passagens na histdria que
nos remetem aos Direitos Humanos que estdo em vigéncia pela Declaracdo Universal dos
Direitos do Homem — DUDH?, a qual dispde de trinta artigos, que nos informam quais sdo eles,
sendo que 0s mesmos ndo deveriam fugir ao conhecimento de nenhum ser humano existente na

face da terra. Sobre isso, vejamos o que diz Dornelles?:

A internacionalizagdo das relagdes politicas e econdmicas, a consolida¢do do mercado
mundial e o desenvolvimento dos principios de direito internacional publico a partir
do final do século XIX levaram a valorizacdo do tema dos direitos e garantias da
pessoa humana também nas relacGes entre os Estados, entre as nacfes e entre
individuos e grupos na ordem internacional.

Constata-se que ainda antes de Cristo muito ja havia sido feito em torno de tais
preceitos humanisticos, pois, 0s povos ja compreendiam que 0s governadores deveriam
trabalhar para 0 bem comum, com foco nos governados. Desta maneira deu-se inicio ao
reconhecimento dos Direitos Humanos com o reinado de Davi, em Jerusalém, pois ele ndo se
colocou acima do povo, sendo que ndo se apresentava como o deus dos governados, mas sim
um instrumento do seu Deus. Apds, Atenas (quem elegia os governantes era 0 povo), Roma
(aonde os trés regimes politicos trabalhavam juntos (monarquia, aristocracia, democracia)).

Vejamos nas palavras de Comparato®:

[...] o reconhecimento de que as instituicBes de governo devem ser utilizadas para o
servigo dos governados e ndo para o beneficio pessoal dos governantes foi um
primeiro passo decisivo na admissdo da existéncia de direitos que, inerentes a propria

! ONU Brasil. A Declaragdo Universal dos Direitos Humanos. Disponivel em:
<http://www.dudh.org.br/declaracao/> Acesso em: 02 de maio de 2016.

2 DORNELLES, Jodo Ricardo W. O que sédo os Direitos Humanos. Sdo Paulo: Brasiliense, 2006. p. 37, 38.

3 COMPARATO, Fabio Konder. A afirmac&o historica dos direitos humanos. 5. ed. rev. e atual. Sio Paulo:
Saraiva, 2007. p. 41.



13

condicdo humana, devem ser reconhecidos a todos e ndo podem ser havidos como
mera concessdo dos que exercem o poder.

Vivemos em uma época de grande expansdo tecnoldgica, que tem levado informacao
as pessoas, e a possibilidade de estas conhecerem melhor quais direitos as protegem, bem como
0s meios para a utilizacdo destas leis e principios fundamentais, em especial, os direitos
humanos, aqueles que sdo inerentes a todos, cidaddos ou ndo, assim, de tal forma, incluindo as
criangas. Em nossa sociedade, podemos dizer que inimeras criangas ja tem a percepg¢éo de que
sdo protegidas por algo maior, que vai além dos pais ou responsaveis, pois temos campanhas
contra a violéncia infantil apresentadas pelos canais de comunicacdo, assim como as
informacGes disseminadas nas escolas, e conforme o Estatuto da Crianca e do Adolescente?
temos o “art. 7° A crianca e 0 adolescente tém direito a protecdo a vida e a saude, mediante a
efetivacdo de politicas sociais publicas que permitam o nascimento e o desenvolvimento sadio

e harmonioso, em condicGes dignas de existéncia.”.

Infelizmente, esta ndo € uma realidade no mundo inteiro, tendo em vista que muitas
criangas ndo vdo nem mesmo a escola®, pois esta, muitas vezes, ja foi destruida por
bombardeios, ou o0 proprio trajeto até aquela ndo é vidvel pela inseguranca instaurada em seu
pais, donde muitas cidades vém a ser sitiadas por grupos rebeldes que disseminam o terror,
culminando com os ataques a bomba, que outros paises promovem para a luta contra estes
grupos, visando ao enfraquecimento de tais rebeldes, que em algumas situagdes, sao até aceitos
pelos governantes. O grande problema € que, em meio a estes conflitos, os civis tém os seus
direitos desrespeitados, vendo a vida de seus familiares e amigos ceifada todos os dias, inclusive
a vida de suas criancgas, e dependem de ajuda humanitaria, a qual deve ser bem recebida pelos

seus paises, segundo Guerra®:

Isso porque para as Nagdes Unidas tomarem medidas relativas & manutencéo da paz
e seguranca internacionais, acabam por depender dos Estados que sdo signatarios da
Carta, ensejando enormes dificuldades para consolidar sua atuagdo, posto que, por

4 BRASIL. Lei N°  8.069, de 13 de julho de  1990. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L8069Compilado.htm> Acesso em: 05 de maio de 2016.

5 G1. Conflitos deixam 13,7 milhdes de criangas fora das escolas, diz Unicef. Disponivel em:
<http://g1.globo.com/educacao/noticia/2015/09/conflitos-deixam-13-milhoes-de-criancas-fora-das-escolas-diz-
unicef.html> Acesso em: 03 de maio de 2016.

® GUERRA, Sidney. Curso de direito internacional publico. Rio de Janeiro: Editora Lumen Juris, 2009. p. 368.


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lei%208.069-1990?OpenDocument
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vezes, ha interesses diversos de Estados mais poderosos que contribuem com maior
contingente e recursos na organizacao internacional.

Mas, qual o motivo de estarmos tocando em um assunto com uma carga histérica téo
pesada? Estamos aqui verbalizando sobre os Direitos Humanos porque estes, ainda no século
XXI, estdo sendo privados a milhares de pessoas. Existem guerras em andamento’, assim como
ataques terroristas sendo parte do cotidiano de alguns paises. E por causa de todo esse problema
que esta ocorrendo o0 maior movimento migratério global® desde a segunda guerra mundial. Tal
situacdo pouco tem tido atencdo dos paises do velho mundo, pois muitos preferem ignorar este
acontecimento, ou entéo, a sua atencédo se volta para proibir a entrada de tais pessoas em seus

paises.

Centenas de milhares de criancas tém sofrido com essas investidas bélicas, assim como
com as fugas para lugares aonde suas familias acreditam que sera possivel recomecar uma nova
vida, estdo ao menos em busca de paz. Imagens de uma crianca refugiada sem vida na areia da
praia fizeram com que o0 mundo se voltasse um pouco mais para a tragédia vivida por muitas
destas familias, pois nestas travessias maritimas muitas vidas se perdem, a diferenca é que
muitas vezes ndo sdo amplamente noticiadas, ndo chocam a sociedade internacional, o que
acaba por deixar tal assunto de escanteio. Sobre tais situacOes estarrecedoras, vejamos o0 que

Comparato® nos diz:

[...] a compreensdo da dignidade suprema da pessoa humana e de seus direitos, no
curso da Historia, tem sido, em grande parte, o fruto da dor fisica e do sofrimento
moral. A cada vista da ignominia que afinal se abre claramente diante de seus olhos;
e o remorso pelas torturas, pelas mutilacbes em massa, pelos massacres coletivos e
pelas exploragdes aviltantes faz nascer nas consciéncias, agora purificadas, a
exigéncia de novas regras de uma vida mais digna para todos.

’” BONALUME NETO, Ricardo. Oriente Médio tem cinco guerras civis em andamento. Disponivel em:
<http://www1.folha.uol.com.br/mundo/2015/07/1662397-oriente-medio-tem-cinco-guerras-civis-em-
andamento.shtml> Acesso em: 02 de maio de 2016.

8 FIALKOW, Jaime Carrion. Migracéo Internacional Contemporanea: principais processos. Disponivel em:
<http://panoramainternacional.fee.tche.br/article/migracao-internacional-contemporanea-principais-processos/>
Acesso em: 03 de maio de 2016.

9 COMPARATO, Fabio Konder. A afirmac&o historica dos direitos humanos. 5. ed. rev. e atual. Sio Paulo:
Saraiva, 2007. p. 38.
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Podemos, de tal forma, ver que os Direitos Humanos'® ndo estdo sendo ignorados
apenas nos paises de origem destas pessoas, mas também nos paises destino, aonde séo
recebidos a pontapés, isolados da sociedade em um local distante, para que ndo haja turbacéo
por parte destes; e pouco ap6s chegarem, tém seus barracos arruinados por ordens judiciais,

para que seja feita a realocacdo em outro pais, de preferéncia.

Mas agora, vejamos um ponto importante. Como fica a vida das criangas que estdo nas
zonas de conflito? Tém elas os seus direitos respeitados? Os direitos referentes a salde,
educacdo, alimentacdo, lazer, etc. Como se d& a protecdo dessas criangas nas zonas de conflito,
sendo que até mesmo 0s seus pais se encontram em uma situacdo indesejavel e de constante
perigo? Tudo o que tém sido noticiado ndo é nem um pouco animador. Essas crian¢as passam
fome, sofrem traumas psicoldgicos, ndo tem a disposic¢do tratamento adequado para a sua salde,
pois além de se encontrarem em situacdo de miserabilidade, a guerra e o terrorismo assolam o

meio em que vivem, e evitam o progresso e qualquer melhoria na vida das mesmas.

Muitos conflitos que acontecem atualmente no mundo, sdo em decorréncia de
problemas politicos, religiosos, étnicos e econdmicos. A populacgéo civil de alguns paises tem
sofrido com crueldades das mais variadas, havendo constatagéo de que tais acontecimentos néo
se ddo por causa dos ataques, mas sim em decorréncia das investidas dos proprios terroristas ou
militares, que buscam na populacédo o pagamento por seus servi¢os (abusos sexuais), sendo que
também podera se dar tal violéncia em razdo das diferencas étnicas ou religiosas, as quais ainda
servem de justificativa nos conflitos em paises do continente africano, asiatico e do oriente

médio.

Como podemos nds, levarmos uma vida tranquila e pacata enquanto sabemos que
muitos ainda passam fome, tem seus direitos violados, ndo havendo respeito algum a dignidade
da pessoa humana, e que a violéncia estd sendo perpetuada de forma devastadora para muitas
pessoas, e sem nem sequer a0 menos nos posicionarmos em frente a tais horrores, ou

questionarmos se algum apoio sera dado. Temos o embasamento em nossa Constituicdo

10 Os direitos humanos sio normas que objetivam preservar o homem e sua dignidade, defendendo-o dos abusos
de poder cometidos pelos 6rgaos do Estado. p. 343. ROSSI, Maria Fernanda Figueira, (2004), “A evolugdo dos
direitos humanos e seu alcance internacional”, in RIBEIRO, Maria de Fatima (coord.). Direito internacional dos
direitos humanos: estudos em homenagem a Prof®. Flavia Piovesan. 12 ed. (ano 2004), 32 tir. Curitiba: Jurua,
2006. p. 341-348.
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Federal, de como e quanto necessitamos da seguranca e garantia que o Estado pode e deve
suprir a todos, e 0 qudo importante isto € para a vida daqueles que fazem parte desta nacéo.

Vejamos nas palavras de Dallari'!:

Além dessas inovagdes, as Constituicbes passaram a conter inimeros dispositivos
dedicados a definicdo de meios e garantias dos direitos fundamentais, ampliando-se
consideravelmente o papel do Estado, como principal responsavel pela garantia dos
direitos. Dessa nova concepgéo resultara a criagdo de uma linha tedrica denominada
“garantismo”, que para muitos ¢ o ponto mais avangado do constitucionalismo.

Neste mundo ndo vivemos s0, fazemos parte de uma sociedade, podemos dizer que até
mesmo de uma sociedade cosmopolita, onde devemos nos preocupar e nos solidarizar com tudo
0 que acontece no globo terrestre, pois é desta participacdo que depende o futuro da humanidade
em diversos ambitos, principalmente quando estamos com o enfoque em criancas. Assim aduz

Comparato*?:

Na historia moderna, esse movimento unificador tem sido claramente impulsionado,
de um lado, pelas invencGes técnico-cientificas e, de outro lado, pela afirmacéo dos
direitos humanos. S&o os dois grandes fatores de solidariedade humana, um de ordem
técnica, transformador dos meios ou instrumentos de convivéncia, mas indiferente aos
fins; o outro de natureza ética, procurando submeter a vida social ao valor supremo
da justica.

Os Direitos Humanos ainda terdo um longo percurso na histéria, se depender da
realidade que vivemos hodiernamente, pois as violagdes sdo muitas, assim como os problemas
sdo diversos. “Assim, os direitos humanos podem ser entendidos de diferentes maneiras:
provenientes da vontade divina; direitos que ja nascem com os individuos; direitos emanados
do poder do Estado; direitos que sdo produto da luta de classes™®, e dependerdo de trabalho
arduo para serem colocados em préatica, assegurando vida digna as pessoas que assim

necessitem.

1 DALLARI, Dalmo de Abreu. A Constituicio na vida dos povos: da Idade Média ao Século XXI. Sio Paulo:
Saraiva, 2010. p. 144.

12 COMPARATO, Fébio Konder. A afirmacéo histérica dos direitos humanos. 5. ed. rev. e atual. Sdo Paulo:
Saraiva, 2007. p. 39.

13 DORNELLES, Jodo Ricardo W. O que sdo os Direitos Humanos. S&o Paulo: Brasiliense, 2006. (Colegio
primeiros passos). p. 12.
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2.1 RETROSPECTO DAS DIMENSOES DOS DIREITOS HUMANOS

Os Direitos Humanos foram divididos em trés dimens@es/geracdes, pelo autor Karel
Vasak, que embasou-se na triade apresentada na Revolucdo Francesa: liberdade, igualdade e
fraternidade, sendo que nestas dimensdes dos Direitos Humanos séo relacionados todos os
principios fundamentais existentes em nosso ordenamento juridico. Vasak usou a palavra
geracOes para explicar os conceitos, como forma de dizer que a sua producdo era algo em
decorréncia de tudo o que havia acontecido da Revolucdo Francesa até ali, o ano de 1979,
quando ele apresentou a tese para os Cursos do Instituto Internacional dos Direitos do Homem,
que era uma construcao do que o espaco temporal tinha ofertado a humanidade. Dimenséo é a
terminologia que tem sido usada atualmente, para que assim, Varios principios possam ser
abarcados por determinado direito, qual seja, a liberdade, igualdade ou fraternidade. Sobre este

assunto, assim aduz Bonavides'*:

[...] Os direitos fundamentais passaram na ordem institucional a manifestar-se em trés
gerac0es sucessivas, que traduzem sem divida um processo cumulativo e qualitativo,
o qual, segundo tudo faz prever, tem por bulssola uma nova universalidade: a
universalidade material e concreta, em substituicdo da universalidade abstrata e, de
certo modo, metafisica daqueles direitos, contida no jusnaturalismo do século XVIII.

Os direitos de primeira geracdo dizem respeito a liberdade. Visa, especialmente, o
individuo, como um ser que deve receber protecdo perante o Estado, este que sempre se
demonstra como um limitador. Ideia surgida durante a Revolucdo Francesa, pois grande parte
da populacdo desprivilegiada buscava a liberdade politica e independéncia para poder adquirir
terras e dar seguranca as suas familias. Havemos de convir que os direitos da primeira geracédo
“— direitos civis e politicos — ja se consolidaram em sua projecao de universalidade formal, ndo

havendo Constituicdo digna desse nome que 0s nio reconhega em toda a extens&o”®.

Ja os direitos de segunda geracdo sdo aqueles direitos referentes ao principio da

igualdade, ou seja, sdo sociais, remetem-se a coletividade de pessoas, incluindo os direitos

14 BONAVIDES, Paulo. Curso de direito constitucional. 182 ed. atual. S&o Paulo: Malheiros Editores, 2006. p.
563.
15 |bidem; p. 563.
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econdmicos e culturais, e para estes concluimos que necessita-se uma certa atengdo do Estado,
por meio de participagdo material. Desta vez estdo em foco os grupos sociais, idosos, criangas,
trabalhadores, e diversos outros que precisam de uma atencdo especial, voltada para as suas
queixas e prioridades, para dirimir qualquer tipo de desiquilibrio, e assim cultivar certa

harmonia para o todo.

Os direitos de terceira geracdo sdo os direitos referentes a fraternidade, conforme
Vasak assim nomeou, ou entdo, solidariedade, sendo esta a expressdo usada pelo jusfilosofo
Etiene-R. Mbaya. S&o direitos voltados tanto para o individuo quanto para o Estado, e os ja
identificados sdo: “o direito ao desenvolvimento, o direito a paz, o direito ao meio ambiente, o
direito de propriedade sobre o patriménio comum da humanidade e o direito de comunicagao™®.
De tal forma, pelos direitos de terceira geracdo colocamo-nos como responsaveis por uma
universalidade de questBes, donde um pais devera prestar ajuda ao outro, e tais coisas deverdo

ocorrer de forma reciproca em nivel mundial, assim como nos apresenta Ferreira Filho!’:

O reconhecimento dos direitos sociais ndo pds termo a ampliagdo do campo dos
direitos fundamentais. Na verdade, a consciéncia de novos desafios, ndo mais a vida
e a liberdade, mas especialmente a qualidade de vida e a solidariedade entre os seres
humanos de todas as ragas ou nac¢des, redundou no surgimento de uma nova geragéo
— aterceira — a dos direitos fundamentais.

Ainda foram criados mais direitos geracionais, aqui mesmo, em nosso pais, sendo
conhecido até o oitavo. Todos eles podem ser encaixados em uma das trés geracdes criadas por
Vasak.

2.2 APROTECAO DOS DIREITOS HUMANOS NA CONSTITUICAO FEDERAL DE 1988

Os Direitos Humanos em nossa Constituicdo vigente se fazem representar, entre

outros, no direito a Dignidade da Pessoa Humana, sendo que é a partir deste que todos 0s

16 Ibidem; p. 569.
1" FERREIRA FILHO, Manoel Gongalves. Direitos humanos fundamentais. — 12. ed. — Sdo Paulo: Saraiva,
2010. p. 76.
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principios fundamentais se norteiam, ndo sendo razoavel nada diferente disso. Todas as pessoas
merecem uma vida digna, e em se tratando de criancas, a sua dignidade esta intrinsicamente
ligada a protecdo dada pela familia e sociedade, o direito a educacdo gratuita disponibilizada
pelo Estado, assim como alimentacdo, e na esfera da saude, donde devem ser vacinadas ja ao
nascer; e sobre isso, em breve terdo o direito de nascer melhor, sem as intervencfes
desnecessérias que sdo feitas nos bebés em seus primeiros minutos de vida e que

comprovadamente nio trazem beneficios®®.

Temos também o principio do minimo existencial contido em nossa Constituicao
Federal, sendo reconhecido como um direito pré-constitucional. O seu surgimento historico se
da no regime feudal, onde os tributos ndo recaiam sobre a nobreza e nem ao clero, pois estes
eram merecedores de imunidade tributaria, mas sim aos pobres. Estes deveriam arcar com
pesadas cargas tributarias, e o Estado pouco se preocupava se estes teriam como se manter.
Apobs a situacdo ficar critica, revolugbes aconteceram e com elas, Constituicbes comecaram a
surgir, resguardando nelas os Direitos Humanos, que sdo remetidos a filosofia sobre o direito
natural de Sdo Tomés de Aquino, e assim, tais Cartas colocavam o homem como ser superior
ao Estado, limitando o seu poder, para que as forcas politicas ndo voltem a aniquilar pela fome

e miséria a sua propria populacdo jamais.

O principio do minimo existencial’® nio se apresenta formalmente em nossa
Constituicdo Federal, mas o artigo 3°, Ill, remete-se a ela, qual seja, “erradicar a pobreza e a
marginalizacdo e reduzir as desigualdades sociais e regionais”. Ainda ndo conseguimos atingir
esta meta em nosso pais, e além do mais, temos em andamento uma crise econémica mundial

que esta assolando diversos paises, e a taxa de desemprego tem aumentado aqui?°, dia apos dia,

18 Portal Brasil. Satde atualiza diretrizes para atencdo humanizada a recém-nascido. Disponivel em:
<http://www.brasil.gov.br/saude/2014/05/saude-atualiza-diretrizes-para-atencao-humanizada-a-recem-nascido>.
Acesso em: 08 de maio de 2016.

19 0 minimo existencial ndo se confunde com o denominado minimo vital ou minimo de sobrevivéncia; é mais
amplo que este: 0 minimo vital garante apenas a vida humana, a sobrevivéncia fisica do ser humano, ao passo que
0 minimo existencial, para além da mera reprodugdo material da existéncia, permanéncia digna no mundo, uma
vida com certa dignidade. Precisamente fisiol6gico e minimo existencial sociocultural: o minimo existencial, Gnico
e intangivel, inequivocamente abrange determinadas prestages relativas a direitos culturais, em especial a
educacdo, de modo que assume o mesmo significado que se quer expressar por “minimo existencial sociocultural”
e se destina a assegurar o pleno desenvolvimento da personalidade. Como consequéncia, é equivocado afirmar que
0 minimo existencial diz respeito apenas a condi¢cdes materiais que assegurem a dignidade — também prestacdes
de conteldo imaterial estdo abrangidas pela garantia. CASTILHO, Ricardo (2013), “Pela maxima efetividade dos
direitos fundamentais sociais: a ideia de minimo existencial”. FERRAZ, Anna Candida da Cunha [et al.], (orgs.).
Direitos humanos fundamentais: doutrina, pratica e jurisprudéncia. Niteréi, RJ: Impetus, 2013. p. 252.

20 BRANCO, Mariana. Crise internacional e problemas internos sdo causas do desemprego no Brasil.
Disponivel em: <http://agenciabrasil.ebc.com.br/economia/noticia/2016-05/crise-internacional-e-problemas-
internos-sao-causas-do-desemprego-no-brasil>. Acesso em: 08 de maio de 2016.
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corroborando para que tal previsdo constitucional ndo atinja o sucesso. Mesmo assim, faz-se de
grande importancia a existéncia da mesma em nossa Carta Magna, pois é a partir dai que as
garantias sdo estendidas aos pobres, devendo o Estado assegurar o atendimento das
necessidades basicas para a camada mais pobre da populacéo, e ainda € o que limita o Estado
no &mbito tributario, donde ndo podera incidir impostos sobre a moradia daqueles que ndo tem
condigOes financeiras suficientes para manter a sua subsisténcia, assim como, da mesma

maneira, 0s bens essenciais deverao ter menor carga tributaria.
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3 DOS DIREITOS HUMANOS

Sabendo da existéncia dos direitos humanos e da sua importancia para a humanidade,
devemos entdo nos orientar quanto as diferenciagdes que ocorrem com os termos “direitos
humanos” e “dignidade humana”, ndo sendo correto que venhamos a confundi-los pelo fato de

que os dois termos se relacionam a protecdo da pessoa humana.

A historia nos mostrou que ndo devemos vacilar quando se trata da protecéo da vida e
bem-estar humano. As guerras com as suas atrocidades, assim como a biomedicina com o0s seus
experimentos cientificos, fizeram surgir um principio que ainda ndo havia sido explorado nas
primeiras Constitui¢fes, apesar do grande uso dos direitos humanos que remetem as liberdades,
qual seja, o principio da dignidade humana. Este vem a se apresentar como algo intrinsicamente
ligado a pessoa, de modo a repelir a crueldade, servindo para dizer que seres humanos devem
tratar uns aos outros de forma correta e benéfica, proibindo o uso da pessoa como coisa ou
material para pesquisa cientifica, limitando até mesmo a medicina, para que pessoas nao sejam

tratadas como objetos de estudo de forma desmedida.

Para tanto, surgiu até mesmo a disciplina de bioética?!, estudada em varios ramos,
tamanha a importancia do tema atualmente, com os estudos sobre genética, células tronco e

afins, pesquisas as quais envolvem a pessoa humana.

3.1 A APLICACAO DO PRINCIPIO DA DIGNIDADE DA PESSOA HUMANA

Este principio tem tido uma ampla utilizacdo hodiernamente, justamente pelo motivo
dele abranger ao maximo o0s varios problemas relativos a pessoa humana, e da mesma maneira,
ndo havendo outro principio que se encaixe de forma adequada, entdo ele é usado. Ha até
mesmo uma preocupacao relativa ao grande uso de tal principio, sendo que, por ser de facil

aplicacdo, outros principios mais relevantes para determinadas situa¢@es deixam de ser usados.

21 A Bioética é uma disciplina recente, ndo tem mais de quarenta anos e é o estudo dos problemas éticos suscitados
pelas pesquisas, manipulagfes com seres vivos e, suas aplicagOes feitas principalmente por bidlogos e médicos.
[...]. SAKAMOTO, Bernardo Alfredo Mayta. Os fundamentos da bioética. Revista Pesquisa em Foco: Educacédo
e Filosofia, volume 4, nimero 4, ano 4. Séo Luis: 2011. p. 68.
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A dignidade da pessoa humana se demonstra de duas formas, segundo Kant. Uma delas
remete-se a dignidade da pessoa em relacédo a ela, o respeito que a pessoa tem por si mesma,
assim como a maneira como o seu corpo deve ser tratado e respeitado pelos demais. Vejamos

o que diz Barreto?? sobre 0 assunto:

[...] estabelece que a pessoa ndo seja nunca utilizada como um meio da vontade de
outra pessoa, mas sempre, € a0 mesmo tempo, como tendo uma finalidade em si
mesma. O principio da dignidade humana impede, portanto, que se reifique o ser
humano, utilizando-o como uma coisa inteiramente sujeita a um fim que néo seja ele
mesmo.

A outra maxima refere-se as necessidades que todas as pessoas humanas tém, sejam
elas espirituais ou bioldgicas, tal como o aprendizado escolar, a vivéncia cultural, a garantia de
uma moradia para abrigar-se, e de trabalho para manter-se adequadamente, alimentar-se,

principalmente. Vejamos nas palavras de Nunes?::

Mas acontece que nenhum individuo é isolado. Ele nasce, cresce e vive ho meio social.
E ai, nesse contexto, sua dignidade ganha — ou, como veremos, tem o direito de ganhar
—um acréscimo de dignidade. Ele nasce com integridade fisica e psiquica, mas chega
um momento de seu desenvolvimento em que seu pensamento tem de ser respeitado,
suas acgles e seu comportamento — isto é, sua liberdade —, sua imagem, sua intimidade,

sua consciéncia — religiosa, cientifica, espiritual — etc., tudo compde sua dignidade.

O trabalho é um ponto um tanto quanto controverso sobre a dignidade, pois nem todo
o trabalho faz com que a pessoa se sinta feliz, ainda sendo algo digno de se fazer, permitindo a
pessoa levar uma vida honesta. Alguns trabalhos ndo sdo considerados dignos por causa da
forma como se dispde 0 uso do corpo humano, assim como no caso da prostituicdo. E,
reconhecidamente, um dos trabalhos mais antigos da humanidade, mas pela conotagéo sexual,

continua a margem dos direitos trabalhistas, ndo sendo regularizada ainda atualmente, pois

22 BARRETO, Vicente de Paulo. O fetiche dos direitos humanos e outros temas. Rio de Janeiro: Editora Lumen
Juris, 2010. p. 70.

23 NUNES, Rizzatto. O principio constitucionalda dignidade da pessoa humana: doutrina e jurisprudéncia.
—2%ed. rev. e ampl. — Séo Paulo: Saraiva, 2009. p. 51.
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muito do que se passa nessas situac0es sdo por meio de exploracdo de pessoas, ainda
coexistindo o trafico e a escravizacgao para este fim. Ou seja, a pessoa é objetificada, o seu corpo

é usado para o fim de outra pessoa, e ndo para um fim em si mesma.

O desemprego tem aumentado de forma espantosa, ultimamente, em todo o mundo, o
que tem impossibilitado a milhares de pessoas uma vida digna, pois, € por meio do salario que
ocorre a manutencao do cidaddo e da familia. Ha uma crise econémica mundial em andamento,
que ja vem sendo deflagrada ha alguns anos, tendo o seu inicio na Europa, na conhecida zona
do Euro, e assim como os economistas premeditavam, essa crise ainda viria a abalar varios
continentes. Ja& sdo milhares de pessoas, aqui mesmo, no Brasil, que se encontram
desempregadas®® por motivo desta crise, sendo de grande importancia a aplicacdo dos

programas sociais para a manutencdo da vida destas.

Os programas sociais, sdo, pois, uma acao que torna a nossa Constituicdo Federal®
eficaz, sendo que por meio deles é garantida as pessoas de baixa renda uma vida com dignidade,
havendo programas relativos a alimentacdo, educacdo e lazer, tendo como foco toda a familia,

adultos e criangas. Vejamos como retrata Dallari?® sobre o assunto:

O parametro béasico para o estabelecimento de regras juridicas relativas & aquisigdo e
ao uso dos direitos é a dignidade da pessoa humana, o que implica a efetiva
possibilidade de gozo dos direitos fundamentais por todos, e sua garantia. Como fica
evidente, 0 novo constitucionalismo é humanista, no sentido de tratar a pessoa humana
como o primeiro dos valores e de condicionar todas as a¢Bes do individuo com
repercussdo social ao respeito por esse valor. [..]. Desse modo, ampliou-se
consideravelmente a abrangéncia da Constitui¢cdo, a0 mesmo tempo em que lhe foi
reconhecida a condi¢éo de norma juridica superior.

S&o por meio destas acBes que temos uma sociedade muito mais igualitaria atualmente,
pois muitas pessoas de camada social mais pobre estdo tendo acesso as universidades, de forma
amelhorarem a sua qualidade de vida, e, por conseguinte, a de sua familia. Novas oportunidades

de emprego sdo ofertadas para estas pessoas, 0 ensino tem ampliado 0s horizontes para muitos.

24 CAOLL, Cristiane; CURY, Anay. Desemprego fica em 10,9% no 1° trimestre de 2016, diz IBGE. Disponivel
em: <http://gl.globo.com/economia/noticia/2016/04/desemprego-fica-em-109-no-1-trimestre-de-2016.html>
Acesso em: 03 de maio de 2016.

% BRASIL. Constituicdo da Republica Federativa do Brasil de 1988. Disponivel em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/Constituicao/Constituicao.htm>. Acesso em: 02 de maio de 2016.

26 DALLARI, Dalmo de Abreu. A Constituicdo na vida dos povos: da Idade Média ao Século XXI. Sdo Paulo:
Saraiva, 2010. p. 146.
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Vejamos este adendo histdrico que nos traduz muito bem a forma como o principio da dignidade

da pessoa humana esta sendo bem empregado hodiernamente, nas palavras de Pezzi®':

Somente ap6s a Segunda Guerra Mundial é que o direito a protecdo da dignidade
passou a ser reconhecido expressamente em diversas Constituicdes, como marco
evolutivo no sentido de que o ser humano constitui a finalidade precipua da atividade
estatal, pelo que ficam vedadas quaisquer condutas que importem em sua coisificacéo.
A dignidade ha de ser interpretada sempre como referente a pessoa (individual); a
todas as pessoas, sem discriminagdes (universal), e a cada homem como ser autbnomo
(livre).

Os direitos fundamentais devem ser respeitados e colocados em prética, para que assim

a dignidade da pessoa humana seja garantida. Tudo o que é reconhecido como direito natural

deve ter um descomunal esforco para ser colocado em prética, seja pelo governo de um pais,

ou pela comunidade internacional em prol dos que passam por alguma restricdo ou total

desrespeito aos seus direitos. Em nosso pais, podemos ver por meio de jurisprudéncias como o

uso do principio da dignidade da pessoa humana em prol da crianga:

E ainda:

EMENTA: CIVIL. DIREITO DE FAMILIA. ACAO DE DESTITUICAO DE
PODER FAMILIAR. AGRESSOES FiSICAS E ABANDONO DO MENOR PELA
SUA GENITORA. COMPROVAGCAO. DESTITUICAO. POSSIBILIDADE.
PRINCIPIO CONSTITUCIONAL DA MAXIMA PROTECAO A CRIANCA E
DA DIGNIDADE DA PESSOA HUMANA. RECURSO PROVIDO. Restando
demonstrado nos autos que a genitora do infante o agride fisicamente, bem como
verificado o seu abandono, a destitui¢do do poder familiar é medida que se impde,
levando-se em conta os principios constitucionais da dignidade da pessoa humana
e da mé&xima prote¢do a crianca e ao adolescente. (TJ-MG 102900705050590011 MG
1.0290.07.050505-9/001(1), Relator: MARIA ELZA, Data de Julgamento:
07/05/2009, Data de Publicacdo: 26/05/2009).%

27 PEZZI, Alexandra Cristina Giacomet. Dignidade da pessoa humana: minimo existencial e limites a
tributacdo no estado democrético de direito. Curitiba: Jurua, 2010. p. 33.

28 BRASIL. TJ-MG 102900705050590011 MG 1.0290.07.050505-9/001(1), Relator: MARIA ELZA, Data de
Julgamento:  07/05/2009, Data de  Publicacdo: 26/05/2009. Disponivel em:  <http://tj-
mg.jusbrasil.com.br/jurisprudencia/5987254/102900705050590011-mg-1029007050505-9-001-1>. Acesso em:

03 de maio de 2016.


http://tj-mg.jusbrasil.com.br/jurisprudencia/5987254/102900705050590011-mg-1029007050505-9-001-1
http://tj-mg.jusbrasil.com.br/jurisprudencia/5987254/102900705050590011-mg-1029007050505-9-001-1
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EMENTA. Direito da crianca e do adolescente. Recurso especial. A¢do cautelar de
guarda provisoria de menor ajuizada pelos tios em face do pai. Mée falecida. - A
protecdo integral, conferida pelo ECA, a crianca e ao adolescente como pessoa em
desenvolvimento e como sujeito de direitos civis, humanos e sociais garantidos na
Constituicao Federal e nas leis, maxime no principio da dignidade da pessoa humana,
previsto no art. 1°, inc. 111, da CF/88, deve pautar de forma indelével as decisdes que
poderdo afetar o menor em sua subjetividade. - Sob a 6tica dos Direitos da Crianca e
do Adolescente, ndo sdo os pais ou os tios que tém direito ao filho/sobrinho, mas sim,
e sobretudo, é o menor que tem direito a uma estrutura familiar que lhe confira
seguranca e todos 0s elementos necessarios a um crescimento equilibrado. - A
idealizacdo da natureza humana, tal como pensada por filésofos e espiritualistas, esta
longe de ser alcangada e, para tanto, o Judiciario vem sendo procurado para amenizar
as mazelas da alma e do coracéo, cabendo ao Juiz o papel de serenador de espiritos. -
Devem as partes pensar de forma comum no bem-estar do menor, sem intengdes
egoisticas, para que ele possa, efetivamente, usufruir harmonicamente da familia que
possui, tanto a materna, quanto a paterna. - Se o acérddo recorrido ndo atesta nenhuma
excepcionalidade ou situacdo peculiar a permitir o deferimento da guarda aos parentes
maternos do menor, considerado o falecimento da mae, e revelando a conduta do pai
plenas condicBes de promover o sustento, a guarda, a educacdo do menor, bem assim,
assegurar a efetivacdo de seus direitos e facultar seu desenvolvimento fisico, mental,
moral, espiritual e social, em condic@es de liberdade e de dignidade, deve a relacéo
paterno-filial ser preservada. - Auséncia de prequestionamento e dissidio nédo
configurado impedem a abertura do debate no recurso especial. - E vedado o reexame
de provas e fatos do processo em sede de recurso especial, 0s quais devem ser
considerados assim como descritos no acérddo recorrido. Recurso especial ndo
conhecido. (STJ - REsp: 910626 MG 2006/0268231-2, Relator: Ministra NANCY
ANDRIGHI, Data de Julgamento: 06/09/2007, T3 - TERCEIRA TURMA, Data de
Publicacdo: DJ 15.10.2007 p. 265).%°

E neste diapasdo que descortinamos a importancia de tal principio para a protecéo e
garantia de direitos para as criangas, as quais sdo indefesas e dependem da familia, comunidade
e Estado para a promocao destes direitos que ja se encontram estabelecidos em Tratados
Internacionais, e que sio abarcados, em nosso pais, pela Lei N° 8.069, de 13 de julho de 1990%,

o0 qual é chamado de Estatuto da Crianca e do Adolescente.

29 BRASIL. STJ - REsp: 910626 MG 2006/0268231-2, Relator: Ministra NANCY ANDRIGHI, Data de
Julgamento: 06/09/2007, T3 - TERCEIRA TURMA, Data de Publicac¢iio: DJ 15.10.2007 p. 265. Disponivel
em: <http://stj.jusbrasil.com.br/jurisprudencia/10987/recurso-especial-resp-910626>. Acesso em: 03 de maio de
2016.

%0 BRASIL. Lei N° 8069, de 13 de julho de 1990. Disponivel  em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L8069.htm>. Acesso em: 05 de maio de 2016.


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lei%208.069-1990?OpenDocument
http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lei%208.069-1990?OpenDocument
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3.2 HERMENEUTICA DOS DIREITOS HUMANOS NA ATUALIDADE

Um ponto central sobre a hermenéutica dos direitos humanos, esta em saber se esses
sdo direitos fundamentais, ou se ha alguma diferenca entre estes e aqueles. Vejamos que 0s
direitos humanos tém um aspecto moral, principalmente no mundo ocidental, onde tais direitos
surgiram e foram consagrados costumeiramente, ou por meio de Cartas Magnas, Constituicdes.
Podemos dizer ainda que tém um aspecto universal, dado o fato de poderem ser Uteis a qualquer
Estado que o0s reconheca e tenha vontade de inclui-los em seu ordenamento juridico. E na
consagracdo de tais direitos em um determinado Estado, que surgem os direitos fundamentais,
pois estes hdo de estar normatizados, ou entdo, ao menos embasados em algum artigo
constitucional, para que sejam assim considerados como 0s principios norteadores daquela

nacao. Vejamos nas palavras de Alexandrino®!:

A disting8o entre essas realidades, direitos fundamentais e direitos humanos, tenho-a
feito assentar nos seguintes cinco elementos: (i) os direitos humanos podem ser
direitos puramente morais, ao passo que os direitos fundamentais sdo sempre direitos
juridicos (ha neles necessariamente uma conexdo com o Direito positivo); (ii) os
direitos humanos ndo estdo necessariamente positivados, ao passo que os direitos
fundamentais sdo direitos previstos na Constituicdo (podendo estes conceber-se ainda
como resultado do processo juridico de institucionalizagcdo daqueles), estando
necessariamente configurados e limitados pela Constituicdo (sistema de direitos
fundamentais); (iii) os direitos humanos apresentam uma pretensédo de vinculatividade
universal, ao passo que os direitos fundamentais vinculam sobretudo (ou apenas) o
Estado (os poderes publicos), no &mbito de uma ordem juridica concreta, situada no
espaco e no tempo; (iv) os direitos humanos sdo, em regra, direitos abstractos, ao
passo que os direitos fundamentais incorporam tradicionalmente garantias juridicas
concretas e delimitadas, imediatamente accionadveis pelos interessados; (v) nada
impede que os direitos humanos possam, em certos casos e para certos efeitos, ser
concebidos como fins ou como programas morais de reforma ou de accéo politica, ao
passo que os direitos fundamentais necessitam sempre de determinados mecanismos
de garantia jurisdicional.

Para a correta interpretacdo dos direitos humanos (sendo que aqui usamos a palavra
interpretagdo como sinénimo de hermenéutica), temos como essenciais trés fatores, quais
sejam, tempo, lugar e sujeito®. Podemos explicar da seguinte forma: (i) quanto ao tempo,
referimo-nos como os direitos humanos foram vistos no decorrer de séculos, desde o seu

aparecimento, quando ainda se representava a partir do desenvolvimento moral da sociedade,

31 ALEXANDRINO, José Melo. Hermenéutica dos Direitos Humanos. Lisboa, 2011. p. 3.
32 |bidem; p. 5.
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até os dias atuais, em que esta positivada e tem reconhecimento juridico; (ii) quanto ao lugar,
pois os direitos humanos reconhecidos no ocidente, podem n&o receber o mesmo
reconhecimento no oriente, sendo que hd muita influéncia cultural e religiosa, das mais diversas,
em todas as partes do globo terrestre, podendo vir a aceitar bem os direitos humanos existentes,
ou entdo, nem ao menos recepciona-los; (iii) o sujeito, este sim é que fara a interpretacdo do
direito posto, a qual pode se dar de diversas maneiras, pois estamos dependendo da pessoa que
a lé, com a premissa que tais sujeitos tenham crescido, se aprimorado e sido instruidos de

maneiras diferentes.

O intérprete, ao se deparar com os direitos humanos, deve usar ndao s6 da hermenéutica
juridica, mas sim da filosofica e socioldgica, conforme a riqueza de detalhes que esta para um
contingente enorme de pessoas, em proporgdes universais. E desta forma que se compreendera
melhor o que lhe for apresentado, vez que a hermenéutica juridica € uma ligada as normas,
direitos e deveres de uma sociedade uniforme, sendo que a comunidade internacional ndo é
uniforme e ndo se assemelha em diversos pontos, em se tratando de religido, etnias, culturas,
h& muitas diferencas entre 0s povos, e o trabalho do intérprete s podera ser bem feito se em

um ambito de compreensdo em que possa englobar tais situacoes.
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4 O TERRORISMO, A GUERRA E O SOFRIMENTO DOS INFANTES

A luta pelo poder sempre esteve presente em nossa historia, alids, na histéria mundial,
e ndo poderia ser diferente agora. Avancamos muito na area tecnoldgica, farmacéutica e na
biomedicina, visando o bem da humanidade, e a perpetuacdo da nossa espécie. Mas, ainda
assim, vivemos em um mundo no qual a ganéncia pelo dinheiro e poder ndo cessam, sempre ha
algum governo ou grupo organizado querendo mais, seja por interesse em algum territorio, em
petréleo ou capital financeiro. Vidas foram (e estdo sendo) ceifadas, tanto pelos ataques

sofridos, quanto pelas fugas tentadas e fracassadas.

Os conflitos tém deixado milhares de oOrfaos, assim como um grande nimero de
criangas mutiladas®?, que dependerdo pelo resto de suas vidas da ajuda de um terceiro. O Fundo
das Nacgdes Unidas para a Infancia — UNICEF, ndo tem tido os seus pedidos atendidos, sendo
que do montante pecuniario que necessitavam para o atendimento das criangas atingidas por

conflitos, receberam apenas 6% do previsto.

O UNICEF surgiu ap6s o final da Il Guerra Mundial, quando varios paises da Europa
se encontravam destruidos e inimeras criancas que la habitavam estavam orfas, maltrapilhas,
esfomeadas, e sofrendo com o frio intenso. Foi o UNICEF que proporcionou a elas ao menos
uma refeicdo diéria, o que ajudou a salvar a vida daquelas criangas que se encontravam em

situacdo de miséria e abandono.

Como ja se sabe, temos guerras em andamento, assim como ataques terroristas
ocorrendo em todos os continentes, o que vem desencadeando a chamada guerra ao terror, sendo
a unido de exércitos de diversos paises com a finalidade de adentrarem em determinados paises
aonde se encontram 0s grupos terroristas, para o exterminio destes, assim como a recuperacao

de certos territdrios. Sobre o terrorismo, vejamos o que diz Duarte3*:

Né&o havendo um conceito claro e Unico, estabeleceu-se uma concepg¢do de terrorismo
ligada, em sentido lato, a irregularidades apoliticas. Entdo, construiu-se uma maneira
de se classificar qualquer acdo violenta indesejada e insuportavel a regularidade

33 NACOES UNIDAS. Em seu 6° ano, guerra na Siria pode deixar ‘geracdo perdida’, alerta UNICEF.
Disponivel em: <https://nacoesunidas.org/em-seu-60-ano-guerra-na-siria-pode-deixar-geracao-perdida-alerta-
unicef/>. Acesso em: 02 de maio de 2016.

34 DUARTE, Jodo Paulo. Terrorismo: caos, controle e seguranca. Sao Paulo: Desatino, 2014. p. 16, 17.
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politica como terrorismo, sendo que o que € regular se apresenta como ja codificado
pelas forcas que exercem a violéncia legitima, e o que é irregular como aquilo ndo
codificado, e, portanto, ndo controlado. Isso explica o esforco de destacamento do
terrorismo em relacdo a outros tipos de uso da violéncia, tal qual a guerrilha e o crime
comum, circunscritos por serem agdes ja codificadas e que se apresentam, mesmo
ilegalmente, dentro da esfera de controle e célculo dos ordenamentos juridicos.

O terrorismo da-se de uma forma um tanto quanto auspiciosa, pois, sabemos que estes
grupos existem, na sua maioria sdo fundamentalistas religiosos querendo tomar o poder de
varias localidades em um pais, e vingar-se do mundo ocidental capitalista de qualquer forma.
Os ataques acontecem em decorréncia de uma vinganca contra os paises exploradores (aspecto
historico, como ocorre nos ataques contra a Franga, que tem uma grande populacao descendente
de norte-africanos, e pessoas advindas do oriente médio, que, por conta do preconceito para
com a sua origem ou religido, vém a sofrer com o desemprego e desamparo governamental),
contra paises que entraram em guerra para a captura destes terroristas (normalmente sao paises
do ocidente, assim como os Estados Unidos fez ha poucos anos no governo Bush, contra o
Iraque), e também como retaliacio contra o desrespeito a sua religido®®, deixando bem marcado
0 quanto s&o radicais e extremistas, e nas palavras de Ramella®®, podemos ver melhor explicada

a forma e finalidade de um ataque terrorista:

As préticas terroristas consistem em matar, ferir ou sequestrar pessoas, particulares
ou funcionarios, por meio de métodos ostensivamente cruéis que provocam um dano
indiscriminado, com o objetivo de criar um estado de alarma generalizado na
sociedade como um todo ou em um setor determinado.

H&, no mundo, vérios locais em que os habitantes estdo vivenciando serissimos

problemas em decorréncia de guerras®’, assim como o que a Siria tem enfrentado com a guerra

% G1. Identificados todos os mortos do ataque ao ‘Charlie Hebdo’ em Paris. Disponivel em:
<http://g1.globo.com/mundo/noticia/2015/01/identificados-todos-0s-mortos-do-ataque-charlie-hebdo-em-
paris.html> Acesso em: 07 de maio de 2016.

3% RAMELLA, Pablo A. Crimes contra a humanidade. Tradugéo de Fernando Pinto. — Rio de Janeiro: Forense,
1987. p. 85.

371...] A guerra nada mais é que um duelo em uma escala mais vasta. Se quisermos reunir num s conceito 0s
inumeraveis duelos particulares de que a guerra se compde, fariamos bem em pensar na imagem de dois lutadores.
Cada um tenta, por meio da sua forca fisica, submeter o outro a sua vontade; o seu objetivo imediato é abater o
adversario a fim de torna-lo incapaz de toda e qualquer resisténcia. CLAUSEWITZ, Carl Von, 1780-1831. Da
Guerra. [traducdo Maria Teresa Ramos]. — 3% ed. — Sao Paulo: Editora WMF Martins fontes, 2010. — (Classicos
WMF). p. 7.
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civil que esta assolando a sua populacdo e provocando o éxodo da mesma, a qual estd indo em

direcdo a Europa com a intengdo de, em primeiro lugar, manterem-se vivos.

Confrontos também sempre estdo ocorrendo em Israel para com os territorios
palestinos. No Egito, apos a derrocada de Hosni Mubarak, conseguida com muito estardalhaco,
ainda nao deu a seguranca politica suficiente ao pais, sendo que isso pode vir a inflamar os
animos a qualquer momento. Em grande parte do oriente medio ainda h&o de ser resolvidas
muitas questdes, sendo elas politicas, econdmicas, territoriais, todas podem vir a gerar uma
violéncia desastrosa para aqueles que 1a habitam. Ainda sobre as dificuldades ocorridas, aduz

Oliveira Jr.%8:

N&o ha davida de que o mundo globalizado cobra um alto preco tanto econdmico,
como politico e diplomaético, por parte daqueles que optaram pelo total isolamento,
estando esses estados, ndo por mera coincidéncia, entre os mais atrasados do ponto de
vista tecnolégico, autoritarios do ponto de vista politico e miseraveis do ponto de vista

econdmico e social.

Mas estes problemas sdo premeditados. Os ataques terroristas contra 0s paises
ocidentais é que sdo estarrecedores, deixam pessoas do mundo inteiro perplexas, primeiro pela
surpresa da situacao, apés, pelo fato de civis serem atacados com a finalidade de amedrontar e
aterrorizar uma nacdo, para que assim consigam movimentar as forcas politicas ao seu favor, e

conseguir sanar o interesse do grupo terrorista com esta violéncia que gera medo nas pessoas.

No meio deste turbilhdo, muitas criancas séo afetadas, vindo a sofrer com essa
violéncia tanto por participarem dela, como acontece com as criancas-soldados®®, ou entfo com
as criangcas que tem seus corpos usados para carregarem bombas, assim como as que Sao

atingidas por essa violéncia que ndo tem respeitado nem as escolas ou hospitais*’, sendo que as

3 OLIVEIRA JR., Claudomiro Batista de. Os Tratados de Direitos Humanos Fundamentais e a
constitucionaliza¢do do Direito Internacional. Artigo cientifico. Universidad de Buenos Aires, Facultad de
Derecho. Buenos Aires, 2012. p. 1.

39 EBC Agéncia Lusa. Unicef: 16 mil criangas foram recrutadas para a guerra no Sudio do Sul. Disponivel
em: <http://agenciabrasil.ebc.com.br/internacional/noticia/2015-11/unicef-16-mil-criancas-foram-recrutadas-
para-guerra-no-sudao-do-sul> Acesso em: 02 de maio de 2016.

40 BBC Mundo. O que a morte do Gltimo pediatra de Aleppo revela sobre a situagio catastréfica da Siria.
Disponivel em: <http://www.bbc.com/portuguese/internacional/2016/04/160429 aleppo_pediatra_tg>. Acesso
em: 05 de maio de 2016.
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estatisticas mostram que muitas mortes de criangas, ou mutilagdes, ocorrem enquanto estdo na

escola, ou indo/voltando da mesma.

4.1 AVIOLENCIA COMO UM MAL NECESSARIO AO PROGRESSO

Este ¢ um tema muito controverso, mas que ndo deixa de fazer parte da nossa realidade,
pois muitas criangas ainda sdo vitimas do trabalho escravo, o qual chamamos de trabalho
escravo infantil, e estas produzem roupas e calgados, como ocorre na Asia. Ainda temos outra
situacdo, que ¢ a do trabalho infantil no Brasil, o qual ¢ proibido, e temos como exemplo o
trabalho da quebra das castanhas de caji, no Rio Grande do Norte, onde as criangas até mesmo
perdem as digitais no processamento das castanhas, e sem nem ao menos saber o porqué de tal
fato acontecer, pois, na sua maioria, sdo ignorantes, deixaram a escola muito cedo, tendo
cursado poucos anos, sendo que a educacio ¢ o que melhor se pode fazer como intervengao
para que as criancas deixem de trabalhar, assim como nos mostra a pesquisa feita por Chahad e

Santos*!:

A grande maioria das a¢des, no entanto, sdo direcionadas no sentido de restringir a
oferta de trabalho das criancas. Grande parte dos programas busca a geracéo de renda
para as familias carentes, ja que a pobreza, mesmo ndo sendo a Unica causa da entrada
precoce das criangas no mercado, é um determinante importante do trabalho infantil.
Mas, mesmo esse tipo de programa, tem algum vinculo com a educag&o, buscando
incentivar as familias a manterem suas criangas na escola. De uma maneira geral,
portanto, as politicas e intervengdes relacionadas a erradicacdo do trabalho infantil
ndo s6 no Brasil, como em todo o mundo, estdo baseadas fundamentalmente no
aumento da frequéncia na escola (OIT, 2003).

Em um mundo onde o consumo se da de uma forma voraz, as pessoas preferem nao se
questionar a forma como as coisas sdo produzidas, ou o porqué de em alguns lugares certos
produtos serem tdo baratos. Simplesmente encontra-se o que se quer em um cabide ou

embalagem, e assim a consciéncia se mantém limpa.

41 CHAHAD, José Paulo Zeetano; SANTOS, Emylli Helmer (ANO), “NOME DO ARTIGO”, in PIOVESAN,
Flavia; GARCIA, Maria (organizadoras). Grupos vulnerareis. Sdo Paulo: Editora Revista dos Tribunais, 2011.
(Colecéo doutrinas essenciais; v. 4). p. 627.
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As pedras preciosas € os minerais também sdo encontrados através de trabalho arduo
e insalubre. A grande maioria destes bens, em tempos atuais, ainda sdo provenientes da Africa,
um continente com varios povos que nao conseguem achar consenso entre si, € que por causa
da pobreza e falta de protegao por parte dos seus governos, sao facilmente manipulados e até
mesmo escravizados para dar lucro as empresas de paises desenvolvidos. Até o momento,
representamos o uso do ser humano para o trabalho, mas também houve o uso deste para fins

cientificos.

Na Segunda Guerra Mundial muitos experimentos cientificos foram feitos com os
judeus na Alemanha nazista, e ndo apenas 14, mas em outros paises também. Certo que muito
se descobriu sobre o ser humano, em relacdo ao corpo, nisso a medicina avangou muito, mas

provocando um grande mal as pessoas que foram cobaias destes experimentos. Assim aduz

Bobbio*?:

[...] Parto desta consideragdo: a violéncia suscita horror, e em particular aquela forma
de violéncia mais ampliada, duradoura, mortifera, que ¢ a guerra, mas a guerra ¢ a
violéncia ndo s6 sempre existiram até agora, mas ainda ndo podemos elimina-las da
histéria porque a histdria é em grande parte produto da violéncia. O que ¢ ainda mais
espantoso, muitas das conquistas civis, que consideramos benéficas para o progresso
humano, foram geradas com violéncia. Exemplos: os humanistas consideravam-se
herdeiros de uma grande civilizagdo, a civilizagdo de Roma, que tinha sido fundada
sobre uma série de guerras atrozes. Os nossos padres liberais consideravam-se
herdeiros da Reforma, isto ¢, de um periodo de lutas religiosas que tinham
ensanguentado o mundo durante décadas. Nos nos consideramos filhos da Revolugao
Francesa, que pela primeira vez instaurou um regime de terror, ¢ da Revolugdo
Soviética, que terminou nas chacinas de Stalin. [...] A violéncia — falo da violéncia
coletiva acompanhada da imagem dos “rios de sangue” — estd de tal modo
compenetrada na historia que é impossivel prescindir dela.

Ao usar uma pessoa para um fim que ndo seja ela mesma, ja pode-se constatar uma
violéncia ocorrida para com esta. A violéncia se apresenta também com o enclausuramento, o
cerceamento das liberdades, e ainda com as violéncias fisica e psicoldgica. Todas estas formas
de violéncia ainda estdo em andamento no século XXI, o mundo pds-moderno e tecnologico.

Avangamos muito em determinadas areas, e deixamos de lado o mais importante, que ¢ o bem-

42 BOBBIO, Norberto. O problema da guerra e as vias da paz. Tradugio Alvaro Lorencini. Sao Paulo: Editora
UNESP, 2003. p. 168.
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estar da pessoa humana. Segundo Fonte*3, ¢ imprescindivel que o Estado garanta certos direitos

visando, de tal forma, o bem de sua populacao:

[...] Em qualquer contexto social, para ser um efetivo cidaddo é necessario que o
individuo tenha acesso a certos bens, como educacéo, satde e moradia, sem 0s quais
sera prejudicada sua capacidade de se autodeterminar, de realizar os valores
comunitarios e/ou de participar ativamente nas discussdes publicas.

Vejamos o exemplo europeu: nos séculos passados muitos fugiram das guerras que 1a
estavam em curso, e foram abrigados e bem recebidos por varios paises, principalmente pelos
paises do continente americano. No momento atual, muitos refugiados de guerras e imigrantes
estdo indo para Europa, em busca de abrigo e/ou uma vida melhor, e sdo pessimamente
recebidos, sendo que estdo até mesmo sendo deportados logo ao chegar. Aprendemos alguma

coisa com a historia mundial? Parece que ndo aprendemos nada.

Ainda temos de relembrar as bombas* que surtiram o efeito da paz. Somente apds os
ataques as cidades de Hiroshima e Nagasaki ¢ que a Segunda Guerra Mundial no Pacifico se
encerra, apos anos de horrores cometidos para com as gentes de varios paises (orientais, que
tiveram suas cidades invadidas, e ocidentais, que estavam aprisionadas) que sofreram
perversidades nas maos do exército japonés, o qual marcou a histdria com varias imagens de
nos dao calafrios. Um mal maior, e grandemente devastador para o Japdo, foi necessario para
surtir um efeito positivo, que culminasse no fim desta guerra, e para que assim entdo, reinasse

a paz.

42 0OS PRINCIPAIS PROBLEMAS A SEREM SANADOS DE IMEDIATO NA
PRESERVACAO DOS DIREITOS DA CRIANCA

A luta pela erradicagcdo da fome em determinadas areas do globo, principalmente em
areas subdesenvolvidas, ¢ continua. Ainda hd um grande nimero de criangas (em milhares)

sofrendo com a fome e a miserabilidade, e em decorréncia disso, com as doencas que vém a ser

4 FONTE, Felipe de Melo. Politicas pUblicas e direitos fundamentais: elementos de fundamentacdo do
controle jurisdicional de politicas publicas no estado democratico de direito. Sdo Paulo: Saraiva, 2013. p. 204.
4 SANTOS, Francisco. Bomba Atémica de Hiroshima — o que ndo contaram para vocé. Disponivel em:
<https://guerraearmas.wordpress.com/>. Acesso em: 07 de maio de 2016.
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acometidas. O Fundo das Nag¢des Unidas para as Criangas — UNICEF, promove grandes agdes
para arrecadar dinheiro para a causa, inclusive aqui no Brasil. Eles fazem mostras em estandes
para que o visitante compreenda a situagdo de como vivem criangas desnutridas e venha a se

tornar um doador.

Temos ainda o 6timo exemplo dos programas desenvolvidos para a erradicagdo da
fome e desnutricdo, que também sdo direcionados para as zonas de conflitos, sendo que sdo
estas agoes que vem a salvar milhares de pessoas, assim como tem feito o Programa Mundial
de Alimentos das Nagdes Unidas®®. Outro exemplo é o de Angélique Namaika®, que prestou
ajuda humanitaria a 2 (duas) mil mulheres e meninas, todas vitimizadas por alguma forma de
violéncia no Congo, quando sequestradas pelo grupo Exército de Resisténcia do Senhor. Estas
mesmas mulheres € meninas estdo tendo a oportunidade de participar do Centro de
Reintegracdo e Desenvolvimento de Angélique. Sdo estes exemplos que fazem com que

acreditemos em mudangas positivas.

A economia de um pais pode ndo ir bem, mas com investimento e for¢ca de vontade
dos governantes, muito pode ser feito pelas criancas. Mas, em época de guerra, o problema se
torna bem maior, pelo fato de que estas criangas ndo conseguem ter grande parte dos seus
direitos garantidos, e algumas garantias que a familia conseguia manter, como a integridade
fisica e psicoldgica, podem ser sutilmente, ou violentamente denegridos. SO de estarem
expostas a esse meio, onde ha mortes, mutilagdes, bombardeios, destruicdo, traumas

psicolédgicos sdo gerados, e o estresse pos-traumatico pode persistir a vida toda.

Além disso, temos uma questdo que envolve aspectos culturais de certas regides do
globo, e conforme versa Barroso*’, “[...] Realmente, ndo ¢ facil elaborar um conceito
transnacional de dignidade humana, capaz de levar em conta da maneira adequada toda a
variedade de circunstancias religiosas, historicas e politicas que estdo presentes nos diferentes
paises.”, de tal forma que um destes aspectos tem sido alvo de muitas criticas, ainda mais pelo
mal que tem causado a muitas meninas. Tal questdo seria a do casamento de meninas que ainda
nem chegaram na puberdade, ou seja, criancas de 8 (oito), 10 (dez) anos. Muitas meninas estao

se casando a forca, infligidas a isso pela propria familia, para que tenham alguma protegao,

4 CARASCO, Daniela. Black (girl) power. [Editorial]. Marie Claire, n°301, p. 96, abril, 2016.

46 |bidem, p. 96.

47 BARROSO, Luis Roberto. A dignidade da pessoa humana no direito constitucional contemporaneo: a
construcdo de um conceito juridico a luz da jurisprudéncia mundial. Tradugdo Humberto Laport de Mello. —
24 reimpressdo. — Belo Horizonte: Forum, 2013. p. 72.
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normalmente com homens muito mais velhos, o que na sociedade ocidental caracterizaria o
crime de pedofilia, mas, que em determinadas culturas ¢ aceito como algo normal, ndo fosse o
fato destas criangas estarem morrendo em detrimento da conjungao carnal, pelo motivo de seus

corpos nao encontrarem-se desenvolvidos para tal acontecimento.

A melhor forma de proteger as criancas destas situagdes seria retira-las destes locais
de conflito, junto de sua genitora ou responsavel, e coloca-las em algum abrigo, mas sempre
com algum acompanhante de sua confiancga, pois a separacao destas criangas dos seus pais ou

parentes também ¢ algo altamente agressivo € ndo corrobora com a saude das mesmas.

4.3 OS DESAFIOS E DIFICULDADES PARA O ENFRENTAMENTO DA VIOLENCIA
PELA COMUNIDADE INTERNACIONAL, NA PROTECAO DA CRIANCA

Esta em tempo de os paises se unirem para mudar o que ha de pior em nosso mundo,
que ¢ a violéncia num todo, mas em especial, a violéncia para com as criangas. Devemos pensar
da seguinte maneira: em guerras anteriores, ainda as criangas indefesas, at¢ mesmo os bebés,
eram assassinados pelo fato de que aqueles que se encontravam do lado inimigo, seriam o futuro
daquele povo, ou daquela nagao, e por isso deveriam ser extirpados da face da terra, assim como
todos os outros que ali habitavam, adultos e idosos. Podemos verificar tais fatos em imagens,
sendo até¢ mesmo perturbador ver bebés empalados na baioneta de soldados japoneses que

tinham a obrigacao de fazer isso.

Se sabemos de todo o mal que podem estar sofrendo, ou vir a sofrer, devemos pensar
coletivamente, € em unido colocarmos fim a essas violéncias, pois se as criangas sao o futuro
da humanidade, temos de preserva-las, e protege-las da melhor maneira possivel. Certo que em
palavras tudo funciona muito mais facil, mas na realidade dependemos da Organizacdo das
Nagoes Unidas — ONU, em campo com o seu exército, para que a protecao se dé de uma forma
eficaz, equiparando armas com armas, € também contamos com as pesquisas que o Fundo das
Nacgdes Unidas para as Criangas — UNICEF — faz, para posteriormente saber onde deve ser
aplicado o dinheiro, se em alimentagao, educacio, satide. Vejamos o que nos diz Duarte*® sobre

0 assunto:

48 DUARTE, Jodo Paulo. Terrorismo: caos, controle e seguranca. Sio Paulo: Desatino, 2014. p. 86,87.
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Com a inconteste proeminéncia do direito internacional humanitirio — e,
consequentemente, a logica da seguranca se deslocando para uma atencdo voltada
para as populacdes mundiais e suas condi¢des de vida em detrimento da rigida defesa
das soberanias estatais -, em 2001, a International Commission on Intervention and
State Sovereignty (ICISS), grupo de especialistas ¢ diplomatas vinculado a ONU,
publicou um amplo estudo denominado The Responsability to Protect, decorrente de
longos debates diplomaticos com representantes de Estados, organizagdes ndo
governamentais e instituigdes internacionais. Seguindo a procedéncia da Declaragéo
Universal dos Direitos Humanos, assinada logo apds a fundacdo da ONU, em 1948, a
comissdo registrou o principio da Responsabilidade de Proteger na agenda
internacional, que buscou projetar a condi¢do do exercicio do poder soberano ao
cumprimento rigoroso, por parte dos Estados, dos direitos humanos.

As dificuldades no enfrentamento da violéncia se ddo principalmente com a falta de
recursos para tal, pois, o pais que precisa de tal interven¢do normalmente nao tem condigdes de
ajudar, pois ja se encontra em crise, ou em uma situa¢do de desfavorecimento completo, tanto
pela perda de territorios para os exércitos inimigos, quanto pela perda de vidas, pessoas estas
que contribuiam e faziam a diferenga para a sua nagao.

O UNICEEF tem recebido pouquissimo em recursos para adentrar com tudo na prote¢ao
das criancas sirias, especialmente, tendo recebido apenas 6% (seis por cento)*® do que havia
pedido. Tais valores visam apenas as necessidades bdsicas. Outra dificuldade ¢ a falta de
respeito dos exércitos e dos grupos terroristas para com as escolas e hospitais, pois muitos sao
atingidos por bombas que vém a matar inimeras criangas, causando muitas mutilagdes também.
Ja& foram convencionadas regras para ocasides de conflito, mas estas ndo sdo respeitadas,

provocam barbaries e aterrorizam o mundo.

4.3.1 Os direitos da crianca frente a um direito cosmopolita

O direito cosmopolita seria aquele direito considerado mundial, donde todos
usufruiriam das mesmas garantias e protecoes. E algo que vai além do direito internacional e
do direito privado. Haveria uma miscelanea de direitos fundamentais que fossem compativeis,

para que assim entdo, todos tivessem a garantia de ter os direitos humanos colocados em pratica,

49 Gl1. Unicef diz que 1 em cada 3 criancas sirias nasceu em zona de guerra. Disponivel em:
<http://gl.globo.com/mundo/noticia/2016/03/unicef-diz-que-1-em-cada-3-criancas-sirias-nasceu-em-zona-de-
guerra.html> Acesso em: 02 de maio de 2016.



37

para defesa e bem-estar do ser humano, aonde quer que estivesse. Assim preconiza David®’:

Cada Estado possui, no nosso mundo, um direito que lhe € proprio e muitas vezes
diversos direitos sdo aplicados concorrentemente no interior de um mesmo Estado.
Certas comunidades ndo-estatais t€ém igualmente o seu direito: direito candnico,
direito hindu, direito judaico. Existe também um direito internacional que visa regular,
num plano mundial ou regional, as relacdes entre Estados e as do comércio
internacional.

Tal direito j& se deslinda no comércio exterior, com as normas que impulsionam o
mercado mundial, para que, desta forma, varios paises possam importar e exportar de maneira
uniforme, e com garantias de respeito as negociacdes, assim como os protocolos alfandegérios

que devem ser colocados em pratica.

Certo que, os direitos da crianga colocados como um direito cosmopolita se dao,
incialmente, com as Convengdes praticadas pela Organizagao das Nagdes Unidas — ONU, com
a diferenca de que os paises devem assinar estas Cartas para que o convencionado venha a valer
e fazer parte de suas Constitui¢des, de tal forma que em muitos lugares as criangas ainda nao
tém os seus direitos garantidos, e muito menos respeitados. Uma das explicagdes para isso quem

nos déa é Dornelles®!:

O problema colocado para o direito internacional é que lhe falta o poder coercitivo,
por ndo existir na ordem internacional um 6rgéo controlador direto e fiscalizador com
a capacidade de exigibilidade sobre as a¢des violadoras de um Estado. As a¢des dos
orgdos existentes t€ém apenas um carater moral, chamando a aten¢@o do Estado infrator
e da comunidade internacional para que cesse a violagdo, mesmo quando se trata dos
casos mais dramaticos e flagrantes, como os de torturas, de desaparecimentos
forcados, de restrigdo as liberdades de opinido e de credo, de massacres e genocidios
notoriamente reconhecidos.

Essa situagdo pode até ser tida como utdpica, a de que todas as criangas tenham
garantidos os seus direitos fundamentais. Mas esforcos devem ser feitos para que haja um
melhoramento na vida destas, pois, ainda que dependamos do convencimento de governantes

de varios Estados, aqueles que aceitarem e virem a colocar em exercicio tais premissas, ja

0 DAVID, René. Os grandes sistemas do direito contemporaneo. Traducdo Herminio A. Carvalho. 4* ed. Sdo
Paulo: Martins Fontes, 2002. p. 19.
> DORNELLES, Jodo Ricardo W. O que sdo os Direitos Humanos. Sio Paulo: Brasiliense, 2006. p. 39.
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estardo fazendo uma grande benesse a sua propria nagdo, e ajudando ainda mais com a

diminui¢do das dificuldades que as criangas passam. Sobre isso, Branddo®? aduz:

Associar “educagdo” a “mudanga” nio ¢ novidade. Tem sido um costume desde pelo
menos as primeiras décadas do século. Mas s6 um pouco mais tarde, quando os
politicos e cientistas comecaram a chamar a “mudanca” de ‘“desenvolvimento”
(desenvolvimento social, socioecondmico, nacional, regional, de comunidades, etc.),
¢ que foi lembrado que a educag@o deveria associar-se a ele também. Antes de se
difundirem pelo mundo ideias de mudanga e de necessidade de mudanca social, a
educagdo era pensada como alguma coisa que preserva, que conserva, que resguarda
justamente de se mudarem, de se perderem, as tradi¢des, os costumes e os valores de

EEINT3

“um povo”, “uma cultura” ou “uma civilizagdo”. [...].

Pode ser que ainda demore algum tempo, mas se quebrdssemos estas barreiras,
garantindo direitos fundamentais a todas as criancas do mundo, muito poderia ser modificado.
Mas ndo podemos esquecer o quanto dependemos dos governantes para que habitos locais de
potencial ofensividade para as criangas devem ter sua pratica inibida e, até mesmo, proibida e
punida criminalmente, vide as violéncias sofridas por meninas quanto a mutilagdo genital, que

ocorrem no norte da Africa. Sobre isso, versa Piovesan®:

Dinamizar e potencializar o didlogo entre as esferas local e regional ¢ medida
necessaria e imperativa a pavimenta¢do de um constitucionalismo regional inspirado
na observancia de pardmetros protetivos minimos vocacionados a defesa da

prevaléncia da dignidade humana.

Podemos averiguar entdo, o quanto se faz necessario o didlogo entre as regides, num
ambito nacional, assim como os paises devem se dispor a diplomacia para uma melhor
colaboragdo quando de situagdes inesperadas de violéncia acontecam. E desta maneira que
muitos problemas podem e devem ser resolvidos, e da mesma forma, aliangas e cooperagao sao

feitas.

>2 BRANDAO, Carlos Rodrigues. O que é educacdo. Sio Paulo: Brasiliense, 2007. p. 83.
%8 PIOVESAN, Flavia. Forga integradora e catalizadora do sistema interamericano de protecdo dos direitos
humanos: desafios para a pavimentacao de um constitucionalismo regional. p. 26.
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4.3.2 O ideal da paz perpétua na manutencao dos direitos da crianca: um projeto

juridico universal

t>* que encontramos uma saida

E com o ideal de A Paz Perpétua de Immanuel Kan
vidvel para manter a seguranca de todas as criangas, sendo agora, no futuro qui¢d. Nao
pensemos nisto como um ideal onirico, mas sim da forma que, todas estas familias, e suas

i . , 55
criancas devam ser bem recepcionadas nos paises em que chegarem, conforme Nour> nos

apresenta:

O direito cosmopolita é entdo apresentado no terceiro artigo da Paz perpétua como a
terceira condigdo positiva para a paz. Kant afirma seu carater juridico: “trata-se aqui,
como nos artigos precedentes, ndo de filantropia, mas de direito”, insistindo nisso
também na “Doutrina do direito”, ao abrir a terceira se¢do do direito publico, sobre o
direito cosmopolita, ressaltando que “esta Idéia da razio de uma comunidade
(Gemeinschaft) pacifica (...) de todos os povos sobre a Terra ndo é um principio
filantropico (ético), mas juridico”. O terceiro artigo definitivo é assim formulado: “ o
direito cosmopolita deve se limitar as condigdes de uma hospitalidade universal”. O
direito cosmopolita é estabelecido a partir do principio de que todos, originariamente,
tém o mesmo direito sobre o solo e, assim “ninguém tem mais direito que um outro
de estar em um lugar da Terra”. [...].

Vivemos em um mundo ciclico. Quando menos esperamos, ainda em um pais onde
reina a paz e a felicidade, apesar de todas as agruras enfrentadas, ouve-se falar, assim como
uma especulacdo, em guerra civil. Milhares de pessoas estdo vivendo nesta situacdo, assim
como milhares estdo fugindo dela. Nao queiramos nds passar pelo mesmo, € também nao
sejamos nos a negar ajuda (humanitaria) para as pessoas que estdo necessitando de todo o apoio
necessario em um momento tdo cadtico de suas vidas, e sobre isso, vejamos o que o Alto

Comissariado das Nagdes Unidas para Refugiados tem a dizer™:

Para promover uma resposta humanitaria a favor daqueles que requerem e merecem
protecdo internacional, igualmente para atender as necessidades béasicas de infra-

% KANT, Immanuel. A Paz Perpétua — Um projeto filosofico de Immanuel Kant. Tradugio de Marco Antonio
de A. Zingano. S8o Paulo: L&PM Editores S/A, 1989.

5 NOUR, Soraya. A paz perpétua de Kant: filosofia do direito internacional e das relagdes internacionais. —
28 Ed. — Sao Paulo: Editora WMF Martins Fontes, 2013. — (Biblioteca juridica WMF). p. 55, 56.

% ACNUR (Alto Comissariado das NagBes Unidas para Refugiados); IMDH (Instituto Migracdes e Direitos
Humanos). Lei 9.474/97 e Coletanea de Instrumentos de Protecdo Internacional dos Refugiados. Brasilia:
Servidéias Comunicacédo Ltda, 2005. p. 101.
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estrutura e de acesso a servigos comunitarios, em particular em matéria de salde e
educacdo, e facilitar a geracdo de fontes de emprego e projetos produtivos, é
necessario propiciar o desenvolvimento fronteirico através da consolidacdo da
presenca das instituices do Estado, e de investimentos e projetos concretos da
comunidade internacional.

Abramos os nossos coragdes € as nossas mentes. Se todos tiverem oportunidade de
circular livremente por todas as partes do mundo, ndo ha o porqué de uma crise de refugiados.
Nao precisamos temer, ndo se trata de uma invasdo com intuito explorador, € nem mesmo

colonizador. Sdo seres humanos necessitando de abrigo, e sobre isso, disserta Piovesan®’:

A propria condicdo de refugiado aponta & violagdo de direitos humanos bésicos,
consagrados na Declaragdo Universal de 1948 e consequentemente tem estreita
relacdo com o direito de solicitar asilo e dele gozar, previsto no art. 14 da Declaracéo.
Ao assegurar o valor da liberdade e da igualdade, proibindo discriminacfes de
qualquer natureza, da Declaracdo decorre o direito fundamental de ndo sofrer
perseguicdo por motivos de raga, religido, nacionalidade, participacdo em
determinado grupo social ou opinides politicas. Por sua vez, desse direito decorre o
direito de toda pessoa vitima de perseguicdo de procurar e de gozar asilo em outros
paises. Todo refugiado tem direito a protecéo internacional e os Estados tém o dever
juridico de respeitar a Convencao sobre o Estatuto dos Refugiados de 1951, sendo que
muitos dos direitos relevantes a protecdo dos refugiados sdo direitos fundamentais
assegurados pela Declara¢do Universal.

Eles precisam viver, e precisam de um local que os dé condi¢des para isto. Terra fértil,
agua potavel, alimentos em abundancia. Nao € pedir demais, e uma 6tima maneira de proteger
as criancas dos males da guerra e terrorismo ¢ afastando-as destes locais potencialmente
perigosos, até que tal situagcdo cesse e elas possam voltar, junto das suas familias, para o seu
local de origem. Este ¢ o maior desejo de muitos imigrantes para quando um fim for colocado

as guerras.

> PIOVESAN, Flavia. Temas de direitos humanos. S&o Paulo: Editora Max Limonad, 1998. p. 102.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Ap0s a pesquisa e demonstracao dos fatos ocorridos em areas que sdo compreendidas
como zonas de conflito/guerra, podemos constatar que tais problemas ndo venham a se resolver
tdo brevemente, e que os direitos da crianga continuardo a ser desrespeitados se nada for feito
pela comunidade internacional para a modificacdo deste quadro.

Trata-se de uma situacdo calamitosa, pois assim é a vida de pessoas que estdo inseridas
neste contexto de guerra, de terror, seus dias se ddo em meio a escombros, mortos e
desaparecidos. Muitas cidades ja perderam milhares de habitantes para a violéncia, pois ha um
grande nimero de mortos em decorréncia desta, assim como outros tantos milhares ja se
evadiram destes lugares, com o medo de ter o mesmo fim.

N&o havendo um cessar fogo por parte dos exércitos e dos grupos terroristas, iminente
€ o risco de que estas pessoas, moradoras das localidades afetadas, venham, de alguma forma,
a ser atingidas, independentemente da idade. Podemos constar que o desarmamento e 0
refreamento na corrida armamentista sio predicados de A Paz Perpétua de Kant, e enquanto
isto ndo for colocado em préatica, mortes continuardao a ocorrer, pois, armas sdo feitas com a
finalidade de atingir, ferir, matar, e quando nas maos de quem ndo tem respeito pela vida,
podemos constatar que a violéncia continuara a destruir familias.

E desta forma que compreendemos a urgéncia de socorro em que se encontram
milhares de pessoas que estdo em zonas de conflito, devendo a comunidade internacional
proporcionar ajuda a todos, mas que, para isto, tal comunidade deve ser mobilizada para tal,
pois coisas terriveis estdo acontecendo, mas pelo fato de que parte destes problemas esta
atingindo pessoas em localidades pobres do globo, pouca atencdo tem sido dada para o
problema, digo, atencdo da midia mundial, pois pouco fala-se nisso, e temos como exemplo
disso as centenas de pessoas que morrem por meio de ataques terroristas na Africa, e que geram
uma pequena reportagem nos noticiarios; em contrapartida, um ataque terrorista em qualquer
pais da Europa gera uma grande comocao, e até mesmo dias de reportagens constantes nos
canais jornalisticos, com uma breve investigacdo de poucos dias, onde descobre-se quem sdo
0s terroristas, assim como o grupo que produziu o ataque. Este exemplo pode servir até mesmo
para projeto de pesquisa cientifica, tamanha a contradicdo e absurdo que ainda eclode na
atualidade.

Assim, podemos convir que a visibilidade para tais situagdes ainda depende muito do
guanto as sociedades ocidentais sdo racistas e preconceituosas, pois a midia trabalha com

relacdo ao interesse de quem assiste. Na realidade brasileira, tal midia funciona desta maneira,
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pelo fato de o continente europeu ser destino de viagem, ou entdo “sonho de consumo” para
muitas pessoas.

E para a Europa que milhares de refugiados estdo seguindo, em busca de seguranca e
com esperanca de uma vida melhor. Estdo encontrando abrigo em varios paises, sendo que
podemos citar, a Italia, a Hungria, a Grécia, e outros demais estdo adentrando em um sistema
de cotas da Unido Europeia para recepcionar refugiados, ou entéo realocar os refugiados que ja
estdo nos paises da Europa. Até mesmo os Estados Unidos da América ja recepcionaram
refugiados. Agora, sdo paises como a Turquia, o Libano, a Jordania e o Iraque que tem recebido
refugiados sirios aos milhdes, em decorréncia da guerra l& instaurada h& cinco anos e que néo
parece estar em vias de terminar.

Podemos observar a existéncia de Convencdes, tanto sobre os direitos da Crianca
guanto para a protecdo dos civis que estdo em zonas de conflito, mas estas ndo estdo sendo
respeitadas pelas Partes inseridas nestes conflitos, seja na Siria, Nigéria, Congo ou Israel, sendo
que grupos terroristas também estdo agindo com vistas de sanar as suas vontades.

Se 0 que ja foi convencionado pelas Nac¢des Unidas nao esta sendo respeitado pelas
Partes beligerantes, concluimos entdo que hd uma obrigacdo implicita dos paises que assinam
tais Convencdes para com as pessoas refugiadas dos outros paises que estdo em guerra, ou em
conflitos instaurados pelos grupos terroristas, e devem assegurar tais direitos a estas pessoas,
langando méo da estrutura existente em seu pais, assim como fazendo uso de todo o dinheiro
que for disponibilizado para tal, assim como a Unido Europeia tem feito, ou entdo o fundo da
ONU para refugiados, que recebe doagbes de varios paises com enfoque na amenizacdo do
sofrimento dos habitantes destas localidades.

Podemos constatar entdo, que os direitos da crianga estdo sendo assegurados pelas
organiza¢6es humanitarias, e pelos paises vizinhos daqueles paises que estdo em conflito, sendo
que tém recebido e acolhido muitas destas pessoas, encontrando abrigo para elas e
proporcionando-lhes alimentacdo. Muitas destas criangas ainda continuam sem ir a escola, 0
que devera ser um objetivo a ser colocado em acdo quase que de imediato, pois € pressuposto
para a dignidade da pessoa humana quando relacionado as crian¢as. Compreendemos que é por
meio da educagdo que uma pessoa consegue se posicionar como cidaddo, podendo entdo
adentrar no mercado de trabalho, e posteriormente vir a manter a sua propria familia.

Além disso, havemos de convir tambem que devemos almejar a paz no mundo para
que as criancas possam crescer e se desenvolver de uma maneira sadia, considerando que isto
ndo se faz possivel em meio as zonas de conflito. Encontramos barreiras culturais, religiosas e

linguisticas no meio do caminho, mas ndo devemos nos deixar esmorecer por isso, e
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desacreditar neste projeto para a paz mundial. Os meios diplomaticos devem sempre vir em
primeiro plano, com a finalidade de encontrar assim, para ambas as partes, as melhores
solucdes.

A ajuda humanitaria tem sido de grande valia, e consegue alcancar um grande nimero
de pessoas que dela precisam, sendo que em meio a miséria, fome e desespero, vimos exemplos
de pessoas que estdo fazendo a diferenca, seja pela prestacdo de assisténcia quanto a erradicacao
da fome, ou entdo por meio da disponibilizacao de cursos profissionalizantes, que deem algum
horizonte aqueles que precisam. Ndo podemos olvidar que a fome ainda é uma das causas de
mortalidade infantil, havendo um grande nimero de pessoas passando por isso na atualidade.
Vejamos que, se as mulheres que sdo nutrizes ndo se alimentarem bem, ou entédo, ndo tiverem
uma dieta rica, ndo produzirdo leite, o que influencia diretamente na vida de seus bebés que
necessitam do aleitamento materno para sobreviver, observando que ha escassez de alimentos
e produtos basicos como férmulas infantis para a alimentacdo de criangcas menores de seis
meses.

Os refugiados que chegam em diversas cidades traficados pelo mediterraneo, estdo
habitando agora em cidades com uma populacdo de densidade baixa, ou em parques que
estavam esquecidos e sem finalidade alguma para os moradores locais. Esperamos, entéo, que
tais imigracOes ndo venham a acarretar violéncias nos paises que estdo abrigando tais pessoas,
sendo que 0s governos dos paises europeus devem comecar a trabalhar cuidadosamente a
questdo da prevencdo do racismo e preconceito, tendo em vista que muitos sdo negros,
provenientes da Africa, e mugulmanos, por parte dos norte-africanos, assim como das pessoas
advindas do oriente médio.

A paz deve ser entdo o alicerce essencial e a busca primordial para que criangas
nascam, crescam e se desenvolvam de forma sadia, sendo salutar o envolvimento de todos 0s
povos para este fim, e que as criancas que ainda se encontrem nestas zonas de conflitos, sejam
protegidas pelos seus governantes, que deveriam fazer grandes esforgos para manter a sua
populacédo civil a salvo destas agruras, até mesmo garantindo meios eficientes e seguros de

transporte, para que assim pudessem de la se evadir para um local seguro.
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Convencao IV, Convencao de Genebra Relativa a Proteccdo das Pessoas Civis em Tempo
de Guerra, de 12 de Agosto de 1949

Adoptada a 12 de Agosto de 1949 pela Conferéncia Diplomatica destinada a Elaborar as
Convengdes Internacionais para a Proteccdo das Vitimas da Guerra, que reuniu em Genebra de
21 de Abril a 12 de Agosto de 1949.

Entrada em vigor na ordem internacional: 21 de Outubro de 1950.

Portugal:

Assinatura: 11 de Fevereiro de 1950;
Aprovagdo para ratificagdo: Decreto-Lei n.° 42 991, de 26 de Maio de 1960;
Deposito do instrumento de ratificacdo: 14 de Marco de 1961;

Entrada em vigor na ordem juridica portuguesa: 14 de Setembro de 1961;

No momento da assinatura Portugal formulou reservas a artigo 3.° comum as quatro
Convencoes de Genebra de 1949, bem como ao artigo 11.° da Convencdo IV. A
primeira foi retirada, mas a Ultima seria confirmada no momento da ratificacéo,
estando pois em vigor, com a seguinte redacgéo:

[...] o Governo Portugués apenas aceita [...] o artigo 11.° da Convencao IV com a
reserva de que os pedidos feitos pela Poténcia Detentora a um Estado neutro ou a uma
organizagdo humanitaria para assumir as fun¢es normalmente desempenhadas pelas
Poténcias Protectoras sejam feitos com o consentimento ou com o acordo do Governo
do pais do qual as pessoas a ser protegidas sdo nacionais (Paises de origem).

Estados partes: (informacao disponivel no website do Comité Internacional da Cruz Vermelha)

Os abaixo assinados, plenipotenciarios dos Governos representados na Conferéncia
diplomatica que se reuniu em Genebra de 21 de Abril a 12 de Agosto de 1949, com o fim de
elaborar uma Convencéo para a protec¢do das pessoas civis em tempo de guerra, acordaram no
que se segue:

Titulo | Disposicdes Gerais

Titulo 11 Proteccdo geral das populacdes contra determinadas consequéncias
da guerra

Titulo 11l Estatuto e tratamento das pessoas protegidas
Secgéo | Disposic¢Ges comuns nos territdrios das Partes no conflito e

aos territorios ocupados
Seccéo Il Estrangeiros no territorio de uma Parte no conflito

Seccéo Il Territorios ocupados


http://www.cicr.org/icrceng.nsf/8ec4e051a8621595c12564670032d7ef/f4d150837faf39d94125624b005a9029?OpenDocument
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloI
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloII
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloII
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloIIIsecI
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloIIIsecI
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tiii_secii
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tiii_seciii
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Seccéo IV Regras relativas ao tratamento de internados

Seccédo V Departamentos e agéncia central de informacoes
Titulo IV Execucdo da Convencao
Secgéo | Disposicdes gerais

Secgdo Il Disposicdes finais

Anexo |, Anexo Il , Anexo 111

TITULO I
Disposices gerais
Artigo 1.°

As Altas Partes contratantes comprometem-se a respeitar e a fazer respeitar a presente
Convencdo em todas as circunstancias.

Artigo 2.°

Além das disposicdes que devem entrar em vigor desde o tempo de paz, a presente Convengao
sera aplicada em caso de guerra declarada ou de qualquer outro conflito armado que possa surgir
entre duas ou mais das Altas Partes contratantes, mesmo se o estado de guerra ndo for
reconhecido por uma delas.

A Convencao aplicar-se-a igualmente em todos os casos de ocupagdo total ou parcial do
territério de uma Alta Parte contratante, mesmo que esta ocupacdo ndo encontre qualquer
resisténcia militar.

Se uma das Poténcias em conflito ndo for parte na presente Convencéo, as Poténcias que nela
sdo partes manter-se-do, no entanto, ligadas, pela referida Convencdo, nas suas relacdes
reciprocas. Além disso, elas ficardo ligadas por esta Convencao a referida Poténcia, se esta
aceitar e aplicar as suas disposicdes.

Artigo 3.°

No caso de conflito armado que ndo apresente um carécter internacional e que ocorra no
territério de uma das Altas Partes contratantes, cada uma das Partes no conflito sera obrigada
aplicar, pelo menos, as seguintes disposi¢oes:

1) As pessoas que ndo tomem parte directamente nas hostilidades, incluindo os membros das
forcas armadas que tenham deposto as armas e as pessoas que tenham sido postas fora de
combate por doenca, ferimentos, detengdo, ou por qualquer outra causa, serdo, em todas as
circunstancias, tratadas com humanidade, sem nenhuma distin¢do de caracter desfavoravel
baseada na raca, cor, religido ou crenca, sexo, nascimento ou fortuna, ou qualquer outro criterio
analogo.


http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloIIIsecIV
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tiii_secV
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tituloIVsecI
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#tiv_secii
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#anexoI
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#anexoII
http://www.gddc.pt/direitos-humanos/textos-internacionais-dh/tidhuniversais/dih-conv-IV-12-08-1949.html#anexoIII
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Para este efeito, sdo e manter-se-do proibidas, em qualquer ocasido e lugar, relativamente as
pessoas acima mencionadas:

a) As ofensas contra a vida e a integridade fisica, especialmente o homicidio sob todas as
formas, mutilagdes, tratamentos crueis, torturas e suplicios;

b) A tomada de reféns;

c) As ofensas a dignidade das pessoas, especialmente os tratamentos humilhantes e
degradantes;

d) As condenacdes proferidas e as execugdes efectuadas sem prévio julgamento, realizado por
um tribunal regularmente constituido, que ofereca todas as garantias judiciais reconhecidas
como indispensaveis pelos povos civilizados.

2) Os feridos e doentes serdo recolhidos e tratados.

Um organismo humanitério imparcial, como a Comissdo Internacional da Cruz Vermelha,
podera oferecer 0s seus servigos as partes no conflito.

As Partes no conflito esforcar-se-do também por por em vigor, por meio de acordos especiais,
todas ou parte das restantes disposi¢des da presente Convengéo.

A aplicacdo das disposicOes precedentes ndo afectara o estatuto juridico das Partes no conflito.
Artigo 4.°

Sdo protegidas pela Convengdo as pessoas que, num dado momento e de qualquer forma, se
encontrem, em caso de conflito ou ocupacdo, em poder de uma Parte, no conflito ou de uma
Poténcia ocupante de que nao sejam subditas.

Os subditos de um Estado que ndo esteja ligado pela Convencéo ndo sdo protegidos por ela. Os
subditos de um Estado neutro que se encontrem no territorio de um Estado beligerante e os
stbditos de um Estado co-beligerante ndo serdo considerados como pessoas protegidas
enguanto o Estado de que sdo subditos tiver representacdo diplomatica normal junto do Estado
em poder do qual se encontrem.

As disposicOes do titulo 11 tém, contudo, uma mais larga aplicacdo, como se define no artigo
13.°,

As pessoas protegidas pela Convencdo de Genebra para melhoras a situacdo dos feridos e
doentes das forgas armadas em campanha, de 12 de Agosto de 1949, ou pela de Genebra para
melhorar a situacdo dos feridos, doentes e naufragos das forcas armadas do mar, de 12 de
Agosto de 1949, ou pela de Genebra relativa ao tratamento dos prisioneiros de guerra, de 12 de
Agosto de 1949, ndo serdo consideradas como pessoas protegidas no sentido da presente
Convencao.

Artigo 5.°
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Se, no territorio de uma Parte no conflito, esta tiver fundamentadas razdes para considerar que
uma pessoa protegida pela presente Convengdo e, individualmente, objecto de uma suspeita
legitima de se entregar a uma actividade prejudicial a seguranca ou se ficou averiguado que ela
se entrega de facto a esta actividade, a referida pessoa ndo podera prevalecer-se dos direitos e
privilégios conferidos pela presente Convencdo, os quais, se fossem usados em seu favor,
poderiam ser prejudiciais a seguranca do Estado.

Se, num territério ocupado, uma pessoa protegida pela Convencéo for detida como espia ou
sabotador, ou porque sobre ela recai uma legitima suspeita de se entregar a actividades
prejudiciais a seguranca da Poténcia ocupante, a referida pessoa podera, nos casos de absoluta
necessidade da seguranca militar, ser privada dos direitos de comunicagdo previstos pela
presente Convencao.

Em cada um destes casos, as referidas pessoas serdo, porém, tratadas com humanidade e, em
caso de serem processadas, ndo serdo privadas do direito a um processo imparcial e regular
previsto pela actual Convencéo.

Voltardo, igualmente a beneficiar de todos os direitos e privilégios de uma pessoa protegida em
conformidade com a presente Convencéo, o mais cedo possivel, mas sem prejuizo da seguranga
do Estado ou Poténcia ocupante, conforme o caso.

Artigo 6.°

A presente Convencdo aplicar-se-4 desde o inicio de qualquer conflito ou ocupacio
mencionados no artigo 2.°.

No territorio das Partes em conflito, a aplicacdo da Convencdo cessard no fim de todas as
operacdes militares.

Em territorio ocupado, a aplicacdo da presente Convencdo cessara um ano depois de terminadas
todas as operagdes militares; contudo, a Poténcia ocupante ficara ligada, durante a ocupacéo -
enquanto esta Poténcia exercer as funcbes de governo no territério em questdo -, pelas
disposicdes dos seguintes artigos da presente Convencgéo: 1.°a 12.2, 27.°,29.0a 34.°, 47.°, 49.°,
51.°,52.%,53.,59.°,61.°a77.2e 143.°.

As pessoas protegidas, cuja libertacdo, repatriamento ou estabelecimento de residéncia se
efectuem depois daquelas datas, continuardo entretanto a beneficiar da presente Convencao.

Artigo 7.°
Além dos acordos expressamente previstos pelos artigos 11.°, 14.°, 15.°, 17.°, 36.°, 108.°, 109.°,
132.%¢ 133.%, as Altas Partes contratantes poder&o concluir outros acordos especiais sobre todos

0s assuntos que Ihes pareca conveniente regular particularmente.

Nenhum acordo especial podera causar prejuizo a situacdo das pessoas protegidas, tal como
esta estabelecido pela presente Convencdo, nem restringir os direitos que esta lhes confere.

As pessoas protegidas continuardo a beneficiar destes acordos pelo tempo em que a Convencao
Ihes for aplicavel, salvo estipulagdes em contrario contidas expressamente nos referidos
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acordos ou em acordos posteriores ou ainda quando tenham sido tomadas medidas mais
favoraveis a seu respeito ou uma ou outra das Partes em conflito.

Artigo 8.°

As pessoas protegidas ndo poderdo em caso algum renunciar parcial ou totalmente aos direitos
que lhes séo assegurados pela presente Convencao e pelos acordos especiais referidos no artigo
precedente, caso estes existam.

Artigo 9.°

A presente Convencao sera aplicada com a cooperacdo e fiscalizacdo das Poténcias protectoras
encarregadas de salvaguardar os interesses das Partes no conflito. Para este efeito, as Poténcias
protectoras poderdo nomear, fora do seu pessoal diplomatico ou consular, delegados entre 0s
seus proprios subditos ou entre os subditos de outras Poténcias neutras. Estes delegados deverdo
ser submetidos a aprovacdo da Poténcia junto da qual exercerdo a sua missao.

As Partes no conflito facilitardo, o mais possivel, a missao dos representantes ou delegados das
Poténcias protectoras.

Os representantes ou delegados das Poténcias protectoras ndo deverdo, em caso algum,
ultrapassar os limites da sua missdo, tal como a estipula a presente Convencdo. Deverao,
principalmente, ter em consideragéo as necessidades imperiosas da seguranca do Estado junto
do qual exercem as suas fungoes.

Artigo 10.°

As disposicOes da presente Convencdo nao constituem obstaculo as actividades humanitarias
que a Comissao Internacional da Cruz Vermelha ou qualquer outra organizacdo humanitaria
imparcial possam exercer para a protec¢do dos civis e para 0s socorros a prestar-lhes, sujeitas
a acordo das respectivas Partes no conflito.

Artigo 11.°

As Altas Partes contratantes poderdo, em qualquer ocasido, acordar em confiar a um organismo
internacional, que ofereca todas as garantias de imparcialidade e de eficacia, as missdes que
competem as Poténcias protectoras pela presente Convencao.

Quando as pessoas protegidas pela presente Convencdo ndo beneficiem ou deixem de
beneficiar, qualquer que seja a razdo, da actividade de uma Poténcia protectora ou de um
organismo designado, em conformidade com o primeiro paragrafo, a Poténcia detentora devera
pedir, quer a um Estado neutro, quer a tal organismo, que assuma as funcgdes atribuidas pela
presente Convengdo as Poténcias protectoras designadas pelas Partes no conflito.

Se a protec¢do ndo puder ser assegurada deste modo, a Poténcia detentora pedirad ou aceitara,
sob reserva das disposicOes deste artigo, a oferta dos servi¢os de uma organizacdo humanitaria,
tal como a Comissao internacional da Cruz Vermelha, para assumir as fun¢des humanitarias
atribuidas as Poténcias protectoras pela presente Convengdo. Qualquer Poténcia neutra ou
organismo convidado pela Poténcia interessada ou que se ofereca para os fins acima designados
devera no exercicio da sua actividade ter consciéncia da sua responsabilidade para com a Parte
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no conflito da qual dependem as pessoas protegidas pela presente Convencdo e devera fornecer
garantias bastantes de capacidade para assumir as fun¢des em questdo e desempenha-las com
imparcialidade.

N&o poderé&o ser alteradas as disposic¢Ges precedentes por acordo particular entre Poténcias das
guais uma se encontre, mesmo temporariamente, perante a outra Poténcia ou seus aliados,
limitadas na sua liberdade de negociar em consequéncia dos acontecimentos militares,
especialmente no caso de uma ocupacdo da totalidade ou de uma parte importante do seu
territorio.

Sempre que na presente Convencao se faz alusdo a uma Poténcia protectora, esta alusdo designa
igualmente os organismos que a substituem no espirito do presente artigo.

As disposicdes deste artigo estender-se-do e serdo adaptadas aos casos dos subditos de um
Estado neutro que se encontrem num territorio ocupado ou no territério de um Estado
beligerante no qual o Estado de que sdo subditos ndo tem representacéo diplomatica normal.

Artigo 12.°

Em todos os casos em que as Poténcias protectoras o julgarem Util no interesse das pessoas
protegidas, especialmente quando houver desacordo entre as Partes no conflito sobre a
aplicacdo ou interpretacdo das disposi¢cOes da presente Convencdo, as referidas Poténcias
prestardo os seus bons oficios com vista a resolucdo do desacordo.

Para este efeito, cada uma das Poténcias protectoras podera, a convite de uma parte ou por sua
propria iniciativa, propor as Partes no conflito uma reunido dos seus representantes e, em
particular, das autoridades responsaveis pela situacdo das pessoas protegidas, possivelmente
num territorio neutro convenientemente escolhido. As Partes no conflito serdo obrigadas a dar
seguimento as propostas que Ihes forem feitas neste sentido. As Poténcias protectoras poderdo,
se for necessario, submeter a aprovacao das Partes no conflito uma personalidade pertencente
a uma Poténcia neutra, ou uma personalidade delegada pela Comisséo Internacional da Cruz
Vermelha, que serd convidada a tomar parte nessa reunido.

TITULO 1
Proteccéo geral das populacgdes contra determinadas consequéncias da guerra
Artigo 13.°
As disposicdes do titulo 11 tém em vista o conjunto das populacdes dos paises no conflito, sem

qualquer distincdo desfavoravel, particularmente de raca, nacionalidade, religido ou opinides
politicas, e destinam-se a aliviar os sofrimentos causados pela guerra.

Artigo 14.°

Desde o tempo de paz, as Partes contratantes e, depois do inicio das hostilidades, as Partes no
conflito, poderéo estabelecer no seu préprio territorio e, se houver necessidade, nos territorios
ocupados, zonas e localidades sanitarias e de seguranga organizadas de modo a proteger dos
efeitos da guerra os feridos e os doentes, os enfermos, os velhos, as criangas com menos de 15
anos, as mulheres gravidas e as maes de criangas com menos de 7anos.
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Desde o inicio de um conflito e no decorrer das hostilidades, as Partes interessadas poderédo
concluir entre si acordos para o reconhecimento das zonas e localidades que tiverem
estabelecido. Poderdo para este efeito por em execucéo as disposicdes previstas no projecto de
acordo apenso a presente Convencao, introduzindo as altera¢cdes que eventualmente considerem
necessarias.

As Poténcias protectoras e a Comissao Internacional da Cruz Vermelha sdo convidadas a prestar
0s seus bons oficios para facilitar o estabelecimento e o reconhecimento destas zonas e
localidades sanitarias e de seguranga.

Artigo 15.°

Qualquer Parte no conflito poderd, quer directamente, quer por intermédio de um Estado neutro
ou de um organismo humanitario, propor a Parte contraria a criagdo, nas regioes onde se
combate, de zonas neutras destinadas a proteger dos perigos dos combates, sem qualquer
distingdo, as seguintes pessoas:

a) Os feridos e os doentes, combatentes ou ndo combatentes;

b) Os civis que ndo participam nas hostilidades e que ndo se dediquem a qualquer trabalho de
natureza militar durante a sua permanéncia nestas zonas.

Logo que as Partes no conflito tiverem acordado sobre a situacdo geogréafica, administracéo,
abastecimentos e inspec¢do da zona neutra considerada, seré estabelecido um acordo escrito e
assinado pelos representantes das Partes no conflito. Este acordo fixara o inicio e a duracdo da
neutralizacdo da zona.

Artigo 16.°

Os feridos e os doentes, bem como os enfermos e as mulheres gravidas, serdo objecto de
especial proteccdo e respeito.

Até onde as exigéncias militares o permitirem, cada Parte no conflito facilitard as medidas
tomadas para procurar 0s mortos ou feridos, auxiliar os naufragos e outras pessoas expostas a
um perigo grave e a protegé-las contra a pilhagem e maus tratos.

Artigo 17.°

As Partes no conflito esforcar-se-ao por concluir acordos locais para a evacuacgdo, de uma zona
sitiada ou cercada, dos feridos, doentes, enfermos, velhos, criangas e parturientes, e para a
passagem dos ministros de todas as religides, do pessoal e material sanitarios com destino a
esta zona.

Artigo 18.°
Os hospitais civis organizados para cuidar dos feridos, doentes, enfermos e parturientes néo

poderdo, em qualquer circunstancia, ser alvo de ataques; serdo sempre respeitados e protegidos
pelas Partes no conflito.
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Os Estados que sdo partes num conflito deverdo entregar a todos os hospitais civis um
documento atestando a sua qualidade de hospital civil e provando que os edificios que ocupa,
ndo sdo utilizados para outros fins que, em conformidade com o artigo 19.°, poderiam priva-los
de proteccdo.

Os hospitais civis serdo assinalados, se para tal estiverem autorizados pelo Estado, por meio do
emblema estipulado no artigo 38.° da Convencdo de Genebra para melhorar a situacdo dos
feridos e doentes das forcas armadas em campanha, de 12 de Agosto de 1949.

As Partes no conflito tomardo, tanto quanto as exigéncias militares o permitam, as medidas
necessarias para tornar facilmente visiveis as forgas inimigas, terrestres, aéreas e navais, 0s
emblemas distintivos que assinalem os hospitais civis, a fim de afastar a possibilidade de
qualquer accéo agressiva.

Em vista dos perigos que pode apresentar para os hospitais a proximidade de objectivos
militares, recomenda-se que os mesmo fiquem tdo afastadas quanto possivel dos referidos
objectivos.

Artigo 19.°

A proteccéo concedida aos hospitais civis ndo podera cessar, a ndo ser que 0S Mmesmos sejam
utilizados para cometer, fora dos seus deveres humanitarios, actos prejudiciais ao inimigo.

Contudo, a proteccao ndo cessara sendo depois de intimacao prévia fixando, em todos 0s casos
oportunos, um prazo razoavel e depois de a intimacéo ndo ter sido atendida.

N&o sera considerado como acto hostil o facto de militares feridos ou doentes serem tratados
nestes hospitais ou serem ali encontradas armas portateis e municgdes tiradas aos mesmos e que
nédo tenham ainda sido entregues no servi¢o competente.

Artigo 20.°

O pessoal normalmente e unicamente encarregado do funcionamento ou da administracdo dos
hospitais civis, compreendendo o0 que € encarregado da procura, remocdo, transporte e
tratamento dos feridos e doentes civis, dos enfermos e das parturientes, serd respeitado e
protegido.

Nos territério ocupados e nas zonas de operacOes militares, este pessoal far-se-a reconhecer por
meio de um bilhete de identidade, atestando a qualidade do titular, munido da sua fotografia
com o selo em branco da autoridade responsavel e, também, enquanto estiver ao servico, por
um bracal carimbado resistente a humidade, usado no brago esquerdo. Este bracal sera entregue
pelo Estado e provido do emblema estipulado no artigo 38.° da Convencdo de Genebra para
melhorar as condicdes dos feridos e doentes das forcas armadas em campanha, de 12 de Agosto
de 1949.

O restante pessoal que estiver empregado no funcionamento ou na administracéo dos hospitais
civis serd respeitado e protegido e tera o direito de usar o bragal como se acha previsto e nas
condig@es previstas neste artigo, durante o exercicio destas fung¢des. O seu bilhete de identidade
indicara as missdes que lhe estdo atribuidas.
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A direccdo de cada hospital civil terd sempre a disposicdo das autoridades competentes,
nacionais ou de ocupacéo, uma relacdo actualizada do seu pessoal.

Artigo 21.°

Os transportes de feridos e doentes civis, de enfermos e parturientes efectuados em terra por
comboios de viaturas e comboios-hospitais, ou, por mar, em navios destinados a este fim, seréo
respeitados e protegidos da mesma maneira que os hospitais previstos no artigo 18.° e seréo
assinalados, com autorizagdo do Estado, ostentando o emblema distintivo estipulado no artigo
38.° da Convencdo de Genebra para melhorar a situacdo dos feridos e doentes das forcas
armadas em campanha, de 12 de Agosto de 1949.

Artigo 22.°

As aeronaves exclusivamente empregadas para o transporte dos feridos e doentes civis,
enfermos e parturientes, ou para o transporte do pessoal e material sanitarios, ndo serdo
atacadas, mas serdo respeitadas quando voarem a altitudes, horas e rotas especialmente
estabelecidas entre todas as Partes no conflito interessadas.

Poderdo ser assinaladas pelo emblema distintivo previsto no artigo 38.° da Convencédo de
Genebra para melhorar a situacao dos feridos e doentes das forcas armadas em campanha, de
12 de Agosto de 1949.

Salvo acordo em contrario, sdo interditos 0s voos sobre o territdrio inimigo ou por ele ocupado.

Estas aeronaves obedecerdo a qualquer ordem de aterragem. No caso de uma aterragem assim
imposta, a aeronave e 0s seus ocupantes poderdo continuar o seu voo depois da inspecgédo
eventual.

Artigo 23.°

Cada Parte contratante concedera a livre passagem de todas as remessas de medicamentos,
material sanitario e dos objectos necessarios ao culto, destinados unicamente & populago civil
de um outra Parte contratante, mesmo inimiga. Autorizara igualmente a livre passagem de todas
as remessas de viveres indispensaveis, vestuarios e fortificantes destinados as criangas, com
menos de 15 anos, mulheres gravidas e parturientes.

A obrigagdo para uma Parte contratante de permitir livre passagem das remessas indicadas no
paragrafo precedente esta sujeita a condicdo de esta Parte ter a garantia de que ndo existem
sérios motivos para recear que:

a) As remessas possam ser desviadas do seu destino, ou

b) A inspeccdo possa néo ser eficaz, ou

c¢) O inimigo possa dai tirar uma manifesta vantagem para os seus esforgos militares ou
economia, substituindo estas remessas por mercadorias que deveria, de outra forma, fornecer

ou produzir, ou libertando as matérias, produtos ou servicos que teria, por outro lado, de utilizar
na producao de tais mercadorias.
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A Poténcia que autoriza a passagem de remessas indicadas no primeiro paragrafo deste artigo
pode pdr como condicdo para a sua autorizagdo que a distribuicdo aos beneficiarios seja feita
sob a fiscalizacdo local das Poténcias protectoras.

Estas remessas deverdo ser enviadas ao seu destino o mais rapidamente possivel, e o Estado
que autoriza a sua livre passagem tera o direito de fixar as condi¢des técnicas mediante as quais
ela sera permitida.

Artigo 24.°

As Partes no conflito tomardo as disposi¢des necessarias para que as criangas com menos de 15
anos que fiqguem orfés ou separadas de suas familias em consequéncia da guerra ndo sejam
abandonadas a si proprias para que sejam facilitadas, em todas as circunstancias, a sua
manutencdo, a pratica da sua religido e a sua educacdo. Esta sera, tanto quanto possivel,
confiada a pessoas da mesma tradicéo cultural.

As Partes no conflito facilitardo o acolhimento destas criancas num pais neutro durante a
duracédo do conflito com o consentimento da Poténcia protectora, se a houver e se tiverem a
garantia de que os principios enunciados no primeiro paragrafo sdo respeitados. Além disso,
esforgar-se-ao por tomar as medidas necessérias para que todas as criangas com menos de 12
anos possam ser identificadas, pelo uso de uma placa de identidade ou por qualquer outro meio.

Artigo 25.°

Toda a pessoa que se encontre no territorio de uma Parte no conflito, ou num territério ocupado
por ela, poderd enviar aos membros de sua familia, onde quer que se encontrem, noticias de
caracter estritamente familiar e recebé-las. Esta correspondéncia sera enviada ao seu destino
rapidamente e sem demora injustificada.

Se, devido a varias circunstancias, a troca de correspondéncia familiar pela via postal ordinaria
se tornou dificil ou impossivel, as Partes no conflito interessadas dirigir-se-40 a um
intermediario neutro, como a agéncia central prevista no artigo 140.°, para resolver com ela
sobre os meios de garantir a execucdo das suas obrigagfes nas melhores condicdes,
especialmente com o concurso das sociedades nacionais da Cruz Vermelha (do Crescente
Vermelho, do Leédo e Sol Vermelhos).

Se as Partes no conflito considerarem necessario restringir a correspondéncia familiar, poderao,
guando muito, impor o emprego de formulas-modelo contendo vinte e cinco palavras
livremente escolhidas e limitar o envio a uma s6 por més.

Artigo 26.°

Cada Parte no conflito facilitara as investigacdes feitas pelos membros das familias dispersas
pela guerra para retomarem contacto entre si e reunir-se, sendo possivel.

Favorecera especialmente o trabalho dos organismos que se dedicam a esta misséo, desde que
0s tenha autorizado e eles se conformem com as medidas de seguranca que ela tenha adoptado.

TITULO Il
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Estatuto e tratamento das pessoas protegidas
SECCAO |

Disposi¢des comuns aos territorios das Partes no conflito
e aos territorios ocupados

Artigo 27.°

As pessoas protegidas tém direito, em todas as circunstancias, ao respeito da sua pessoa, da sua
honra, dos seus direitos de familia, das suas conviccdes e praticas religiosas, dos seus habitos e
costumes. Serdo tratadas, sempre, com humanidade e protegidas especialmente contra todos 0s
actos de violéncia ou de intimidacao, contra os insultos e a curiosidade publica.

As mulheres serdo especialmente protegidas contra qualquer ataque a sua honra, e
particularmente contra violacdo, prostituicdo forcadas ou qualquer forma de atentado ao seu
pudor.

Sem prejuizo das disposicdes relativas ao seu estado de saude, idade e sexo, todas as pessoas
protegidas serdo tratadas pela Parte no conflito em poder de quem se encontrem com a mesma
consideracdo, sem qualquer distincdo desfavoravel, especialmente de raca, religido ou opinides
politicas.

Contudo, as Partes no conflito poderao tomar, a respeito das pessoas protegidas, as medidas de
fiscalizacdo ou de seguranca que sejam necessarias devido a guerra.

Artigo 28.°

Nenhuma pessoa protegida podera ser utilizada para colocar, pela sua presenca, certos pontos
ou certas regides ao abrigo das operacdes militares.

Artigo 29.°

A Parte no conflito em cujo poder se encontrem pessoas protegidas € responsavel pelo
tratamento que lhes for aplicado pelos seus agentes, independentemente das responsabilidades
individuais em que possam ter incorrido.

Artigo 30.°

As pessoas protegidas terdo todas as facilidades para se dirigir as Poténcias protectoras, a
Comissdo Internacional da Cruz Vermelha, sociedade nacional da Cruz Vermelha (do
Crescente Vermelho, do Ledo e Sol Vermelhos) do pais onde se encontrem, bem como a
qualquer organismo que lhes possa prestar auxilio.

Estes diversos organismos receberdo para este efeito, da parte das autoridades, todas as
facilidades dentro dos limites estabelecidos pelas necessidades militares ou de seguranca.

Independentemente das visitas dos delegados das Poténcias protectoras e da Cruz Vermelha
previstas no artigo 143.°, as Poténcias detentoras ou ocupantes facilitardo, na medida do
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possivel, as visitas que desejarem fazer as pessoas protegidas e representantes de outras
organizac@es cujo fim consista em dar a estas pessoas um auxilio espiritual ou material.

Artigo 31.°

Nenhuma coac¢do de ordem fisica ou moral pode ser exercida contra as pessoas protegidas,
especialmente para conseguir delas, ou de terceiros, informagdes.

Artigo 32.°
As Altas Partes contratantes proibem-se expressamente qualquer medida que possa causar
sofrimentos fisicos ou o0 exterminio das pessoas protegidas em seu poder. Esta proibi¢do ndo
tem em vista apenas 0 assassinio, a tortura, os castigos corporais, as mutilacdes e as experiéncias
médicas ou cientificas que ndo forem necessarias para o tratamento médico de uma pessoa

protegida, mas também todas as outras brutalidades, quer sejam praticadas por agentes civis ou
militares.

Artigo 33.°
Nenhuma pessoa protegida pode ser castigada por uma infracgdo que ndo tenha cometido
pessoalmente. As penas colectivas, assim como todas as medidas de intimacao ou de terrorismo,
séo proibidas.
A pilhagem é proibida.
As medidas de represalia contra as pessoas protegidas e seus bens sdo proibidas.

Artigo 34.°
E proibida a tomada de reféns.

TITULO 111

Estatuto e tratamento das pessoas protegidas
SECCAO 11
Estrangeiros no territdrio de uma Parte no conflito

Artigo 35.°

Toda a pessoa protegida que quiser abandonar o territorio no inicio ou durante o conflito tera o
direito de o fazer, a ndo ser que a sua saida seja contraria aos interesses nacionais do Estado.

Os pedidos de tais pessoas para abandonar o territorio serdo decididos em conformidade com
processos regularmente estabelecidos e a resolucdo sera tomada o mais rapidamente possivel.
As pessoas autorizadas a abandonar o territorio poderdo munir-se dos fundos necessarios para
a viagem e fazer-se acompanhar de uma quantidade razoavel de artigos domesticos e objectos
de uso pessoal.



61

Se for recusada a qualquer pessoa autorizacdo para abandonar o territdrio, terd a mesma direito
de conseguir que um tribunal apropriado ou uma junta administrativa competente, designada
pela Poténcia detentora para o efeito, reconsidere esta recusa no mais curto prazo.

A pedido, os representantes da Poténcia protectora poderéo, a ndo ser que razfes de seguranca
0 impecam ou que os interessados levantem objeccgdes, obter informacdes sobre os motivos da
recusa dos pedidos de autorizagdo para saida do territério e, 0 mais rapidamente possivel, 0s
nomes de todas as pessoas que se encontrem neste caso.

Artigo 36.°

As saidas autorizadas nos termos do artigo antecedente serdo efectuadas em condicOes
satisfatorias de seguranca, higiene, salubridade e alimentacéo. Todas as despesas relacionadas,
a partir da saida do territério da Poténcia detentora, ficardo a cargo do pais de destino ou, no
caso de permanéncia num pais neutro, a cargo da Poténcia cujos subditos sdo os beneficiarios.
Os pormenores praticos destes deslocamentos serdo, em caso de necessidade, estabelecidos por
acordos especiais entre as Poténcias interessadas.

As disposicOes precedentes ndo prejudicardo os acordos especiais que possam ser concluidos
entre as Partes no conflito a propdsito da troca e reparticdo dos seus subditos em poder do
inimigo.

Artigo 37.°

As pessoas protegidas que se encontrem detidas preventivamente ou cumprindo uma sentenca
com perda de liberdade seréo tratadas com humanidade durante a sua priséo.

Logo que forem postas em liberdade, poderdo pedir para abandonar o territorio, em
conformidade com os artigos precedentes.

Artigo 38.°
Exceptuando as medidas especiais que possam ter sido tomadas em virtude da presente
Convencao, especialmente nos artigos 27.° e 41.°, a situacdo das pessoas protegidas continuara
a ser regulada, em principio, pelas disposicOes relativas ao tratamento dos estrangeiros em
tempo de paz. Em qualquer caso devem ser-lhes concedidos os seguintes direitos:

1) Poderé&o receber o socorro individual ou colectivo que Ihes for remetido;

2) Receberdo, se 0 seu estado de salde o exigir, assisténcia médica e tratamentos hospitalares,
nas mesmas condicdes que os subditos do Estado interessado;

3) Ser-lhes-4 permitida a pratica da sua religido e assisténcia espiritual dos ministros do seu
culto;

4) Se residirem numa regido particularmente exposta aos perigos da guerra, serdo autorizados
a deslocar-se nas mesmas condicGes que os subditos do Estado interessado;
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5) As criangas com menos de 15 anos, as mulheres gravidas e as mées de criangcas com menos
de 7 anos beneficiardo, nas mesmas condi¢des que os subditos do Estado interessado, de
qualquer tratamento de preferéncia.

Artigo 39.°

As pessoas protegidas que tiverem pedido, em consequéncia da guerra, o seu emprego, ser-lhes-
& dada oportunidade de encontrar trabalho remunerado e gozardo para este efeito, sujeitas a
consideracdo de seguranca e as disposi¢des do artigo 40.°, das mesmas vantagens que 0S
subditos da Poténcia em cujo territorio eles se encontrem.

Se uma Parte no conflito submete uma pessoa protegida a medidas de fiscalizacdo que a
cologuem na impossibilidade de prover a sua subsisténcia, especialmente quando esta pessoa
ndo pode por motivos de seguranca encontrar um trabalho remunerado em condicdes razoaveis,
a referida Parte no conflito garantira as suas necessidades e as das pessoas que estiverem a seu
cargo.

As pessoas protegidas poderdo, em todos o0s casos, receber subsidios do seu pais de origem, da
Poténcia protectora ou das sociedades de beneficéncia mencionadas no artigo 30.°.

Artigo 40.°

As pessoas protegidas s6 podem ser obrigadas a trabalhar nas mesmas condi¢des em que 0 sdo
os subditos da Parte no conflito em cujo territorio elas se encontrem.

Se as pessoas protegidas sdo de nacionalidade inimiga, ndo poderdo ser obrigadas sendo aos
trabalhos que sdo normalmente necessarios para garantir a alimentacdo, o alojamento, o
vestuario, o transporte e a salide de seres humanos e que ndo estejam directamente relacionados
com a conducdo das operacgdes militares.

Nos casos mencionados nos paragrafos precedentes, as pessoas protegida obrigadas ao trabalho
beneficiardo das mesmas condicdes de trabalho e das mesmas medidas de protec¢do que 0s
trabalhadores que os trabalhadores nacionais, em particular no que se refere a salarios, duragdo
de trabalho, equipamento, instrucdo prévia e a reparacdo por acidentes de trabalho e doencas
profissionais.

No caso de infraccdo das disposicBes acima mencionadas, as pessoas protegidas serdo
autorizadas a exercer o seu direito de se queixar, em conformidade com o artigo 30.°.

Artigo 41.°

Se a Poténcia em poder da qual se encontram as pessoas protegidas nao considerar suficientes
as medidas de fiscaliza¢cdo mencionadas na presente Convencdo, ndo podera recorrer a outras
medidas de fiscalizacdo mais severas do que as de residéncia fixada ou internamento, em
conformidade com as disposicOes dos artigos 42.° e 43.°.

Ao aplicar as disposic¢des do segundo paragrafo do artigo 39.°, no caso de pessoas obrigadas a
abandonar a sua residéncia habitual em virtude de uma decisao que as obriga a residéncia fixada
noutro local, a Poténcia detentora regular-se-a tanto quanto possivel pelas regras relativas ao
tratamento dos internados, expostas na sec¢do 1V do titulo 111 desta Convencéo.
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O internamento ou a colocacdo em residéncia obrigatdria de pessoas protegidas ndo podera ser
ordenado sendo quando a seguranca da Poténcia em poder da qual estas pessoas se encontram
0 torne absolutamente necessario.

Se uma pessoa pedir, por intermédio dos representantes da Poténcia protectora, ou seu
internamento voluntario e se a sua situacao o torna necessario, sera realizado pela Poténcia em
poder da qual se encontra.

Artigo 43.°

Qualquer pessoa protegida que tenha sido internada ou a qual tenha sido fixada residéncia terd
o direito de se dirigir a um tribunal ou a uma junta administrativa competente, designada pela
Poténcia detentora para este efeito, a fim de que eles reconsiderem no mais curto prazo a deciséo
tomada a seu respeito. Se o internamento ou a situacdo de residéncia fixada se mantiverem, o
tribunal ou a junta administrativa procedera periodicamente, e pelo menos duas vezes por ano,
a um exame do caso desta pessoa, com o fim de modificar a seu favor a decisdo inicial, se as
circunstancias o permitirem. A ndo ser que as pessoas protegidas interessadas se oponham, a
Poténcia detentora levara, tdo rapidamente quanto possivel, ao conhecimento da Poténcia
protectora, 0s nomes das pessoas protegidas que tiverem sido internadas ou sujeitas a residéncia
fixada e 0s nomes das que tiverem sido libertadas do internamento ou da residéncia fixada. Sob
a mesma reserva, as decisfes dos tribunais ou das juntas administrativas mencionadas no
primeiro paragrafo do presente artigo serdo igualmente notificadas, tdo rapidamente quanto
possivel, a Poténcia protectora.

Artigo 44.°

Ao aplicar as medidas de fiscalizacdo mencionadas na presente Convencdo, a Poténcia
detentora ndo tratar4 como estrangeiros inimigos, exclusivamente na base da sua subordinacao
juridica a um Estado inimigo, os refugiados que ndo gozem de facto da proteccdo de qualquer
Governo.

Artigo 45.°

As pessoas protegidas ndo poderdo ser transferidas para uma Poténcia que ndo seja parte na
Convencao.

Esta disposi¢do ndo constituird em caso algum obstaculo a repatriacdo das pessoas protegidas
0U ao seu regresso ao pais do seu domicilio depois de terminadas as hostilidades.

As pessoas protegidas ndo poderéo ser transferidas pela Poténcia detentora para uma Poténcia
gue seja parte na Convencdo sendo depois de a Poténcia detentora estar certa de que a Poténcia
em questdo tem boa vontade e capacidade para aplicar a Convencdo. Quando as pessoas
protegidas forem transferidas deste modo, a responsabilidade da aplicagdo da Convencéo
competira a Poténcia que resolveu acolhé-las, enquanto lhe estiverem confiadas. Contudo, no
caso de esta Poténcia ndo aplicar as disposi¢des da Convencdo em qualquer ponto importante,
a Poténcia pela qual as pessoas protegidas foram transferidas deverd, depois de notificacdo da
Poténcia protectora, tomar medidas eficazes para remediar a situacdo ou pedir que lhe sejam
novamente enviadas as pessoas protegidas. Este pedido devera ser satisfeito.



64

Uma pessoa protegida ndo podera ser, em caso algum, transferida para um pais onde possa
temer perseguicdes por motivo das suas opinides politicas ou religiosas.

As disposicOes deste artigo ndo constituem obstaculo a extradicdo, em virtude de tratados de
extradicdo concluidos antes do inicio das hostilidades, de pessoas protegidas acusadas de crimes
de direito comum.

Artigo 46.°

No caso de ndo terem sido anuladas anteriormente, as medidas restritivas referentes a pessoas
protegidas cessardo tao rapidamente quanto possivel depois de terminadas as hostilidades.

As medidas restritivas que afectem os seus bens cessardo tdo cedo quanto possivel depois de
terminadas as hostilidades, em conformidade com a legislacdo da Poténcia detentora.

SECCAO 1lI
Territorios ocupados
Artigo 47.°

As pessoas protegidas que se encontrem em territério ocupado ndo serdo privadas, em caso
algum nem de qualquer modo, do beneficio da presente Convencdo, quer em virtude de
qualquer mudanca introduzida como consequéncia da ocupacao nas instituicdes ou no Governo
do referido territério, quer por um acordo concluido entre as autoridades do territério ocupado
e a Poténcia ocupante, ou ainda por motivo de anexacdo por esta Ultima de todo ou parte do
territdrio ocupado.

Artigo 48.°

As pessoas protegidas ndo subditas da Poténcia cujo territdrio esta ocupado poderdo aproveitar-
se do direito de deixar o territorio nas condi¢des previstas no artigo 35.°, e as decisdes serdo
tomadas em conformidade com as condi¢cGes que a Poténcia ocupante deve estabelecer de
harmonia com o referido artigo.

Artigo 49.°

As transferéncias forcadas, em massa ou individuais, bem como as deportacOes de pessoas
protegidas do territorio ocupado para o da Poténcia ocupante ou para o de qualquer outro pais,
ocupado ou nao, sao proibidas, qualquer que seja 0 motivo.

Contudo, a Poténcia ocupante podera proceder a evacuacao total ou parcial de uma dada regido
ocupada, se a seguranga da populagdo ou imperiosas razdes militares o exigirem. As evacuagoes
ndo poderdo abranger a deslocacdo de pessoas protegidas para fora dos limites do territorio
ocupado, a ndo ser em caso de impossibilidade material. A populac¢do assim evacuada sera
reconduzida aos seus lares logo que as hostilidades tenham terminado neste sector.

A Poténcia ocupante, ao realizar estas transferéncias ou evacuacdes, devera providenciar, em
toda a medida do possivel, para que as pessoas protegidas sejam recebidas em instalacdes
apropriadas, para que as deslocacOes sejam efectuadas em condigdes satisfatorias de higiene,
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sanidade, seguranca e alimentacdo e para que os membros de uma mesma familia ndo sejam
separados uns dos outros.

A Poténcia protectora sera informada das transferéncias e evacuacdes logo que elas se efectuem.

A Poténcia ocupante ndo podera reter as pessoas protegidas numa regido particularmente
exposta aos perigos da guerra, a ndo ser que a seguranca da populagdo ou imperiosas razfes
militares o exijam.

A Poténcia ocupante ndo podera proceder a deportacdo ou a transferéncia de uma parte da sua
propria populacdo civil para o territorio por ela ocupado.

Artigo 50.°

A Poténcia ocupante facilitard, com a cooperacdo das autoridades nacionais e locais, 0 bom
funcionamento das instituicOes consagradas aos cuidados e educacédo das criangas.

Tomara todas as medidas necessarias para facilitar a identificacdo das criancas e o registo da
sua filiacdo. Ndo podera, em caso algum, mudar o seu estatuto pessoal, nem alista-las nas
formagdes ou organizacOes que lhes estejam subordinadas.

Se as instituicdes locais forem inadequadas para o fim a que se destinam, a Poténcia ocupante
devera tomar disposi¢Oes para assegurar a manutencao e a educacao, se possivel por pessoas da
sua nacionalidade, lingua e religido, das criancas que forem Orfas ou estiverem separadas de
seus pais em consequéncia da guerra, e na auséncia de um parente préximo ou de um amigo
que as possa tomar a seu cargo.

Uma seccdo especial da reparticdo criada em virtude das disposi¢fes do artigo 136.° sera
encarregada de tomar todas as medidas necessarias para identificar as criancas cuja identidade
seja incerta. As indicacBes que se possuirem acerca de seus pais ou outros parentes proximos
serdo sempre registadas.

A Poténcia ocupante ndo devera pdr obstaculos a aplicacdo de medidas preferenciais que
possam ter sido adoptadas, antes da ocupacdo, em favor das criangas com idade inferior a 15
anos, mulheres gravidas e mdes de criancas com menos de 7 anos, pelo que respeita a
alimentacdo, cuidados médicos e protecgdo contra os efeitos da guerra.

Artigo 51.°

A Poténcia ocupante ndo podera obrigar as pessoas protegidas a servirem nas suas forgas
armadas ou auxiliares. Toda a pressdo ou propaganda destinada a conseguir alistamentos
voluntarios é proibida.

A Poténcia ocupante ndo podera obrigar ao trabalho as pessoas protegidas, a ndo ser que tenham
idade superior a 18 anos; e nesse caso apenas em trabalhos necessarios as exigéncias do exército
de ocupacdo ou nos servicos de utilidade publica, alimentagdo, habitacdo, vestuério, nos
transportes ou na satde da populacéo do pais ocupado. As pessoas protegidas ndo poderéo ser
compelidas a qualquer trabalho que as obrigue a tomar parte em operac¢oes militares. A Poténcia
ocupante ndo poderd obrigar as pessoas protegidas a garantir pela forga a seguranca das
instalagBes onde executem um trabalho obrigatdrio.
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O trabalho néo sera executado sendo no interior do territério ocupado onde estiverem as pessoas
de que se trata. Cada pessoa requisitada sera, na medida do possivel, conservada no seu lugar
habitual de trabalho. O trabalho sera equitativamente remunerado e proporcionado as
possibilidades fisicas e intelectuais dos trabalhadores. A legislacdo em vigor no pais ocupado
referente as condicOes de trabalho e as medidas de proteccédo, especialmente no que respeita a
salarios, horas de trabalho, equipamento, instrucdo inicial e a reparacGes por acidentes de
trabalho e doencas profissionais, serd aplicavel as pessoas protegidas submetidas aos trabalhos
de que trata este artigo.

Em caso algum as requisicdes de méao-de-obra poderdo conduzir a uma mobilizacdo de
trabalhadores com organizacdo de caracter militar ou semimilitar.

Artigo 52.°

Nenhum contrato, acordo ou regulamento podera atingir o direito de qualquer trabalhador,
voluntario ou ndo, onde quer que se encontre, de se dirigir aos representantes da Poténcia
protectora para pedir a sua intervencao.

Sdo proibidas todas as medidas tendentes a provocar o desemprego ou a restringir as
possibilidades de trabalho dos trabalhadores de um pais ocupado, com o fim de os induzir a
trabalhar para a Poténcia ocupante.

Artigo 53.°

E proibido a Poténcia ocupante destruir os bens méveis ou imdveis, pertencendo individual ou
colectivamente a pessoas particulares, ao Estado ou a colectividade publicas, a organizactes
sociais ou cooperativas, a ndo ser que tais destruicdes sejam consideradas absolutamente
necessarias para as operages militares.

Artigo 54.°

A Poténcia ocupante ndo podera modificar o estatuto dos funcionarios ou dos magistrados do
territério ocupado ou tomar contra eles sangdes ou quaisquer medidas coercivas ou de
diferenciacdo no caso de deixarem de exercer as suas funcdes por razdes de consciéncia.

Esta ultima proibicdo ndo constitui obstaculo a aplicacdo do segundo paragrafo do artigo 51.° ¢
ndo afecta o direito de a Poténcia ocupante afastar os funcionarios publicos dos seus lugares.

Artigo 55.°

Tanto quanto Iho permitam as suas possibilidades, a Poténcia ocupante tem o dever de assegurar
0 abastecimento da populacdo em viveres e produtos médicos; devera especialmente importar
os alimentos, os abastecimentos médicos e outros artigos necessarios, se 0s recursos do
territorio ocupado forem insuficientes.

A Poténcia ndo podera requisitar viveres, artigos ou fornecimentos médicos que se encontrem
no territério ocupado, a ndo ser para uso das forcas de ocupacao e pessoal da administracao, e
devera ter em consideragdo as necessidades da populagéo civil. Sob reserva das estipulagdes de
outras convencdes internacionais, a Poténcia ocupante devera tomar as disposi¢cdes necessarias
para que qualquer requisi¢éo seja indemnizada pelo seu justo valor.
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As Poténcias protectoras poderdo, em qualquer altura, verificar livremente o estado dos
abastecimentos de viveres e medicamentos nos territdrios ocupados, com reserva das restricdes
temporarias que forem consideradas necessarias por imperiosas exigéncias militares.

Artigo 56.°

Tanto quanto Ihe permitam as suas possibilidades, a Poténcia ocupante tem o dever de garantir
e manter, com 0 concurso das autoridades nacionais e locais 0s estabelecimentos e 0s servicos
médicos e hospitalares, assim como a salde e higiene puablicas, no territério ocupado,
especialmente pela adopcéo e aplicando medidas profilacticas e preventivas necessarias para
combater a propagac¢do de doencas contagiosas e as epidemias. O pessoal méedico de todas as
categorias sera autorizado a desempenhar a sua missao.

Se novos hospitais forem criados em territério ocupado e se 0s 6rgdos competentes do Estado
ocupado ndo estiverem funcionando, as autoridades de ocupacao procederdo, se for necessario,
ao reconhecimento previsto no artigo 18.°. Em circunstancias analogas, as autoridades de
ocupacdo deverdo igualmente proceder ao reconhecimento do pessoal dos hospitais e das
viaturas de transporte, em virtude das disposi¢fes dos artigos 20.° e 21.°.

Ao adoptar as medidas de salude e higiene, assim como ao p6-las em vigor, a Poténcia ocupante
tera em consideracdo as susceptibilidades morais e éticas da populagéo do territorio ocupado.

Artigo 57.°

A Poténcia ocupante ndo podera requisitar os hospitais civis sendo temporariamente e apenas
em caso de urgente necessidade, para cuidar dos feridos e dos doentes militares, e com a
condicdo de serem tomadas medidas convenientes em tempo oportuno para assegurar 0S
cuidados e o tratamento das pessoas hospitalizadas e satisfazer as necessidades da populagéo
civil.

Artigo 58.°

A Poténcia ocupante autorizarad os ministros da religido a dar assisténcia espiritual aos membros
das suas comunidades religiosas.

Aceitara igualmente as remessas de livros e artigos necessarios as necessidades religiosas e
facilitara a sua distribuicao no territério ocupado.

Artigo 59.°

Quando a populacdo de um territério ocupado ou uma parte desta for insuficientemente
abastecida, a Poténcia ocupante aceitara as acc¢des de socorro feitas em favor desta populacéo
e facilita-las-a por todos os meios ao seu alcance.

Estas ac¢des, que poderdo ser empreendidas pelos Estados ou por um organismo humanitario
imparcial, como a Comissé@o Internacional da Cruz Vermelha, consistirdo especialmente em
remessas de viveres, produtos médicos e vestuario.

Todos os Estados contratantes deverdo autorizar a livre passagem das remessas e assegurar-lhes
a proteccao.
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Uma Poténcia que conceda livre passagem as remessas destinadas a um territorio ocupado por
uma Parte adversa no conflito terd, no entanto, o direito de fiscalizar as remessas, de
regulamentar a sua passagem de harmonia com o0s horarios e itinerarios prescritos e de
conseguir da Poténcia protectora uma garantia bastante de que estas remessas sdo destinadas a
socorrer a populacéo necessitada e de que ndo séo utilizadas em beneficio da Poténcia ocupante.

Artigo 60.°

As remessas de socorros ndo desobrigardo de qualquer forma a Poténcia ocupante das
responsabilidades que Ihe imp&em os artigos 55.°, 56.° e 59.°. A Poténcia ocupante ndo podera
desviar as remessas de socorros do fim a que sdo destinadas, a ndo ser em casos de necessidade
urgente, no interesse da populacdo do territorio ocupado e com consentimento da Poténcia
protectora.

Artigo 61.°

A distribuicdo das remessas de socorros mencionadas nos artigos precedentes sera feita com a
cooperacao e fiscalizacdo da Poténcia protectora. Esta missdo podera igualmente ser delegada,
por acordo entre a Poténcia ocupante a Poténcia protectora num Estado neutro, na Comissao
Internacional da Cruz Vermelha ou em qualquer outro organismo humanitério imparcial.

N&o serdo obrados quaisquer direitos, impostos ou taxas no territério ocupado sobre estas
remessas de socorro, a nao ser que o seu recebimento seja necessario no interesse da economia
do territorio. A Poténcia ocupante devera facilitar a rapida distribuicdo destas remessas.

Todas as Partes contratantes se esforgardo para permitirem o transito e o transporte gratuitos
destas remessas de socorro destinadas aos territério ocupados.

Artigo 62.°

Sob reserva de imperiosas consideragdes de seguranca, as pessoas protegidas que se encontrem
em territorio ocupado poderdo receber as remessas individuais de socorro que lhes forem
dirigidas.

Artigo 63.°

Sob reserva das medidas temporarias que vierem a ser impostas a titulo excepcional por
imperiosas consideracgdes de seguranca da Poténcia ocupante:

a) As sociedades nacionais da Cruz Vermelha (do Crescente Vermelho, do Ledo e Sol
Vermelhos) reconhecidas poderdo prosseguir as suas actividades em conformidade com o0s
principios da Cruz Vermelha, como estdo definidos nas Conferéncias internacionais da Cruz
Vermelha. As outras sociedades de socorro deverdo poder continuar as suas actividades
humanitarias em idénticas condi¢oes;

b) A Poténcia ocupante ndo poderd exigir, em relacdo ao pessoal e a organizagdo destas
sociedades, nenhuma alteragdo que possa acarretar prejuizo para as actividades acima
mencionadas.
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Os mesmos principios serdo aplicados a actividade e ao pessoal de organismos especiais com
carcter ndo militar, ja existentes ou que possam ver a ser criados com o fim de garantir as
condicdes de vida da populacdo civil pela manutencdo dos servicos essenciais de utilidade
publica, a distribuicdo de socorros e a organizacdo de salvamento.

Artigo 64.°

A legislacao penal do territério ocupado continuard em vigor, salvo na medida em que possa
ser revogada ou suspensa pela Poténcia ocupante, se esta legislagdo constituir uma ameaca para
a seguranca desta Poténcia ou um obstaculo a aplicacdo da presente Convencdo. Sob reserva
desta ultima consideracdo e da necessidade de garantir a administracdo efectiva e da justica, 0s
tribunais do territorio ocupado continuardo a funcionar para todas as infraccdes previstas por
esta legislacdo. A Poténcia ocupante podera contudo submeter a populagdo do territorio
ocupado as disposicOes que sdo indispensaveis para lhe permitir desempenhar as suas
obrigacgdes derivadas da presente Convencéo e garantir a administracdo regular do territério,
assim como a seguranca quer da Poténcia ocupante, quer dos membros e dos bens das forcas
ou da administracdo da ocupacéo, assim como dos estabelecimentos e linhas de comunicagéo,
assim como dos estabelecimentos e linhas de comunicacéo utilizadas por ela.

Artigo 65.°

As disposicOes penais promulgadas pela Poténcia ocupante ndo entrardo em vigor sendo depois
de terem sido publicadas e levadas ao conhecimento da populacgéo, na sua prépria lingua. Estas
disposicdes penais ndo podem ter efeito retroactivo.

Artigo 66.°

A Poténcia ocupante podera, em caso de infraccdo das disposicdes penais por ela promulgadas
em virtude do segundo paragrafo do artigo 64.°, relegar os culpados aos seus tribunais militares,
ndo politicos e regularmente constituidos, com a condicdo de os mesmos tribunais estarem
situados no territorio ocupado. Os tribunais de recurso funcionardo de preferéncia no pais
ocupado.

Artigo 67.°

Os tribunais ndo poderdo aplicar sendo as disposicdes legais anteriores a infraccéo e que estejam
de harmonia com os principais gerais do direito, especialmente no que se refere ao principio da
proporcionalidade das penas. Deverdo ter em consideracdo o facto de o acusado ndo ser um
stbdito da Poténcia ocupante.

Artigo 68.°

Quando uma pessoa protegida tiver cometido uma infracgdo unicamente destinada a causar
dano a Poténcia ocupante, mas que ndo constitua um atentado contra a vida ou integridade fisica
dos membros das forgas ou da administragdo da ocupacgéo, nem crie um grave perigo colectivo
e que ndo cause prejuizo importante nos bens das forcas ou da administracdo da ocupacéo ou
nas instalacGes utilizadas por elas, esta pessoa fica sujeita ao internamento ou simples priséo,
ficando entendido que a duracdo deste internamento ou desta prisdo sera proporcional a
infracgdo cometida. Além disso, o internamento ou a prisdo sera para tais infraccdes a Unica
medida privativa de liberdade que podera ser tomada a respeito das pessoas protegidas.
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Os tribunais previstos no artigo 66.° da presente Convencao poderdo livremente converter a
pena de prisdo numa pena de internamento pelo mesmo periodo.

As disposicOes penais promulgadas pela Poténcia ocupante em conformidade com os artigos
64.° e 65.° ndo podem prever a pena de morte a respeito de pessoas protegidas, a ndo ser nos
casos em que elas forem inculpadas de espionagem, de actos graves de sabotagem das
instalacOes militares da Poténcia ocupante ou de infrac¢des intencionais que tenham causado a
morte de uma ou mais pessoas e desde que a legislacéo o territdrio ocupado, em vigor antes do
inicio da ocupacéo, preveja a pena de morte em tais casos.

A pena de morte ndo podera ser pronunciada contra uma pessoa protegida sem que a atencao
do tribunal tenha sido especialmente chamada para o facto de o acusado ndo ser um subdito da
Poténcia ocupante, e nem estar ligado a esta por qualquer dever de fidelidade.

Em qualquer caso, a pena de morte ndo podera ser pronunciada contra uma pessoa protegida
com idade inferior a 18 anos no momento da infracgéo.

Artigo 69.°

Em todos os casos, a duracdo da detencdo preventiva seré deduzida da pena total de prisdo a
gue uma pessoa protegida acusada possa vir a ser condenada.

Artigo 70.°

As pessoas protegidas ndo poderdo ser presas, processadas ou condenadas pela Poténcia
ocupante por actos cometidos ou por opinides manifestadas antes da ocupa¢do ou durante uma
interrupcdo temporéria desta, com excepg¢do das infraccBes as leis e costumes da guerra.

Os subditos da Poténcia ocupante que, antes do inicio do conflito, tiverem procurado reflgio
no territério ocupado ndo poderdo ser presos, processados, condenados ou deportados desse
territorio, a ndo ser que infraccdes cometidas depois do inicio das hostilidades ou delitos de
direito comum praticados antes do inicio das hostilidades, segundo a lei do Estado cujo
territorio esta ocupado, tivessem justificado a extradicdo em tempo de paz.

Artigo 71.°

Os tribunais competentes da Poténcia ocupante ndo poderdo pronunciar nenhuma sentenca
condenatdria que ndo tenha sido precedida de um processo regular.

Toda a pessoa acusada que for processada pela Poténcia ocupante sera prontamente informada,
por escrito, numa lingua que perceba, acerca dos pormenores da acusacdo proferida contra si, e
0 Seu processo serd instruido o mais rapidamente possivel. A Poténcia protectora sera informada
sobre cada processo intentado pela Poténcia ocupante contra as pessoas protegidas, quando as
acusacdes poderem ocasionar uma condenacdo a morte ou uma pena de prisdo por dois anos ou
mais; a Poténcia protectora podera, em qualquer ocasido, informar-se do estado do processo.
Por outro lado, a Poténcia protectora tera o direito de obter, a seu pedido, todas as informacdes
a respeito destes processos e de qualquer outra accao judicial intentada pela Poténcia ocupante
contra as pessoas protegidas.
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A notificacdo a Poténcia protectora, como esta previsto no segundo paragrafo do presente
artigo, deveré efectuar-se imediatamente, e chegar em qualquer caso & Poténcia protectora trés
semanas antes da data da primeira audiéncia. Se na abertura da audiéncia ndo se provar que as
disposi¢des deste artigo foram inteiramente cumpridas, o julgamento ndo podera realizar-se. A
notificacdo devera compreender os seguintes elementos:

a) A identidade do réu;
b) O local da residéncia ou de detencdo;

c) A designacéo da ou das acusagdes (com indicacdo das disposicOes penais que lhes serve, de
base);

d) Indicacdo do tribunal encarregado de proceder ao julgamento;
e) Lugar e data da primeira audiéncia.
Artigo 72.°

Todo o acusado tera o direito de produzir os elementos de prova necessarios para a sua defesa
e podera especialmente apresentar testemunhas. Tera o direito de ser assistido por um defensor
qualificado, a sua escolha, que podera visita-lo livremente e que tera as necessarias facilidades
para preparar a sua defesa.

Se o0 acusado ndo tiver escolhido defensor, a Poténcia protectora fornecer-lhe-a um. Se o
acusado tiver que responder por uma acusacdo grave e ndo houver Poténcia protectora, a
Poténcia ocupante deverd, sob reserva do consentimento do acusado, nomear um defensor.

Todo o acusado serd, a ndo ser que a isso renuncie livremente, assistido de um intérprete, nao
sO durante a instrucdo do processo como no julgamento. Podera em qualquer momento recusar
0 intérprete e pedir a sua substituicéo.

Artigo 73.°

Todo o condenado tera o direito de utilizar as vias de recurso previstas pela legislacéo aplicada
pelo tribunal. Sera formalmente informado dos seus direitos de recurso, assim como dos prazos
necessarios para o interpor.

O processo penal previsto na presente sec¢do sera aplicado, por analogia, aos recursos. Se a
legislacdo aplicada pelo tribunal ndo prevé possibilidades de apelo, o condenado tera o direito
de recorrer contra o julgamento e condenagdo para a autoridade competente da Poténcia
ocupante.

Artigo 74.°

Os representantes da Poténcia protectora terdo o direito de assistir a audiéncia de qualquer
tribunal que julgue uma pessoa protegida, a ndo ser que os debates, por medida excepcional,
devam ser secretos, no interesse da seguranga da Poténcia ocupante; esta avisara entdo a
Poténcia protectora. Uma notificacdo contendo a indicacdo do local e a data do inicio do
julgamento devera ser enviada a Poténcia protectora.
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Todos os julgamentos realizados que impliqguem a pena de morte ou a prisdo por dois anos ou
mais serdo comunicados, com indicacdo dos motivos, 0 mais rapidamente possivel, a Poténcia
protectora; conterdo uma mencéo da notificacdo efectuada em conformidade com o artigo 71.°
e, no caso de julgamento implicando uma pena de prisdo, o nome do local onde sera cumprida.
Os outros julgamentos seréo registados nas actas dos tribunais e poderdo ser examinadas pelos
representantes da Poténcia protectora. No caso de sentenca de uma condenagdo a morte ou a
pena de prisdo por dois anos ou mais, 0S prazos para 0s recursos s6 comecardo a ser contados a
partir do momento em que a Poténcia protectora tiver recebido a comunicagao do julgamento.

Artigo 75.°
Em caso algum as pessoas condenadas a morte seréo privadas do direito de pedir cleméncia.

Né&o sera executada nenhuma condenacéo a morte antes de expirado um prazo de pelo menos
seis meses, a partir do momento em que a Poténcia protectora tiver recebido a comunicacéo do
julgamento definitivo confirmando esta condenacdo a morte ou a decisdo da recusa desta
cleméncia.

Este prazo de seis meses podera ser reduzido em certos casos especiais, quando resulte de
circunstancias graves e criticas, que a seguranca da Poténcia ocupante ou das suas forcas
armadas figue exposta a uma ameaca organizada; a Poténcia protectora receberd sempre a
notificacdo desta reducdo de prazo e tera sempre a possibilidade de dirigir em devido tempo
representacdes a respeito destas condenacdes a morte as autoridades de ocupacdo competentes.

Artigo 76.°
As pessoas protegidas acusadas de delitos serdo detidas no pais ocupado e, se forem
condenadas, deverdo cumprir ai a sua pena. Serdo separadas, se possivel, dos outros presos e
submetidas a um regime alimentar e higiénico adequado para as manter em bom estado de saude
que corresponda pelo menos ao regime dos estabelecimentos penitenciarios do pais ocupado.
Receberdo os cuidados médicos exigidos pelo seu estado de salde.

Serdo igualmente autorizadas a receber a assisténcia espiritual que possam solicitar.

As mulheres serdo alojadas em locais separados e colocadas sob a vigilancia imediata de
mulheres.

Ter-se-a em consideracao o tratamento especial previsto para 0s menores.
As pessoas protegidas detidas terdo o direito de receber a visita dos delegados da Poténcia
protectora e da Comissdo Internacional da Cruz Vermelha, em conformidade com as

disposicdes do artigo 143.°.

Por outro lado, as pessoas protegidas terdo o direito de receber pelo menos uma encomenda de
SOCOrTro por més.

Artigo 77.°
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As pessoas protegidas acusadas ou condenadas pelos tribunais no territorio ocupado serdo
entregues, no fim da ocupacao, com o respectivo processo, as autoridades do territério libertado.

Artigo 78.°

Se a Poténcia ocupante julgar necessario, por razdes imperiosas de seguranca, tomar medidas
de defesa a respeito de pessoas protegidas, podera, quando muito, impor-lhes uma residéncia
fixada ou proceder ao seu internamento.

As decisdes relativas a residéncia fixada ou ao internamento serdo tomadas segundo um
processo regular que devera ser ordenado pela Poténcia ocupante, em conformidade com as
disposicdes da presente Convencdo. Este processo deve prever o direito de apelo dos
interessados. Os apelos deverdo ser resolvidos com a menor demora possivel. Se as decisdes
forem confirmadas, serdo objecto de uma revisao periddica, se possivel semestral. por parte de
um organismo competente instituido pela referida Poténcia.

As pessoas protegidas sujeitas a residéncia fixada e obrigadas, por consequéncia, a abandonar
o seu domicilio beneficiardo sem nenhuma restricdo das disposi¢@es do artigo 29.° da presente
Convencao.

SECCAO IV

Regras relativas ao tratamento dos internados
CAPITULO I
Disposices gerais
Artigo 79.°

As Partes no conflito ndo poderdo internar pessoas protegidas, a ndo ser em conformidade com
as disposicOes dos artigos 41.2, 42.°,43.°68.° e 78.°.

Artigo 80.°

Os internados conservardo a sua plena capacidade civil e exercerdo os correspondentes direitos
na medida compativel com o seu estatuto de internados.

Artigo 81.°

As Partes no conflito que internarem pessoas protegidas ficardo obrigadas a prover
gratuitamente & sua manutencédo e a conceder-lhes também a assisténcia médica exigida pelo
seu estado de saude.

Né&o sera feita qualquer deducdo nas subvengdes, salarios ou créditos dos interessados para
indemnizacdo destas despesas. A Poténcia detentora devera prover a manutengédo das pessoas
dependentes dos internados, se elas ndo dispuserem de meios bastantes de subsisténcia ou
estiverem incapazes de ganhar a sua vida.

Artigo 82.°
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A Poténcia detentora agrupara na medida do possivel os internados segundo a sua
nacionalidade, lingua e costumes. Os internados que forem subditos do mesmo pais nao serdo
separados pelo simples facto de falarem linguas diferentes.

Durante toda a duragdo do seu internamento, os membros da mesma familia, e em especial 0s
pais e seus filhos, ficardo reunidos no mesmo lugar de internamento, com excepcao dos casos
em que as necessidades de trabalho, razdes de saude, ou aplicacdo das disposic¢Ges previstas no
capitulo IX da presente seccdo, tornem necessaria uma separacdo temporaria. Os internados
poderdo pedir que os seus filhos, deixados em liberdade sem vigilancia dos pais, sejam
internados com eles.

Na medida do possivel, os membros internados da mesma familia serdo reunidos nos mesmos
locais e alojados separadamente dos outros internados. Deverdo ser-lhes igualmente concedidas
as facilidades necessarias para poderem levar uma vidas de familia.

CAPITULO II
Lugares de internamento
Artigo 83.°

A Poténcia detentora ndo poderd estabelecer lugares de internamento em regibes
particularmente expostas aos perigos da guerra.

A Poténcia detentora comunicard, por intermédio das Poténcias protectoras, as Poténcias
inimigas todas as indicacdes Uteis sobre a situacdo geografica dos lugares de internamento.

Sempre que as consideracdes militares o permitam, os campos de internamento serdo
assinalados pelas letras IC, colocadas de modo a serem vistas de dia distintamente do ar;
todavia, as Poténcias interessadas poderdo concordar com outro meio de sinalizagdo. Nenhum
outro local além do campo de internamento poderé ser sinalizado deste modo.

Artigo 84.°

Os internados deverao ser alojados e administrados separadamente dos prisioneiros de guerra e
das pessoas privadas de liberdade por outro motivo.

Artigo 85.°

A Poténcia detentora tem o dever de tomar todas as medidas necessarias e possiveis para que
as pessoas protegidas sejam, desde o inicio do seu internamento, alojadas em prédios ou
acantonamentos que oferecam todas as garantias de higiene e de salubridade e que assegurem
uma proteccéo eficaz contra o rigor do clima e os efeitos da guerra. Em caso algum os lugares
de internamento permanente serdo situados em regides doentias ou de clima pernicioso para 0s
internados. Sempre que estiverem temporariamente internados numa regido doentia, ou com
clima prejudicial para a salde, as pessoas protegidas deverdo ser transferidas, tdo rapidamente
quanto as circunstancias o permitam, para um lugar de internamento onde estes riscos ndo sejam
de temer.
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As instalagdes deverdo estar completamente protegidas da humidade, suficientemente
aquecidas e iluminadas, especialmente desde o escurecer ao alvorecer. Os dormitorios deverdo
ser suficientemente espacosos e bem ventilados, os internados disporao de leitos apropriados e
cobertores em namero suficiente, tendo-se em consideragédo o clima e a idade, 0 sexo e 0 estado
de saude dos internados.

Os internados dispordo durante o dia e noite de instalagBes sanitarias compativeis com as
exigéncias da higiene e mantidas em permanente estado de limpeza. Ser-lhes-a fornecida agua
e sabdo em quantidade suficiente para a limpeza pessoal diéria e para a lavagem da sua roupa;
as instalacbes e as facilidades necessarias serdo postas a sua disposicdo para este efeito.
Também dispordo de instalagcdes de banhos de chuva ou de imersdo. Ser& concedido o tempo
necessario para os cuidados de higiene e trabalhos de limpeza. Sempre que seja necessario, a
titulo de medida excepcional e temporaria, alojar mulheres internadas que ndo pertencam a um
grupo familiar no mesmo lugar de internamento que os homens, serdo obrigatoriamente
fornecidos dormitdrios e instalacdes sanitarias separadas.

Artigo 86.°

A Poténcia detentora pora a disposicéo dos internados, qualquer que seja o seu credo religioso,
instalacBes apropriadas para o exercicio dos seus cultos.

Artigo 87.°

Se os internados ndo puderem dispor de outras facilidades anélogas, serdo instaladas cantinas
em todos os lugares de internamento, a fim de terem a facilidade de adquirir, a precos que ndo
deverdo em caso algum exceder os do comércio local, 0s géneros alimenticios e os artigos de
uso corrente, incluindo o sabéo e o tabaco, que sdo de natureza a aumentar o bem-estar e o seu
conforto pessoais.

Os lucros das cantinas serdo creditados num fundo especial de assisténcia que seré criado em
cada lugar de internamento e administrado em proveito dos internados do respectivo lugar de
internamento. A comissdo de internados prevista no artigo 102.° tera o direito de fiscalizar a
administragdo das cantinas e a geréncia destes fundos.

Quando da dissolucao de um lugar de internamento, o saldo credor do fundo de assisténcia sera
transferido para o fundo de assisténcia de um outro lugar de internamento para os internados da
mesma nacionalidade, ou, se ndo existir esse lugar, para o fundo central de assisténcia, que sera
administrado em beneficio de todos os internados que continuem em poder da Poténcia
detentora. No caso de libertacdo geral, estes beneficios serdo conservados pela Poténcia
detentora, salvo acordo em contrério estabelecido entre as Poténcias interessadas.

Artigo 88.°
Em todos os lugares de internamento expostos aos bombardeamentos aéreos e outros perigos
de guerra serdo instalados abrigos adequados e em numero suficiente para assegurar a

necessario proteccao.

Em caso de alerta, os internados poderéo entrar nos abrigos o mais rapidamente possivel, com
excepgdo dos que participarem na proteccdo dos seus acantonamentos contra estes perigos.
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Qualquer medida de proteccdo que for tomada a favor da populacdo ser-lhes-a igualmente
aplicavel.

Deverdo ser tomadas nos lugares de internamento as devidas precaucdes contra os perigos de
incéndio.

CAPITULO Il
Alimentacao e vestuario
Artigo 89.°
A racdo alimentar diéria dos internados sera suficiente, em quantidade, qualidade variedade,
para lhes garantir um equilibrio normal de saude e evitar as perturbagdes por deficiéncia de

nutricdo; também serdo consideradas as dietas usuais dos internados.

Os internados receberdo também os meios proprios para prepararem qualquer alimentacao
suplementar de que disponham.

Ser-lhes-4 fornecida suficiente agua potavel. sera autorizado o uso do tabaco.

Os trabalhadores receberdo um suplementos de alimentacéo proporcional a natureza do trabalho
que efectuem.

As mulheres gravidas e parturientes e as criangas com menos de 15 anos receberdo suplementos
de alimentacdo de harmonia com as suas necessidades fisioldgicas.

Artigo 90.°
Serdo dadas todas as facilidades aos internados para se proverem de vestuario, calcado e mudas
de roupa interior na ocasido da sua prisao e para adquirirem outras mais tarde, se for necessario.

Se os internados ndo possuirem roupas suficientes para o cima e se ndo puderem adquiri-las, a
Poténcia detentora fornecer-lhas-a gratuitamente.

Os vestuarios que a Poténcia detentora fornecer aos internados e as marcas exteriores que
podera colocar sobre os seus fatos ndo deverdo ser infamantes nem prestar-se ao ridiculo.

Os trabalhadores deverdo receber vestuario de trabalho apropriado, incluindo roupas de
proteccdo, sempre que a natureza do trabalho o exija.

CAPITULO IV
Higiene e cuidados médicos
Artigo 91.°
Cada lugar de internamento possuira uma enfermaria adequada, colocada sob a direc¢do de um
médico competente, onde os internados receberdo os cuidados de que poderdo ter necessidade,

assim como dietas apropriadas. serdo reservadas enfermarias de isolamento para os doentes
portadores de doencgas contagiosas ou mentais.
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As parturientes e os internados atacados de doencas graves, ou cujo estado necessite de
tratamento especial, uma intervencdo cirdrgica ou hospitalizacdo, deverdo ser admitidas em
qualquer estabelecimento qualificado para os tratar e onde receberdo os cuidados, que nao
deverdo ser inferiores aos dados & populacéo em geral.

Os internados serdo tratados de preferéncia por pessoal médico da sua nacionalidade.

Os internados ndo poderdo ser impedidos de se apresentar &s autoridades medicas para serem
examinados. As autoridades médicas da Poténcia detentora remeterdo, a pedido, a cada
internato tratado, uma declaracdo oficial indicando a natureza da sua doenca ou dos seus
ferimentos, a duracdo do tratamento e os cuidados recebidos. Um duplicado desta declaragédo
sera remetido a agéncia central prevista no artigo 140.°.

O tratamento, incluindo o fornecimento de qualquer aparelho necessario para a manutencdo dos
internados em bom estado de saude, especialmente as proteses dentérias e outras e 0s dculos,
serao fornecidos gratuitamente ao internado.

Artigo 92.°

As inspecgdes médicas dos internados serdo realizadas pelo menos uma vez por més. Terdo
como objectivo, em particular, a verificacdo do estado geral da satde e nutricdo e a limpeza,
assim como a descoberta de doengas contagiosas, especialmente a tuberculose, as doengas
venéreas e o paludismo. Aquelas inspeccdes incluirdo especialmente a verificacdo do peso de
cada internado e, pelo menos uma vez por ano, um exame radioscépico.

CAPITULO V
Religido, actividades intelectuais e fisicas
Artigo 93.°

Seréa concedida aos internados toda a latitude para o exercicio da sua religido, incluindo a
comparéncia aos oficios do seu culto, com a condic¢do de se conformarem com as medidas de
disciplina corrente ordenadas pelas autoridades detentoras.

Os internados que forem ministros de um culto serdo autorizados a exercer livremente o seu
ministérios entre os seus fié€is. Para este efeito, a Poténcia detentora providenciara para que
sejam distribuidos de uma maneira imparcial pelos véarios lugares de internamento onde se
encontrem os internados que falem a mesma lingua e pertencam a mesma religido. Se nao forem
em numero suficiente, a Poténcia detentora conceder-lhe-4 os meios necessarios, entre outros
0s transportes, para se deslocarem de um lugar de internamento para outro e serdo autorizados
a visitar os internados que se encontrem nos hospitais. Os ministros da religido gozarao, para o
cumprimento do seu ministério, da liberdade de correspondéncia com as autoridades religiosas
do pais de detencéo e, na medida do possivel, com as organizages religiosas internacionais da
sua crenca. Esta correspondéncia ndo serd considerada como fazendo parte do contingente
mencionado no artigo 107.°, mas seré sujeita as disposic¢Oes do artigo 112.°.

Quando os internados ndo dispuserem da assisténcia de ministros do seu culto, ou se estes
ultimos forem em namero insuficiente, a autoridade religiosa local da mesma religido podera
designar, de acordo com a Poténcia detentora, um ministro do mesmo culto do dos internados,
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ou entdo, no caso de isso ser impossivel sob o ponto de vista confessional, um ministro de um
culto semelhante ou um laico competente. Este ultimo gozard das vantagens concedidas ao
cargo que assumir. As pessoas assim nomeadas deverdo conformar-se com todos o0s
regulamentos estabelecidos pela Poténcia detentora, no interesse da disciplina e seguranga.

Artigo 94.°

A Poténcia detentora encorajara as actividades intelectuais, educativas, recreativas e
desportivas dos internados, ainda que deixando-lhes a liberdade de tomar ou ndo parte nelas.
Tomara todas as medidas possiveis para assegurar 0 seu exercicio e pora, em especial, a sua
disposigéo e locais apropriados.

Serdo concedidas aos internados todas as facilidades possiveis, a fim de lhes permitir
continuarem 0s seus estudos ou ocuparem-se de novos assuntos. Sera assegurada a instrugédo
das criangas e dos adolescentes; eles poderdo frequentar as escolas, quer no lugar de
internamento, quer fora dele.

Os internados deverdo ter a possibilidade de se dedicar a exercicios fisicos, de participar em
desportos e em jogos ao ar livre. Para o efeito, serdo reservados suficientes espacos livres em
todos os lugares de internamento. Serdo reservados campos especiais para as criangas e
adolescentes.

Artigo 95.°

A Poténcia detentora ndo poderd empregar os internados como trabalhadores, a ndo ser que eles
0 desejem. S&o interditos em todos 0s casos: 0 emprego que, imposto a uma pessoa protegida
ndo internada, constituiria uma infraccdo dos artigos 40.° e 51.° da presente Convencéo, bem
como o emprego nos trabalhos com carécter degradante ou humilhante.

Depois de um periodo de trabalho de seis semanas, os internados poderdo desistir de trabalhar
em qualquer momento, mediante um aviso prévio de oito dias.

Estas disposi¢Ges ndo constituem impedimento ao direito da Poténcia detentora de obrigar os
internados médicos, dentistas ou outros membros do pessoal sanitario ao exercicio da sua
profissdo em beneficio dos seus co-internados; de utilizar os internados nos trabalhos
administrativos e de manutencdo do lugar de internamento; de encarregar estas pessoas dos
trabalhos de cozinha ou de outros domésticos; ou ainda de emprega-los nos trabalhos destinados
a proteger os internados contra os bombardeamentos aéreos ou outros perigos resultantes da
guerra. Contudo, nenhum internado podera ser compelido a desempenhar trabalhos para os
quais um médico da administracdo o tenha considerado fisicamente incapaz.

A Poténcia detentora assumira a inteira responsabilidade de todas as condicdes de trabalho, dos
cuidados médicos, do pagamento dos salarios e da reparagdo dos acidentes de trabalho e das
doencgas profissionais. As condicdes de trabalho, assim como a reparacdo dos acidentes de
trabalho e das doencas profissionais, serdo em conformidade com a legislagcdo nacional e o
costume; ndo serdo em caso algum inferiores as aplicadas num trabalho da mesma natureza na
mesma regido. Os salérios serdo determinados de uma forma equitativa por acordo entre a
Poténcia detentora, os internados e, se para tal houver lugar, os patrdes que ndo sejam a Poténcia
detentora, sendo dada a devida atencdo a obrigacdo de a Poténcia detentora prover
gratuitamente & manutencdo do internado e conceder-lhe também assisténcia media de que
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necessite 0 seu estado de salde. Os internados empregados permanentemente nos trabalhos
mencionados no terceiro paragrafo receberdo da Poténcia detentora um salério equitativo; as
condicdes de trabalho e a reparacao dos acidentes de trabalho e das doencas profissionais ndo
serdo inferiores aos aplicados a um trabalho da mesma natureza na mesma regiao.

Artigo 96.°

Todo o destacamento de trabalho dependerd de um lugar de internamento. As autoridades
competentes da Poténcia detentora e o comandante deste lugar de internamento seréo
responsaveis pela observancia das disposi¢es da presente Convencdo nos destacamentos de
trabalho. O comandante manterd em dia uma relacdo dos destacamentos de trabalho, que lhe
estejam subordinados e transmiti-la-a aos delegados da Poténcia protectora, da Comissédo
Internacional da Cruz Vermelha ou outras organizagdes humanitarias que visitem os lugares de
internamento.

CAPITULO VI
Propriedade privada e recursos financeiros
Artigo 97.°

Os internados serdo autorizados a conservar 0s seus objectos e artigos de uso pessoal. O
dinheiro, cheques, titulos, etc., assim como 0s objectos de valor em seu poder, ndo poderao ser
tirados, a ndo ser conforme as normas estabelecidas. Serdo passados recibos pormenorizados
aos interessados.

O dinheiro devera ser levado a crédito na conta de cada internado, como esta previsto no artigo
98.°; ndo podera ser convertido em qualquer outra moeda, a ndo ser que a legislacao do territorio
no qual o dono esté internado assim o determine ou que o internado dé o seu consentimento.

Os objectos que tenham sobretudo um valor pessoal ou sentimental ndo poderéo ser tirados.
Uma mulher internada ndo podera ser revistada sendo por outra mulher.

Quando da sua libertacdo ou repatriamento, os internados receberdo em dinheiro o saldo credor
da conta aberta e escriturada em conformidade com o artigo 98.°, assim como todos 0s objectos,
importancias, cheques, titulos, etc., que Ihes tiverem sido retiradas durante o internamento, com
excep¢do dos objectos ou valores que a Poténcia detentora deva guardar em virtude da sua
legislacdo em vigor. No caso de alguns bens pertencentes a um internado terem sido retidos por
motivo desta legislacdo, o interessado recebera um recibo pormenorizado.

Os documentos de familia e os de identidade na posse dos internados ndo poderao ser tirados
sendo contra recibo. Os internados ndo deverdo nunca estar sem os documentos de identidade.
Se 0s ndo possuirem, receberdo documentos especiais passados pelas autoridades detentoras,
que Ihes servirdo como documentos de identidade até ao fim do internamento.

Os internados poderéo conservar consigo uma certa quantia em moeda ou sob a forma de cupdes
de compra, a fim de poderem fazer compras.

Artigo 98.°
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Todos os internados receberdo regularmente abonos para poderem comprar géneros
alimenticios e artigos tais como tabaco e outros indispensaveis a higiene, etc. Estes abonos
poderdo tomar a forma de créditos ou de cupBes de compra.

Além disso, os internados poderdo receber subsidios da Poténcia de que forem sdbditos, das
Poténcias protectoras, de qualquer organizacdo que possa auxilia-los ou de suas familias, assim
como os rendimentos dos seus bens, de harmonia com a legislacdo da Poténcia detentora. Os
montante dos subditos concedidos pela Poténcia de origem serdo os mesmos para cada categoria
de internados (enfermos, doentes, mulheres, gravidas, etc.) e ndo poderdo ser fixados por esta
Poténcia nem distribuidos pela Poténcia detentora na base de discriminagdes entre internados,
que sdo proibidas pelo artigo 27.° da presente Convencéo.

A Poténcia detentora abrird uma conta regular para cada internado, na qual serdo creditados o0s
subsidios mencionados no presente artigo, os salarios ganhos pelo internado, assim como as
remessas de dinheiro que lhe sejam feitas.

Serdo igualmente creditadas as importancias que lhe sejam retiradas e que possam estar
disponiveis em virtude da legislacdo em vigor no territorio onde o internado se encontra. Serdo
concedidas todas as facilidades compativeis com a legislagdo em vigor no territorio interessado
para enviar subsidios a sua familia e as pessoas que dele dependam economicamente. Podera
levantar dessa conta as quantias necessarias para as suas despesas particulares, nos limites
fixados pela Poténcia detentora. Ser-lhe-d0 concedidas, em qualquer ocasido, facilidades
razoaveis para consultar a sua conta ou para obter extractos dela. Esta conta serd comunicada a
Poténcia protectora, a pedido, e acompanhara o internado no caso da sua transferéncia.

CAPITULO VII
Administracao e disciplina
Artigo 99.°

Todo o lugar de internamento serd colocado sob a autoridade de um oficial ou funcionario
responsavel, escolhido nas forcas militares regulares ou nos quadros da administracdo civil
regular da Poténcia detentora. O oficial ou funcionario encarregado do lugar de internamento
possuira uma copia da presente Convencao na lingua oficial ou numa das linguas oficiais do
seu pais e serd responsavel pela sua aplicacdo. O pessoal de vigilancia dos internados sera
instruido acerca das disposicGes da presente Convencdo e das medidas administrativas
adoptadas para assegurar a sua aplicacao.

O texto da presente Convencdo e os textos dos acordos especiais concluidos em conformidade
com a presente Convencdo serdo afixados no interior do lugar de internamento, numa lingua
que os internados compreendam, ou estardo na posse da comisséo de internados.

Os regulamentos, ordens, avisos e publica¢fes de qualquer natureza deverdo ser comunicados
aos internados e afixados no interior dos lugares de internamento, numa lingua que eles
compreendam.

Todas as ordens e instruc@es dirigidas individualmente aos internados deverao igualmente ser
dadas numa lingua que eles compreendam.
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Artigo 100.°

A disciplina nos lugares de internamento deve ser compativel com os principios de humanidade
e ndo comportara em caso algum regulamentos que imponham aos internados fadigas fisicas
perigosas para a sua salde ou trogas que afectem o fisico ou 0 moral. Séo proibidas a tatuagem
ou a aposicdo de marcas ou sinais de identificacdo corporais.

Sdo particularmente proibidas as permanéncias debaixo de forma e chamadas muito demoradas,
os exercicios fisicos punitivos, os exercicios militares e as reducdes de alimentacéo.

Artigo 101.°

Os internados terdo o direito de apresentar as autoridades em poder de quem se encontrem 0s
pedidos referentes as condicOes de internamento a que estéo sujeitos.

Terdo igualmente o direito de se dirigir, sem restricdes, quer por intermédio da comissdo de
internados, quer directamente, se o julgarem necessario, aos representantes da Poténcia
protectora, para lhes indicar os pontos sobre os quais teriam queixas a formular a respeito das
condicdes de internamento.

Estes pedidos e queixas deverdo ser transmitidos imediatamente e sem modificacdo. Mesmo
que se reconheca que estas Ultimas ndo tém fundamento, ndo poderdo dar lugar a qualquer
punicao.

As comissOes de internados poderdo enviar aos representantes da Poténcia protectora relatérios
periddicos sobre a situacdo nos lugares de internamento e necessidades dos internados.

Artigo 102.°
Em cada lugar de internamento, os interessados elegerdo livremente, todos os seis meses e em
escrutinio secreto, os membros de uma comissdo encarregada de os representar junto das
autoridades da Poténcia detentora, das Poténcias protectoras, da Comissao Internacional da
Cruz Vermelha e de qualquer outras organizacao que os auxilie.

Os membros da comissdo serdo reelegiveis.

Os internados eleitos assumirdo os cargos depois de a sua elei¢éo ter recebido a aprovacédo da
autoridade detentora. Os motivos de recusa ou de destituicdo eventuais serdo comunicados as
Poténcias protectoras interessadas.

Artigo 103.°

As comissdes de internados deverdo contribuir para o bem-estar fisico, moral e intelectual dos
internados.

Em especial no caso de os internados decidirem organizar entre si um sistema de assisténcia
mutua, esta organizacdo serd da competéncia das comissdes, independentemente das missdes
especiais que Ihes séo confiadas por outras disposi¢des da presente Convengéo.

Artigo 104.°
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Os membros das comissfes de internados ndo serdo obrigados a realizar qualquer outro
trabalho, se o desempenho das suas funcGes se tornar mais dificil por esse motivo.

Os membros das comissfes poderdo designar entre os internados os auxiliares que lhes forem
necessarios. Ser-lhe-d8o concedidas todas as facilidades materiais, e especialmente certas
liberdades de movimentos necessarias para 0 desempenho das suas missdes (visitas aos
destacamentos de trabalho, recepc¢do de abastecimentos, etc.).

Serdo do mesmo modo concedidas todas as facilidades aos membros das comissdes para a sua
correspondéncia postal e telegrafica com as autoridades detentoras, com as Poténcias
protectoras, com a Comissdo Internacional da Cruz Vermelha e seus delegados, assim como
com 0s organismos que prestem auxilio aos internados. Os membros das comissdes que se
encontrem nos destacamentos gozardo das mesmas facilidades para a sua correspondéncia com
a respectiva comissdo do principal lugar de internamento. Esta correspondéncia ndo sera
limitada, nem considerada como fazendo parte do contingente mencionado no artigo 107.°.
Nenhum membro da comissdo podera ser transferido sem passar 0o tempo razoavelmente
necessario para por 0 seu sucessor ao corrente dos assuntos em curso.

CAPITULO VIII
Relag¢bes com o exterior
Artigo 105.°

Imediatamente a seguir ao internamento de pessoas protegidas, as Poténcias detentoras levardo
ao conhecimento destas, da Poténcia da qual elas sdo subditas e da respectiva Poténcia
protectora, as medidas tomadas para a execucdo das disposicdes do presente capitulo. As
Poténcias detentoras notificardo igualmente sobre qualquer modificagdo destas medidas.

Artigo 106.°

A cada internado sera facilitada, desde o seu internamento, ou 0 mais tardar uma semana apos
a sua chegada a um lugar de internamento, e também em caso de doenca ou de transferéncia
para outro lugar de internamento ou para um hospital, a remessa directa a sua familia, por um
lado, e a agéncia central prevista no artigo 140.°, por outro, de um cartdo de internamento, se
possivel idéntico ao modelo anexo a presente Convencéo, informando-se do seu internamento,
endereco e estado de saude. Os referidos cartdes seguirdo ao seu destino com toda a rapidez
possivel e ndo poderdo ser de modo algum demorados.

Artigo 107.°

Os internados serdo autorizados a expedir e a receber cartas e bilhetes. Se a Poténcia detentora
julgar necessario limitar o nimero de cartas e bilhetes expedidos por cada internado, este
numero ndo podera ser inferior a duas cartas e quatro bilhetes por més, estabelecidos tanto
quanto possivel conforme os modelos anexos a presente Convencdo. Se tiverem de ser aplicadas
limitacOes a correspondéncia dirigida aos internados, elas ndo poderéo ser ordenadas sendo pela
Poténcia de que os internados forem subditos, eventualmente a pedido da Poténcia detentora.
Estas cartas e bilhetes deverdo ser transportados com razoavel rapidez e ndo poderdo ser
demorados nem retidos por motivos de disciplina.
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Os internados que estiverem muito tempo sem noticias das suas familias ou que se encontrem
na impossibilidade de as receber ou envia-las por via postal ordinaria, assim como 0s que
estiverem separados dos seus por considerdveis distancias, serdo autorizados a expedir
telegramas, contra pagamento de taxas telegraficas, na moeda que possuirem. Beneficiardo
igualmente desta disposi¢do nos casos de reconhecida urgéncia.

Como regra geral, a correspondéncia dos internados sera redigida na sua lingua materna. As
Partes no conflito poderdo autorizar a correspondéncia noutras linguas.

Artigo 108.°

Os internados serdo autorizados a receber, por via postal ou por quaisquer outros meios,
encomendas individuais ou colectivas contendo principalmente géneros alimenticios, vestuario
e medicamentos, assim como livros e objectos destinados a fazer face as suas necessidades em
matéria de religido, estudo ou distracgdo. Estas remessas ndo poderao, em caso algum, isentar
a Poténcia detentora das obrigacdes que lhe sdo impostas em virtude da presente Convencéo.

No caso em que se torne necessario, por razdes de ordem militar, limitar a quantidade destas
remessas, a Poténcia protectora, a Comissao Internacional da Cruz Vermelha, ou qualquer outro
organismo que preste assisténcia aos internados, que estejam encarregados de fazer estas
remessas, deverdo ser devidamente avisados.

As modalidades relativas a expedicdo de remessas individuais ou colectivas serdo objecto, se
for necessario, de acordos especiais entre as Poténcias interessadas, que ndo poderdo em caso
algum demorar a recepcao pelos internados das remessas de socorro. As encomendas de viveres
ou de vestuario ndo conterdo livros; os socorros médicos serdo, em geral, enviados nas
encomendas colectivas.

Artigo 109.°

Na falta de acordos especiais entre as Partes no conflito referentes as condicGes de recepcéo,
assim como a distribuicdo das remessas de socorros colectivos, sera aplicado o regulamento
respeitante as remessas colectivas que se encontra apenso a presente Convencao.

Os acordos especiais acima previstos ndo poderdo em caso algum restringir o direito de as
comissdes de internados tomarem posse das remessas de socorros colectivos destinados aos
internados, procederem a sua distribuicéo e disporem delas em beneficio dos destinatarios.

Estes acordos ndo poderdo restringir os direitos que terdo os representantes da Poténcia
protectora, da Comisséo Internacional da Cruz Vermelha ou de qualquer outro organismo que
preste assisténcia aos internados, que sejam encarregados de enviar estas encomendas
colectivas, de fiscalizar a distribuicao aos destinatarios.

Artigo 110.°

Todas as remessas de socorro destinadas aos internados serdo isentas de todos os direitos de
importacdo, alfandegarios e outros.

Todas as remessas pelo correio, incluindo as encomendas postais de socorro e 0s envios de
dinheiro, dirigidos de outros paises aos internados ou expedidos por eles por via postal, que
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directamente, quer por intermédio dos departamentos de informac@es previstos no artigo 140.°,
serdo isentas de todas as taxas postais, tanto nos paises de origem e de destino como nos
intermediarios. Para este efeito, em particular, as isencBes previstas na Convencdo Postal
Universal, em favor dos civis de nacionalidade inimiga presos nos campos ou nas prisoes civis,
serdao extensivas as outras pessoas protegidas internadas sob o regime da presente Convencéo.
Os paises ndo signatarios dos acordos acima mencionados serdo levados a conceder as isen¢des
previstas nas mesmas condi¢oes.

As despesas de transporte das remessas de socorro destinadas aos internados, que, por motivo
do seu peso ou qualquer outra razéo, ndo Ihes possam ser enviadas pelo correio, ficardo a cargo
da Poténcia detentora em todos os territorios que se achem sob a sua fiscalizagdo. As outras
Poténcias partes na Convencdo suportardo as despesas de transporte nos seus respectivos
territorios.

As despesas resultantes do transporte destas remessas, que ndo forem abrangidas pelos
paragrafos precedentes, serdo por conta do remetente.

As Altas Partes contratantes esforcar-se-do por reduzir, tanto quanto possivel, as taxas dos
telegramas expedidos pelos internados ou dos que lhes forem enderegados.

Artigo 111.°

Se as operacOes militares impedirem as Poténcias interessadas de desempenhar a obrigacao que
Ihes incumbe de assegurar o transporte das remessas previstas nos artigos 106.°, 107.°, 108.° e
113.°, as Poténcias protectoras interessadas, a Comissao Internacional da Cruz Vermelha ou
qualquer outro organismo devidamente aceite pelas Partes no conflito poderdo tomar medidas
para assegurar o transporte destas remessas com meios adequados (caminhos de ferro, camides,
navios ou avides, etc.). Para este efeito, as Altas Partes contratantes esforcar-se-do por obter
estes meios de transporte e permitir a circulacdo, em especial concedendo 0s necessarios salvo-
condutos.

Estes meios de transporte poderdo igualmente ser utilizados para conduzir:

a) A correspondéncia, as relacdes e os relatorios trocados entre a agéncia central de informac6es
citada no artigo 140.° e os departamentos nacionais previstos no artigo 136.°;

b) A correspondéncia e os relatdrios respeitantes aos internados que as Poténcias protectoras, a
Comissao Internacional da Cruz Vermelha ou qualquer outra organizacao que preste assisténcia
aos internados troquem com os seus proprios delegados ou com as Partes no conflito.

Estas disposi¢fes ndo restringem de modo algum o direito de qualquer Parte no conflito
organizar outros meios de transporte, se assim preferir, nem impede a concessdo de salvo-
condutos nas condi¢cbes mutuamente acordadas para tais meios de transporte.

As despesas resultantes do uso destes meios de transporte serdo suportadas proporcionalmente
a importancias das remessas pelas Partes no conflito cujos stbditos beneficiem destes servicos.

Artigo 112.°
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A censura da correspondéncia dirigida aos internados ou expedida por eles devera ser feita tdo
rapidamente quanto possivel.

A fiscalizacdo das remessas destinadas aos internados ndo deverdo efectuar-se de maneira que
0s géneros que elas contenham fiquem sujeitos a deterioragdo. Serdo feita na presenca do
destinatario ou de um companheiro seu representante. A entrega das remessas individuais ou
colectivas aos internados ndo poderé ser demorada sob o pretexto de dificuldades de censura.

Qualquer proibigéo de correspondéncia ordenada pelas Partes no conflito, por razdes militares
ou politicas, sera apenas temporaria e a sua duracdo devera ser tdo curta quanto possivel.

Artigo 113.°

As Poténcias detentoras concederdo todas as facilidades razodveis para a transmissao, por
intermédio da Poténcia protectora ou da agéncia central prevista no artigo 140.° ou por outros
meios necessarios, de testamentos, procuragdes ou de quaisquer outros documentos destinados
aos internados ou enviados por eles.

Em todos os casos as Poténcias detentoras facilitardo aos internados a execucao, autenticidade
e devida forma legal destes documentos, autorizando-os em particular a consultar um advogado.

Artigo 114.°
A Poténcia detentora concedera aos internados todas as facilidades compativeis com o regime
de internamento e a legislacdo em vigor para que possam administrar 0s eus bens. Para este
efeito, a referida Poténcia podera autoriza-los a sair do lugar de internamento em casos urgentes
e se as circunstancias o permitirem.

Artigo 115.°
Em todos os casos em que um o internado fizer parte de um processo em julgamento num
tribunal, a Poténcia detentora devera, a pedido do interessado, informar o tribunal da sua
detencéo e, dentro dos limites legais, providenciar para que sejam tomadas todas as medidas

necessarias para evitar que sofra qualquer prejuizo por virtude do seu internamento, pelo que
respeita a preparacao e tramites do seu processo ou a execucao de qualquer sentenca do tribunal.

Artigo 116.°

Cada internado sera autorizado a receber visitas, especialmente parentes préximos, com
intervalos regulares e tdo frequentemente quanto possivel.

Em caso de urgéncia e na medida do possivel, especialmente em caso de falecimento ou de
doencga grave de parentes, o internado sera autorizado a visitar a sua familia.

CAPITULO IX
Sanc0es penais e disciplinares

Artigo 117.°
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Sob reserva das disposi¢fes do presente capitulo, a legislacdo em vigor no territorio onde eles
se encontram continuard a aplicar-se aos internados que cometam infraccGes durante o
internamento.

Se as leis, regulamentos ou ordens gerais consideram puniveis os actos cometidos pelos
internados, ao passo que 0S mesmos actos ndo o sdo quando cometidos por pessoas que ndo
sejam internadas, estes actos terdo como consequéncia simplesmente sancdes disciplinares.
Nenhum internado podera ser punido mais de uma vez pela mesma falta ou acusacao.

Artigo 118.°
Para fixar a pena, os tribunais ou autoridades tomardo em consideracéo, tanto quanto possivel,
o facto de o réu ndo ser um subdito da Poténcia detentora. Terdo a faculdade de atenuar a pena
prevista para o delito atribuido ao internado e nédo serdo obrigados, para este efeito, a aplicar a
pena minima prescrita.

Séo proibidas as reclusdes em edificios sem luz solar e, de um modo geral, toda e qualquer
forma de crueldade.

Os internados punidos ndo poderdo, depois de terem cumprido penas que lhes tenham sido
impostas disciplinar ou judicialmente, ser tratados diferentemente dos outros internados.

A duracdo da prisdo preventiva cumprida por um internado sera deduzida de qualquer pena
disciplinar ou judicial que implique recluséo que Ihe tiver sido imposta.

As comissdes de internados serdo informadas de todos 0s processos judiciais instaurados contra
0s internados que elas representam, assim como dos seus resultados.

Artigo 119.°
As penas disciplinares aplicaveis aos internados serdo:

1) Uma multa, que ndo excederd 50 por cento do salério previsto no artigo 95.°, durante um
periodo que ndo ultrapassara 30 dias;

2) A supressao de vantagens concedidas além do tratamento previsto pela presente Convencao;

3) Os trabalhos pesados, ndo excedendo duas horas por dia, realizados para a conservacao do
lugar de internamento;

4) A recluséo.

Em caso algum as penas disciplinares serdo desumanas, brutais ou perigosas para a saude dos
internados. Sera tida em consideracdo a sua idade, o0 sexo e o0 estado de saude.

A duracgdo de uma mesma punigdo ndo excedera nunca um maximo de 30 dias consecutivos,
mesmo no caso em que um internado tenha de responder disciplinarmente por diversas faltas,
guando o seu caso for considerado, quer as faltas estejam ligadas ou nao.
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Artigo 120.°

Os internados evadidos, ou que tentem evadir-se, que tiverem sido recapturados, ficardo sujeitos
apenas a san¢oes disciplinares por este acto, mesmo quando forem reincidentes.

N&o obstante o terceiro paragrafo do artigo 118.°, os internados punidos em consequéncia de
fuga ou tentativa de fuga poderdo ser submetidos a um regime de vigilancia especial, com a
condicdo de que este regime nao afecte o seu estado de salde, que seja exercido num lugar de
internamento e que ndo comporte a supressao de quaisquer garantias que Ihes sejam concedidas
pela presente Convencao.

Os internados que tiverem cooperado numa evasdo ou numa tentativa de evasao ficardo sujeitos
somente a sancdes disciplinares por esta acusacgéo.

Artigo 121.°

A evasdo ou a tentativa de evasdo, mesmo que haja reincidéncia, ndo sera considerada como
uma circunstancia agravante nos casos em que um internado tiver de ser entregue aos tribunais
por delitos cometidos durante a evasao.

As Partes no conflito providenciardo para que as autoridades competentes usem de indulgéncia
na apreciacdo da questdo de saber se um delito cometido por um internado deve ser punido
disciplinar ou judicialmente, especialmente com respeito a actos praticados em ligacdo com a
evasdo ou tentativa de evaséo.

Artigo 122.°

Os actos que constituam uma falta contra a disciplina deverdo ser imediatamente investigados.
Este principio sera aplicado, em particular, aos casos de evasdo ou tentativa de evasdo e o
internado recapturado serd enviado o mais rapidamente possivel as autoridades competentes.

No caso de faltas disciplinares, a prisdo preventiva sera reduzida ao minimo possivel para todos
os internados e ndo excedera catorze dias. A sua duracdo sera sempre deduzida da sentenca de
reclusdo.

As disposicdes dos artigos 124.° e 125.° serdo aplicadas aos internados presos preventivamente
por falta disciplinar.

Artigo 123.°

Sem prejuizo da competéncia dos tribunais e das autoridades superiores, as penas disciplinares
ndo poderdo ser pronunciadas sendo pelo comandante do lugar de internamento ou por um
oficial ou funcionario responsavel em quem tiver delgado a sua competéncia disciplinar.

Antes de ser pronunciada uma pena disciplinar, o internado acusado sera informado com
preciséo dos delitos que Ihe sdo imputados e autorizado a justificar a sua conduta e a defender-
se. Ser-lhe-a permitido, em particular, apresentar testemunhas e recorrer, em caso de
necessidade, aos servicos de um intérprete competente. A decisdo sera pronunciada na presenca
do acusado e de um membro da comisséo de internados.
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O espaco de tempo entre a decisdo disciplinar e a sua execucao ndo excederd um més.

Quando um internado for punido com uma nova pena disciplinar, devera decorrer um intervalo
de trés dias, pelo menos, entre a execuc¢do de cada uma das penas, desde que a duracdo de uma
delas seja de dez dias ou mais.

O comandante do lugar de internamento devera ter um registo de penas disciplinares, que sera
posto a disposicdo dos representantes da Poténcia protectora.

Artigo 124.°

Os internados em caso algum poderdo ser transferidos para estabelecimentos penitenciarios
(prisGes, penitenciarias, degredo, etc.) para ali cumprirem as penas disciplinares.

Os locais onde devem ser cumpridas as penas disciplinares satisfardo aos requisitos de higiene
e serdo especialmente dotadas com leitos apropriados.

Aos internados cumprindo pena serdo dadas condicGes para se manterem em estado de asseio.

As mulheres internadas cumprindo uma pena disciplinar serdo presas em lugares diferentes dos
homens e ficardo sob a vigilancia de mulheres.

Artigo 125.°

Os internados punidos disciplinarmente terdo a faculdade de fazer exercicios e permanecer ao
ar livre pelo menos durante duas horas diariamente.

Serdo autorizados, a seu pedido, a apresentar-se a visita médica diaria; receberdo os cuidados
gue o seu estado de saude exigir e, em caso de necessidade, serdo evacuados para a enfermaria
do lugar de internamento ou para um hospital.

Serdo autorizados a ler e a escrever, assim como a enviar e a receber cartas. Em contrapartida,
as encomendas e remessas de dinheiro poderdo ndo lhes ser entregues sendo findo o
cumprimento da pena; entretanto, serdo confiadas & comissdo de internados, que enviard a
enfermaria os géneros alteraveis que se encontrem nas encomendas.

Nenhum internado punido disciplinarmente podera ser privado do beneficio das disposicdes
dos artigos 107.° e 143.° da presente Convengéo.

Artigo 126.°

As disposicOes dos artigos 71.° e 76.°, inclusive, serdo aplicadas, por analogia, aos processos
instaurados contra os internados que se encontram no territorio nacional da Poténcia detentora.

CAPITULO X
Transferéncia dos internados

Artigo 127.°
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A transferéncia dos internados efectuar-se-a sempre com humanidade. Seréa realizada, em regra,
por caminho de ferro ou por outro meio de transporte e em condi¢des pelo menos iguais aquelas
de que beneficiam as tropas da Poténcia detentora nos seus deslocamentos. Se,
excepcionalmente, as transferéncias tiverem de ser feitas pela via ordinéria, s6 poderdo ter lugar
se 0 estado de saude dos internados o permitir e ndo deverdo em caso algum sujeita-los a fadigas
excessivas.

A Poténcia detentora fornecerd aos internados, durante a transferéncia, agua potavel e
alimentacdo em quantidade, qualidade e variedade suficientes para manté-los com boa salde, e
também os vestuarios, abrigos adequados e os cuidados médicos necessarios. A Poténcia
detentora tomaré todas as precaucdes Uteis para garantir a sua seguranca durante a transferéncia
e organizara, antes da sua partida, uma relacdo completa dos internados transferidos.

Os internados doentes, feridos ou enfermos, assim como as parturientes, ndo serdo transferidos
se a viagem puder agravar o0 seu estado, a ndo ser que a sua seguranca o exija imperiosamente.

Se a zona de combate se aproximar de um lugar de internamento, os internados que se
encontrem no referido lugar, ndo serdo transferidos, a ndo ser que a sua transferéncia possa ser
realizada em condic¢des de seguranca suficientes ou se eles correrem maior risco ficando no
lugar do que sendo transferidos.

A Poténcia detentora, ao decidir a transferéncia dos internados, devera considerar 0s seus
interesses, tendo principalmente em vista, ndo lhes aumentar as dificuldades do repatriamento
ou do regresso aos seus domicilios.

Artigo 128.°

No caso de transferéncia, os internados serdo oficialmente avisados da partida e do seu novo
endereco postal. Esta notificacdo serd dada com bastante antecedéncia para que possam
preparar as suas bagagens e prevenir as familias.

Serdo autorizados a levar consigo os seus objectos de uso pessoal, a correspondéncia e as
encomendas que Ihes tiverem sido dirigidas. O peso destas bagagens podera ser limitado, se as
condicdes de transferéncia assim o exigirem, mas em caso algum a menos de 25 Kg por
internado.

A correspondéncia e as encomendas dirigidas para o seu antigo lugar de internamento ser-lhes-
do remetidas sem demora.

O comandante do lugar de internamento tomara, de acordo com a comissao de internados, as
medidas necessarias para assegurar a transferéncia dos bens colectivos dos internados e das
bagagens que os internados ndo puderem levar consigo, em vista das restricdes impostas em
virtude do segundo paragrafo do presente artigo.

CAPITULO XI

Falecimentos

Artigo 129.°
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Os internados poderdo entregar 0s seus testamentos as autoridades responsaveis, que
assegurardo a sua guarda. No caso de falecimento de um internado, o seu testamento sera
remetido sem demora a pessoa que ele tiver previamente indicado.

Os falecimentos dos internados serdo certificados em cada caso por um médico e seré feito um
boletim de falecimento, com a indicacéo das causas da morte e condi¢es em que ela se deu.

Sera lavrada uma acta oficial de falecimento, devidamente registada, de harmonia com as
prescricdes em vigor no territorio onde esta situado o lugar de internamento, e uma copia
auténtica dessa acta sera enviada sem demora a Poténcia protectora e a agéncia central referida
no artigo 140.°

Artigo 130.°

As autoridades detentoras providenciardo para que os internados que falecerem durante o
internamento sejam enterrados honrosamente, se possivel segundo os ritos da religido a que
pertenciam, e que as suas sepulturas sejam respeitadas, convenientemente conservadas e
assinaladas de modo a poderem ser sempre identificadas.

Os internados falecidos serdo enterrados individualmente, a ndo ser que circunstancias
imperiosas exijam a utilizacdo de sepulturas colectivas. Os corpos s6 poderdo ser cremados por
razbes imperativas de higiene, por causa da religido do falecido ou por sua expressa
determinacdo. No caso de incineracao, o facto sera mencionado e 0os motivos explicados na acta
de falecimento. As cinzas serdo conservadas com cuidado pelas autoridades detentoras e
enviadas 0 mais urgentemente possivel aos parentes proximos, se as pedirem.

Logo que as circunstancias o permitirem e o mais tardar no fim das hostilidades, a Poténcia
detentora remeterd, por intermedio dos departamentos de informag@es previstos no artigo 136.°,
as Poténcias de quem os internados falecidos dependiam, as relagcdes das sepulturas dos
internados falecidos. Estas relagdes incluirdo todos o0s pormenores necessarios para a
identificacdo dos internados falecidos, assim como a localizacdo exacta das suas sepulturas.

Artigo 131.°

Todos os casos de morte ou de ferimento grave de um internado causados ou suspeitos de terem
sido causados por uma sentinela, por outro internado ou por qualquer outra pessoa, assim como
todos os falecimentos cuja causa seja desconhecida, serdo imediatamente seguidos de um
inquérito oficial, por parte da Poténcia detentora.

Uma comunicacdo a este respeito sera feita imediatamente a Poténcia protectora. Os
depoimentos das testemunhas serdo recolhidos e fardo parte de um relatério a organizar com
destino a referida Poténcia.

Se o inquerito estabelecer a culpabilidade de uma ou mais pessoas, a Poténcia detentora tomara
todas as medidas para assegurar a entrega do ou dos responsaveis aos tribunais.

CAPITULO XIlI

Libertacdo, repatriamento e concessdo de hospitalidade em pais neutro
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Artigo 132.°

Cada pessoa internada serd libertada pela Poténcia detentora logo que as causas que motivaram
0 seu internamento tenham cessado.

Além disso, as Partes no conflito esforcar-se-do, durante o decorrer das hostilidades, por
concluir acordos para a libertacdo, repatriamento, regresso ao local do domicilio ou concessao
de hospitalidade em pais neutro de certas categorias de internados, particularmente as criancas,
as mulheres gravidas e mées com filhos de peito e de tenra idade, feridos e enfermos ou
internados que tenham estado detidos por largo tempo.

Artigo 133.°
O internamento cessara o0 mais cedo possivel depois de terminadas as hostilidades.

Contudo, os internados no territério de uma Parte no conflito contra quem estejam pendentes
processos penais por delitos que ndo estejam exclusivamente sujeitos a penalidades
disciplinares poderdo ficar detidos até a conclusdo dos referidos processos e, se as
circunstancias o exigirem, até a expiacéo da pena.

Idéntico procedimento terd aplicacdo aos internados que tiverem sido condenados
anteriormente a uma pena com perda de liberdade.

Por acordo entre a Poténcia detentora e as Poténcias interessadas, deverdo ser criadas
comissdes, depois de terminadas as hostilidades ou a ocupacgéo do territorio, para procurar 0s
internados dispersos.

Artigo 134.°

As Altas Partes contratantes esforcar-se-do, no fim das hostilidades ou da ocupacdo, por
assegurar 0 regresso de todos os internados a sua Ultima residéncia ou facilitar o seu
repatriamento.

Artigo 135.°

A Poténcia detentora suportara as despesas de regresso dos internados libertados para os locais
onde residiam no momento do seu internamento ou, se tiverem sido detidos durante a sua
viagem no mar alto, as despesas necessarias para Ihes permitir terminar a viagem ou 0 seu
regresso ao ponto de partida.

Se a Poténcia detentora recusar autorizacdo para residir no seu territério a um internado
libertado que, anteriormente, ali tinha o seu domicilio permanente, ela pagara as despesas do
seu repatriamento. Se, no entanto, o internado preferir regressar ao seu pais sob sua propria
responsabilidade, ou em obediéncia ao Governo de que é subdito, a Poténcia detentora ndo é
obrigada a pagar as despesas da viagem para além do seu territério. A Poténcia detentora nao
tera de pagar a despesa de repatriamento de um internado que tenha sido internado a seu pedido.

Se os internados forem transferidos em conformidade com o artigo 45.°, a Poténcia que 0s
transferir e aquela que os receber acordardo sobre a parte das despesas que deverdo ser
suportadas por cada uma delas.
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As referidas disposicGes ndo deverdo prejudicar os acordos especiais que possam ter sido
concluidos entre as Partes no conflito a respeito da troca e repatriamento dos seus subditos em
maos inimigas.

SECCAO V
Departamentos e agéncia central de informaces
Artigo 136.°

Desde o inicio de um conflito e em todos os casos de ocupacdo cada uma das Partes no conflito
estabelecera um departamento oficial de informacg6es a respeito das pessoas protegidas que se
encontrem em seu poder.

No mais curto prazo possivel, cada uma das Partes no conflito enviara ao referido departamento
informacdes sobre as medidas tomadas contra quaisquer pessoas protegidas que se encontrem
reclusas ha mais de duas semanas, com residéncia fixada ou internadas. Além disso, encarregara
0s seus diversos servigos interessados de fornecer rapidamente ao citado departamento as
indicacdes referentes as alteracbes que se tenham dado com as pessoas protegidas, tais como
transferéncias, liberdades, repatriamentos, evasbes, hospitalizacfes, nascimentos e
falecimentos.

Artigo 137.°

Cada departamento nacional enviard imediatamente, pelos meios mais rapidos, as informacoes
respeitantes as pessoas protegidas, as Poténcias de quem as mesmas forem subditas, ou as
Poténcias em cujo territorio tenham a sua residéncia, por intermédio das Poténcias protectoras
e também através da agéncia central prevista no artigo 140.° Os departamentos responderdo
igualmente a todas as perguntas que Ihes forem dirigidas a respeito de pessoas protegidas.

Os departamentos de informagdes transmitirdo as informacoes relativas a uma pessoa protegida,
salvo no caso em gue a sua transmissao possa causar prejuizo a pessoa interessada ou a sua
familia. Mesmo neste caso, as informacgdes ndo poderdo ser recusadas a agéncia central, que,
tendo sido advertida das circunstancias, tomara as precaucdes necessarias indicadas no artigo
140.°

Todas as comunicacdes escritas feitas por um departamento serdo autenticadas por uma
assinatura ou por um selo.

Artigo 138.°

As informag0es recebidas pelo departamento nacional e transmitidas por ele serdo de natureza
a permitir exactamente a pessoa protegida e avisar rapidamente a sua familia. A informac&o a
respeito de cada pessoa incluira pelo mesmo o apelido, nome e prenome, o lugar e data de
nascimento, a nacionalidade, ultima residéncia e sinais particulares, o primeiro nome do pai e
0 nome de solteira da mée, a data, local e natureza das medidas tomadas a respeito da pessoa,
0 endereco para onde Ihe pode ser remetida a correspondéncia, assim como o nome e a morada
da pessoa que deve ser informada.
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Do mesmo modo, as informac@es respeitantes ao estado de satde dos internados gravemente
doentes ou feridos serdo fornecidas regularmente e, se possivel, semanalmente.

Artigo 139.°

Cada departamento nacional de informacdes sera também encarregado de recolher todos os
objectos pessoais de valor deixados pelas pessoas protegidas mencionadas no artigo 136.°,
especialmente no caso do seu repatriamento, libertacdo, evasao ou falecimento, e de os remeter
directamente aos interessados, e, se for necessario, por intermédio da agéncia central. Estes
objectos serdo enviados pelo departamento em volume selado, acompanhados por declaracdes
estabelecendo com precisdo a identidade das pessoas a quem os artigos pertenciam e também
por um inventario completo do conteddo do volume. A recep¢do e a remessa de todos os
objectos de valor deste género serdo lancadas pormenorizadamente nos registos.

Artigo 140.°

Sera criada num pais neutro uma agéncia central de informacfes para pessoas protegidas,
especialmente internadas. A Comissao Internacional da Cruz Vermelha proporé as Poténcias
interessadas, se o julgar necessario, a organizacdo desta agéncia, que podera ser a mesma
prevista no artigo 123.° da Convencéo de Genebra relativa ao tratamento dos prisioneiros de
guerra, de 12 de Agosto de 1949.

A missdo da agéncia consistira em reunir todas as informag6es com o caracter previsto no artigo
136.°, que possa obter pelas vias oficiais ou particulares, e transmiti-las tdo rapidamente quanto
possivel ao paises de origem ou de residéncia dos interessados, salvo nos casos em que estas
transmissdes possam ser prejudiciais as pessoas a quem as mesmas informacdes interessam, ou
a sua familia. A agéncia recebera das Partes no conflito todas as facilidades razoaveis para
efectuar estas transmissoes.

As Altas Partes contratantes, e em particular aquelas cujos stbditos beneficiem dos servigos da
agéncia central, sdo convidadas a fornecer a referida agéncia o auxilio financeiro de que esta
necessite.

As precedentes disposi¢fes ndo deverdo ser interpretadas como restringindo as actividades
humanitarias da Comissdo Internacional da Cruz Vermelha e das sociedades de socorro
mencionadas no artigo 142.°

Artigo 141.°
Os departamentos nacionais de informacdo e a agéncia central de informacgbes gozardo de
isencao de franquia postal para todo o correio, assim como das isen¢des previstas no artigo

110.° ¢, tanto quanto possivel, da de taxas telegraficas ou pelo menos de importantes redugdes
das taxas.

TITULO IV

Execucéo da Convencao
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SECCAO |
Disposi¢es gerais
Artigo 142.°

Sob reserva as medidas que as Poténcias detentoras possam considerar indispensaveis para
garantir a sua seguranca ou fazer face a qualquer outra necessidade razoavel, os representantes
de organizacOes religiosas, sociedades de socorros ou quaisquer outros organismos que
auxiliem as pessoas protegidas receberdo destas Poténcias, par si ou para 0S seus agentes
oficiais, todas as facilidades para visitar as pessoas protegidas, distribuir socorro e material de
qualquer proveniéncia destinado a fins educativos, recreativos ou religiosos ou para as auxiliar
aorganizar o seu tempo de descanso nos lugares de internamento. As sociedades ou organismos
referidos poderao ser constituidos no territorio da Poténcia detentora ou em qualquer outro pais
e até poderdo ter um caracter internacional.

A Poténcia detentora cujos delegados estdo autorizados a exercer a sua actividade no seu
territorio e sob a sua fiscalizacdo, com a condigdo, todavia, de que uma tal limitagdo nao
impedira o fornecimento de um auxilio eficaz e suficiente a todas as pessoas protegidas.

A situacdo especial da Comissdo Internacional da Cruz Vermelha neste campo serd sempre
reconhecida e respeitada.

Artigo 143.°

Os representantes ou delegados das Poténcias protectoras serdo autorizados a visitar todos 0s
lugares onde se encontrem pessoas protegidas, especialmente os lugares de internamento, de
detencéo e de trabalho.

Terdo acesso a todos os edificios ocupados por pessoas protegidas e poderdo entrevista-las sem
testemunhas, directamente ou por intermédio de um intérprete. Estas visitas ndo poderdo ser
impedidas, a ndo ser por razdes de imperiosas necessidades militares e somente a titulo
excepcional e temporario. A duracdo e frequéncia ndo poderéo ser limitadas.

Aos representantes e delegados das Poténcias protectoras sera dada toda a liberdade para
escolherem os lugares que pretendam visitar. A Poténcia detentora ou ocupante, a Poténcia
protectora e, se para tal houver lugar, a Poténcia da origem das pessoas a visitar, poderdo por-
se de acordo para compatriotas dos internados sejam autorizados a tomar parte nas visitas.

Os delegados da Comisséo Internacional da Cruz Vermelha também beneficiardo das mesmas
prerrogativas. A nomeacao destes delegados serd submetida a aprovacdo da Poténcia sob cuja
autoridade estdo colocados os territorios onde deverdo exercer a sua actividade.

Artigo 144.°

As Altas Partes contratantes obrigam-se a difundir o maximo possivel, em tempo de paz e em
tempo de guerra, o texto da presente Convencao nos seus respectivos paises, e especialmente a
incluir o seu estudo nos programas de instrucdo militar e, se possivel, civil, de modo que os
respectivos principios sejam conhecidos de toda a populacgéo.
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As autoridades civis, militares, de policia ou outras que, em tempo de guerra, devam assumir
responsabilidades a respeito de pessoas protegidas deverdo possuir o texto da Convencao e estar
especialmente inteiradas a respeito das suas disposicdes.

Artigo 145.°

As Altas Partes contratantes transmitirdo entre si, através do Conselho Federal Suico e, durante
as hostilidades, por intermédio das Poténcias protectoras, as traducdes oficiais da presente
Convencéo, assim como as leis e regulamentos que poderdo ser obrigadas a adoptar para
garantir a sua aplicacéo.

Artigo 146.°

As Altas Partes contratantes obrigam-se a decretar a legislacdo necessaria para fixar sancoes
penais adequadas a aplicar as pessoas que tenham cometido ou ordenado alguma das graves
violagdes da presente Convencdo definidas no artigo seguinte.

Cada Alta Parte contratante terd a obrigacdo de procurar as pessoa acusadas de terem cometido
ou de ordenado quaisquer infraccbes graves e entrega-las aos seus proprios tribunais, sem
atender a nacionalidade. Podera também, se o preferir e de harmonia com as determinacGes da
sua prépria legislacéo, envia-las par julgamento a uma outra Parte contratante interessada, desde
que esta Parte contratante tenha produzido contra as pessoas referidas suficientes provas de
acusacao.

Cada Parte contratante tomara as medidas necessarias para fazer cessar todos os actos contrarios
as disposicBes da presente convencdo que ndo sejam as violacGes graves definidas no artigo
seguinte.

Em todas as circunstancias os réus beneficiardo de garantias de julgamento e de livre defesa,
gue ndo serdo inferiores as que estdo previstas no artigo 105.° e seguintes da Convencao de
genebra relativa ao tratamento de prisioneiros de guerra, de 12 de Agosto de 1949.

Artigo 147.°

Os delitos graves referidos no artigo precedente sdo aqueles que abrangem um ou outro dos
seguintes actos, se forem cometidos contra pessoas ou bens protegidos pela presente
Convencdo: o homicidio voluntario, a tortura ou os tratamentos desumanos, incluindo as
experiéncias bioldgicas, o proposito de causar intencionalmente grandes sofrimentos ou graves
lesbes no corpo ou a saude, a deportacdo ou transferéncia ilegais, a reclusdo ilegal, a
obrigatoriedade de uma pessoa protegida servir as forcas armadas de uma Poténcia inimiga ou
0 proposito de priva-la do seu direito de ser julgada regular e imparcialmente segundo as
prescricdes da presente convencdo, a tomada de reféns, a destruicao e apropriacdo de bens ndo
justificaveis pelas necessidades militares e executadas em grande escala de modo ilicito e
arbitrario.

Artigo 148.°
Nenhuma Alta Parte contratante podera escusar-se nem isentar uma outra Parte contratante das

responsabilidades contraidas por si mesmo ou por outra Parte contratante por motivo dos delitos
citados do artigo precedente.
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Artigo 149.°

A pedido de uma Parte no conflito, devera ser aberto um inquérito, em condicdes a fixar entre
as Partes interessadas, a respeito de toda a violagédo alegada da Convencao.

Se ndo se conseguir acordo sobre o modo de realizar o inquérito, as Partes concordardo na
escolha de um arbitro, que resolvera sobre 0 processo a seguir.

Uma vez verificada a violagéo, as Partes no conflito acabardo com ela, reprimindo-a o mais
rapidamente possivel

SECCAO Il
Disposicoes finais

Artigo 150.°

A presente Convencdo esta redigida em inglés e em francés. Os dois textos sdo igualmente
auténticos.

O Conselho Federal Suico ordenara as traducdes oficiais da Convencdo nas linguas russa e
espanhola.

Artigo 151.°
A presente Convencdo, que tem a data de hoje, podera ser assinada até 12 de Fevereiro de 1950,
em nome das Poténcias representadas na Conferéncia que se inaugurou em Genebra no dia 21
de Abril de 1949.

Artigo 152.°

A presente Convencao serd ratificada logo que seja possivel e as ratificacbes serdo depositadas
em Berna.

Serd lavrada uma acta de deposito de cada ratificacdo, uma cdpia da qual, devidamente
autenticada, sera remetida pelo Conselho Federal Sui¢o a todas as Poténcias em nome das quais
a Convencéo tenha sido assinada ou cuja adeséo tenha sido notificada.

Artigo 153.°

A presente Convencao entrara em vigor seis meses depois de terem sido depositados pelo menos
dois instrumentos de ratificacéo.

Ulteriormente, entrara em vigor para cada Alta Parte contratante seis meses depois do depdsito
do seu instrumento de ratificag&o.
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Artigo 154.°

Nas relacdes entre as Poténcias unidas pela Convencdo da Haia respeitante as leis e costumes
da guerra em terra, quer se trate da de 29 de Junho de 1899 ou da de 18 de Outubro de 1907, e
que participem da presente Convencao, esta completara as seccdes Il e 111 do regulamento
apenso as sobreditas Convencdes da Haia.

Artigo 155.°

A partir da data da sua entrada em vigor, a presente Convencdo estara aberta a adesdo de
qualquer Poténcia em nome da qual esta Convengéo ndo tenha sido assinada.

Artigo 156.°

As adesdes serdo notificadas por escrito ao Conselho Federal Suico e produzirdo os seus efeitos
seis meses depois da data em que ali forem recebidas.

O Conselho Federal Suico comunicara as adesdes a todas as Poténcias em nome das quais a
Convencao tenha sido assinada ou a adesdo notificada.

Artigo 157.°

As situacOes previstas nos artigos 2.° e 3.° dardo efeito imediato as ratificacdes depositadas e as
adesoes notificadas pelas Partes no conflito, antes ou depois do inicio das hostilidades ou da
ocupacdo. O Conselho Federal Suico comunicaré pela via mais rapida as ratificaces ou adesfes
recebidas das Partes no conflito.

Artigo 158.°
Cada uma das Altas Partes contratantes tera a faculdade de denunciar a presente Conveng&o.

A denuncia serd notificada por escrito ao Conselho Federal Suico. Este comunicard a
notificacdo aos Governos de todas as Altas Partes contratantes.

A denuncia produzira os seus efeitos um ano depois da sua notificacdo ao Conselho Federal
Suico. Contudo, a dendncia notificada quando a Poténcia denunciante estiver envolvida num
conflito ndo produzira qualquer efeito sendo depois de a paz ter sido concluida, e, em qualquer
caso, enquanto as operacdes de libertacdo, repatriamento e instalagdo das pessoas protegidas
pela presente Convencgédo nao estiverem terminadas.

A dendncia somente tera validade em relacéo a Poténcia denunciante. N&o tera qualquer efeito
sobre as obrigacOes que as Partes no conflito serdo obrigadas a desempenhar em virtude dos
principios do direito das gentes, tais como resultam dos usos estabelecidos entre 0os povos
civilizados, das leis de humanidade e das exigéncias da consciéncia publica.

Artigo 159.°
O Conselho Federal Suico fara registar a presente Convencdo no Secretariado das Nagoes

Unidas. O Conselho Federal Suico informara igualmente o Secretariado das Nagdes Unidas de
todas as ratificacOes, adesdes e denuncias que possa receber a respeito da presente Convencao.
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Em testemunho do que os abaixo assinados, tendo depositado o0s seus respectivos plenos
poderes, assinaram a presente Convencao.

Feita em Genebra de 12 de Agosto de 1949, nas linguas francesa e inglesa, devendo o original
ser depositado nos arquivos da Confederacdo Suica. O Conselho Federal Suico enviard uma
copia auténtica da Convencéo a cada um dos Estados signatarios, assim como aos Estados que
tiverem aderido a Convengéo.

(Seguem as assinaturas.)

ANEXO |
Projecto de acordo relativo as zonas e localidades sanitarias e de seguranca
Artigo 1.°
As zonas sanitarias e de seguranca serdo estritamente reservadas as pessoas mencionadas no
artigo 23.° da Convencéo de Genebra para melhorar a situacdo dos feridos e doentes das forcas
armadas em campanha, de 12 de Agosto de 1949, e no artigo 14.° da Convencao de Genebra
relativa a proteccdo das pessoas civis em tempo de guerra, de 12 de Agosto de 1949, assim
como do pessoal encarregado da organizacdo e administracdo destas zonas e localidades e dos
cuidados a dispensar as pessoas que ai se encontrarem concentradas.

Contudo, as pessoas que tiverem o seu domicilio permanente dentro destas zonas terdo o direito
de nelas continuar.

Artigo 2.°
As pessoas que se encontrem, seja a que titulo for, numa zona sanitéaria e de seguranca, ndo
deverdo entregar-se a qualquer trabalho, dentro ou fora da zona, directamente relacionado com
as operacdes militares ou com a producdo de material de guerra.

Artigo 3.°

A Poténcia que criar uma zona sanitaria e de seguranca tomara as medidas convenientes para
proibir o acesso de todas as pessoas que ndo tenham o direito de nela entrar ou permanecer.

Artigo 4.°
As zonas sanitérias e de segurancga deverao satisfazer as seguintes condigdes:
a) Representarem apenas uma pequena parte do territério fiscalizado pela Poténcia que as criou;
b) Serem fracamente povoadas em relacdo a sua possibilidade de alojamento;

c) Serem afastadas e desprovidas de qualquer objectivo militar ou instalacdo industrial ou
administrativa;
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d) Nao estarem situadas em regifes que, segundo toda a probabilidade, possam vir a ter
importancia para a conducao da guerra.

Artigo 5.°
As zonas sanitarias e de seguranca ficardo submetidas as seguintes serviddes:

a) As vias de comunicacdo e 0s meios de transporte que possuam ndo serdo utilizados para 0s
deslocamentos de pessoal ou material militar, mesmo sé em transito;

b) Em caso algum serdo defendidas militarmente.
Artigo 6.°

As zonas sanitarias e de seguranca serdo assinaladas por listas obliquas vermelhas sobre fundo
branco, colocadas nos edificios e na periferia.

As zonas exclusivamente reservadas aos feridos e doentes poderdo ser assinaladas por meio de
distintivo da Cruz Vermelha (do Crescente Vermelho e Le&o e Sol Vermelhos) sob um fundo
branco.

Poderdo ser igualmente assinaladas de noite por meio de iluminagéo apropriada.

Artigo 7.°
Desde o tempo de paz ou no inicio das hostilidades, cada Poténcia comunicard a todas as
Poténcias contratantes uma relacdo das zonas sanitarias e de seguranca estabelecidas nos
territdrios por ela fiscalizados.

Também as informaré de quaisquer novas zonas criadas durante as hostilidades.

Logo que a Parte adversa tenha recebido a notificagdo acima mencionada, a zona seré
considerada regularmente constituida.

Se, porém, a Parte adversa considerar que uma das condi¢des do presente Acorddo nao foi
cumprida, podera recusar-se a reconhecer a zona, comunicando a sua recusa a Parte da qual
depende a zona, ou subordinar o seu reconhecimento ao estabelecimento da fiscalizacdo
prevista no artigo 8.°

Artigo 8.°
Cada Poténcia que tiver reconhecido uma ou varias zonas sanitarias e de seguranga criadas pela
Parte adversa terd o direito de pedir que uma ou varias comissdes especiais fiscalizes se as zonas
cumprem as condicdes e obrigacdes estabelecidas no presente Acordo.
Para este efeito, 0s membros das comissfes especiais terdo sempre livre acesso as diferentes
zonas e poderdo até residir ali permanentemente. Ser-lhes-do concedidas todas as facilidades
para que possam exercer a sua missao de fiscalizacéo.

Artigo 9.°
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Se as comissdes especiais verificarem quaisquer factos que lhes parecam contrarios as
determinagGes do presente Acordo, avisardo imediatamente a Poténcia da qual depende a zona
e conceder-lhe-d0 um prazo minimo de cinco dias para os remediar, notificando de tal facto a
Poténcia que reconheceu a zona.

Expirado este prazo, se a Poténcia da qual depende a zona ndo deu seguimento ao aviso que lhe

foi dirigido, a Parte adversa poderé declarar que deixa de estar ligada pelo presente Acordo no
que respeita a esta zona.

Artigo 10.°
A Poténcia que tiver criado uma ou varias zonas sanitarias e de seguranca, bem como as Partes
adversas as quais a sua existéncia tiver sido notificada, nomeardo, ou fardo nomear pelas
Poténcias protectoras ou por outras Poténcias neutras, as pessoas que poderao fazer parte das
comissOes especiais mencionadas nos artigos 8.° e 9.°.

Artigo 11.°

As zonas sanitarias e de seguranca ndo poderdo, em caso algum, ser atacadas. Serdo sempre
protegidas e respeitadas pelas Partes no conflito.

Artigo 12.°

No caso de ocupacao de um territdrio, as zonas sanitarias e de seguranca que nele se encontrem
estabelecidas continuaréo a ser respeitadas e utilizadas como tais.

Contudo, a Poténcia ocupante podera modificar a sua utilizacdo, depois de tomar todas as
medidas destinadas a garantir a seguranca das pessoas ai recolhidas.

Artigo 13.°

O presente Acordo aplicar-se-a igualmente as localidades que as Poténcias destinarem ao
mesmo fim que as zonas sanitarias e de seguranca.

ANEXO Il
Projecto de regulamento respeitante ao socorro colectivo
Artigo 1.°
As comissdes de internados serdo autorizadas a distribuir as remessas de socorros colectivos de
que estdo encarregadas a todos os internados que dependerem administrativamente do seu lugar
de internamento, incluindo os que se encontrem nos hospitais, nas prisdes ou noutros

estabelecimentos penitenciarios.

Artigo 2.°
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A distribuicdo de remessas de socorro colectivo sera realizada em conformidade com as
instrugcdes dos doadores e em conformidade com o plano estabelecido pelas comissfes de
internados. A distribui¢do dos socorros médicos far-se-a, no entanto, de preferéncia de acordo
com os chefes médicos, e estes poderdo, nos hospitais e lazaretos, por de lado as referidas
instrucdes, se as necessidades dos seus doentes o exigirem. Dentro dos moldes assim definidos,
a distribuicdo serd sempre feita de maneira equitativa.

Artigo 3.°

Os membros das comissdes de internados serdo autorizados a ir as estacdes de caminho de ferro
e outros locais de chegada das remessas de socorro proximos dos seus lugares de internamento,
a fim de poderem verificar a quantidade e também a qualidade das mercadorias recebidas e
elaborar relatérios pormenorizados a este respeito para os doadores.

Artigo 4.°

As comissdes de internados serdo dadas as facilidades necessarias para verificarem se a
distribuicdo do socorro colectivo, em todas as subdivisdes e anexos dos seus lugares de
internamento, se realizaram de harmonia com as suas instrucoes.

Artigo 5.°

As comissdes de internados serdo autorizadas a preencher ou a fazer preencher pelos membros
das comissdes de internados nos destacamentos de trabalho ou pelos médicos directores de
enfermarias e lazaretos os impressos ou questionarios destinados aos doadores, referentes a
socorros colectivos (distribuicdo, necessidades, quantidades, etc.). Estes impressos e
questionarios, devidamente preenchidos, serdo enviados sem demora aos doadores.

Artigo 6.°

A fim de assegurar a distribuicdo regular das remessas de socorro colectivo aos internados no
seu lugar de internamento, e, eventualmente, fazer face as necessidades que provocaria a
chegada de novos contingentes de internados, as comissdes de internados serdo autorizadas a
constituir e manter reservas suficientes de socorro colectivo. Dispordo, para este efeito, de
armazéns adequados; cada armazém possuira duas fechaduras, ficando as chaves de uma delas
em poder da comissdo de internados e as da outra na posse do comandante do lugar de
internamento.

Artigo 7.°

As Altas Partes contratantes e as Poténcias detentoras, em particular, autorizardo, na medida do
possivel e sob reserva de regulamentacdo relativa ao abastecimento da populacéo, todas as
aquisicoes que sejam feitas nos seus territdrios para distribuicdo de socorro colectivo aos
internados; facilitardo também a transferéncia de fundos e outras medidas financeiras, técnicas
ou administrativas realizadas, tendo em vista estas aquisigdes.

Artigo 8.°

As precedentes disposicdes ndo deverao prejudicar o direito de os internados receberem socorro
colectivo antes da sua chegada a um lugar de internamento ou no decorrer da sua transferéncia,
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nem a possibilidade de os representantes da Poténcia protectora, da Comisséo Internacional da
Cruz Vermelha ou de qualquer outro organismo humanitario que preste auxilio aos internados
e seja encarregado da remessa deste socorro assegurarem a distribuicdo aos seus destinatarios
por quaisquer outros meios que julguem convenientes.



